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LXXXIIT.

Nem sémente esta empresa lhe recebe

Mas por griio beneficio 1h’a agradece,
Que ter d’aqui graa parte em si concebe
Do louvor que co’as armas se merece.

Com griia pressa e cuidado se apercebe

De quanto necessario lhe parece,

Duas fustas prové de tudo logo )
Em que leve 4 barcaga o Christio fogo,

LXXXIV.

E gqnando a occidental onda marinha

As douradas do Sol rodas banhava, I
E de ursos, cabras, serpes ao Ceo vinha
A luz, que a mér luz antes apagava,

0O Gouveia, que em tudo o que convi

Para este feito ja prestes estava,

Faz que da subtil fusta logo ecaia

E mansamente as ondas cérte a faia.

LXXXYV.

E inda que hum tenebroso, escuro manto
O claro raio aos olhos impedia,

E elle entdo navegando hia com quanto
Silencio em tal logar se permittia,
Encubrir-se porém ndo pdde tanto

Que do Turco, que o rio assaz vigia,
Nio fosse naquell’hora emfim sentido,
Soa o infiel clamor com grio ruido.
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LXXXVI.

Fis se revolve o campo, eis se-vai ponde

L4 pola praia a gente alvorocada,

Dé-se fogo ao canhio, com bravo estrondo,
§she a chamma de fumo acompanhada;

Sshe com ella o mortal ferro redondo, 7
Onde a morte eruel faz a moraday, . . 0
E caminbar direito 14 trabalba : K. |
Oude o remo Christio o rio espalha.

LXXXVII.

De cé, de 14 o infiel canhido nio cessa
Que impedir-lhe o caminho entiio pertende,’
E esta continuagiio, esta gria pressa =
Tanto fogo na escura noite acende, 1
Que Phebo a seu pesar mesmo confessa
Que a sua luz maior hoje se rende
“A luz que a artilharia de si deita .
Que inda he mais que ado Sol clara e perfeita.

LXXXVIIT.

Mas nem com tdio mortal furia medonha
Péde tanto o canhiio bravo e espantoso,
Bue ou arreceio, ou duvida entio ponha
Naguelle Portuguez peito animoso :

O esforgo natural junto & vergonha

He tanto, que os canbdes mais farioso,
Que o sulfareo furor nio he bastante
A farer que elle entdio ndo passe dvante.
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LXXXIX.

Rompe por ferro e fogo aquelle ousado
Peito, mais forte que hum, mais que outro
E tanto que & barcaca foi chegado,

Que de ningnem lhe péde ser defeso,
Faz logo o qune lhe foi encommendado,
Da por mil partes fogo ao grosso peso;
Bebe-o a secca materia, e dentro o chama,
Sahe logo o negro fumo, e a rdxa chmnl.

Xc.

Alguns a que a profana, imiga gente
Para guarda puzera do navio,

Em sentindo o furor da chamma ardenib
Polos ossos lhes eorre hum temor frio, <
E por fugir ao mal que tée presente
Sem detenca se langio logo ao rio
O que tinhio a cargo desampirdo

E inda elles com trabalho se salvardo.

XCI.

Nem contente de vér que era ja agora
A gria chamma voraz em alto erguida,

Sendo tal o perigo naquell’hora

Que entre mil mortes tde hila s6 \nda, /

Comtudo faz alli tanta demora
Gouveia, até que em einza convertida
A gria maquina seja, onde a profana
Perenne artilharia nio lhe dana,

s
-

L‘_...r__
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XcC1r.

Mas vendo que tée ja posto em efleito

Da perigosa empresa o heroico intento,

D'ulli se move entiio, e la direito

A fortaleza faz o movimento

Onde em novo odio aceso o infiel peito

Faz que o canhdo ndo eésse hum s6 momento,
Mas quem mal o acertou & ida primeiro
Nio foi depois na vinda mais certeiro.

Xcrrr.

Passa 0 Gouveia em salvo polo meio

D'odio, d’ira, de fogo, ferro, e morte,

E se 1i dentro sente algum receio .

Bem o encobre de fGra o peito forte,

A fortaleza emfim sem damno veio,

Onde mil gragas rende a sua sorte, .
o Capitio, e os baixos, e os maiores

) recebem com festa, e com louvores.

Xciv.

A fortaleza neste tempo guia

Dous catures o vento amigo e brando, ;
Hum que a0 Governador obedecia )
E i de Goa as ondas vem cortando ; !
Dentro hum nobre vario em si trazia
L uja alcunha he Moraes, nome Fernando,
Wae tée no militar, heroico officio. |
lirande esforgo e saber, largo exercicio,
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Xcv.

N’outro que de Chaul faz a jornada
Vem hum, cujo apellido Guelez era,

E o nome Pero Vaz, mas pouco ou nada
Este na fortaleza entido esperas

No seu mesmo eciatur faz a tornada

Para o mesmo Chaul d’onde viera,
Mandado do que entdo o governavay *
Que Simio tambem Guelez se chamava,

XcvI.

Tambem logo o Moraes tornar-se estuda
Para Goa outra vez, mas resistencia
Acha no Capitiio, que disto o muda’ =
Dizendo : Com qualquer leve advertencia
Vereis quanto me importa agora a ajuda
Do vosso grande esforgo, e experiencia.
Obedeee o Moraes com grande pejo
Aos rogos do Silveira, ao bom desejo. -

Xcvit.

Na fortaleza entdo dentro apparece

O Pacheco; a quem disse a historia minha
Que da Villa dos Ruames obedeee

Agora o baluarte, e diz que vinha

A ordenar tudo quanto lhe parece

Que a quietar sua alma lhe convinha,

IS para a quietagiio ser verdadeira

Quer dar ao testamento a ordem primeirs.
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XCVILE.

E sendo devedor em quantidade

De dinheiro elle an Rei de que he vassallo,
Trala de o arrecadar com brevidade

Aquelle a quem compete arrecadally,

Em tio pia tengio, pia voutade

Desejando tambem quica ajudallo

Mas queixa-se elle disto, e mal o sofre 4
Que a alma descarregar vem, niio o eofre,

Xcix.

ta sem tento a lingna asperamente

Contra aquelle de quem isto he tratado,

& verdade o tempo era mais decente

ntio a grangear qualquer ousado:

ostra-se Lio queixoso e impaciente,

Tio offendido pa honra, e tio damnado,
Que desta sua queixa tio sobeja ™ 3
Qual ri, qual escarnece, qual pragueja.

c.

E posto ante o Bilyeira, com destento
0 vargo que até Sntio tinha lhe engeita, ¢
que o proveja diz, porque hum momento
Flle d'a.llii) emjd iante ;;anio acceita, e
Replica o Capitio com soffrimento, i
Aconsclha-o, porém pouco aproveita, [ O
Que o Pacheeo obstivado em sua queisay
E nisto que entio diz, se vaiy e o deixa. -
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CI.

Nio quiz o Capitio dar-lhe o castigo
Qual merecia entiio sua soltara,

Porque n’hum tempo tal, n’hum tal peri
Lheq cumpria m)ﬁ're:lr-:‘,‘l1 e usar brandut'ap:e“g‘b
Mas chama inda o Moraes, intimo amigo
Do Pacheco, cuja honra inda precura,

E que vi aconselha-lo the encommenda
Porque hum tal erro possa ter emenda.

CIlI.

Nio faz isto o Silveira porque a ausencia
Deste homem, faga falta nesta parte,
Porque o Sousa Coutinho, com vehemencia
Lhe pede a defensio do baluarte; '
Mas porque nataral he da prudencia,

E muito mais no perigoso Marte,
Trabalhar porque niio caia em affronta

O Soldado antes tido em boa conta.

CILI.

Vai-se logo o Moraes a dar effeito

A isto que o Capitio entio lhe manda,
Nem foi esta sua ida sem proveito

Que com muitas rasjes o move e abranda.
Dos conselhos do amigo satisfeito

O Pacheco se volve n’outra banda,

E tanto que d’Estrellas o Ceo se orna
Para o seu bhaluarte elle se torna.
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c1v.

Poueas vezes depois o que a formosa
Daphne fez converter em verde louro,
L4 sobre a opaca terra, e ponderosa
Fstendéra e encubrira o raio de ouro,
Quando na hora que a Aurora ruciosa
Ruer soltar o eabello crespo e louro,
je junto & fortaleza a agnda proa
Hum catur que de la vinha de Goa.

cv.

por navas deu que pouco havia

Rue ja na oriental praia aportira

A Portugneza armada, e que trazia

Hum novo Viso-Rei, tambem declara,

Cujo nome diz que era Dom Garcia

Da Noronha, familia antiga e clara,
diz que traz comsigo juntamente

Mui copioso poder, mui nobre gente.

CVI.

0g0 a0 nobre Silveira se apresenta

ia carta, que la de Goa veio
» Viso-Rei, que persuadi-lo intenta
* esté de coufianga e esforgo cheio.
'gra-se 0 Silveira, e se contenta,
4 novo fervor, perde o receio,

© griu festa e prazer foi celebrada.

sendo a nova em todos espalhada

A



4% OBRAS DE FRANCISCO D ANDRADE.

CVII.

O Fernando, que atraz a historia minha
Disse, que tée Moraes por apellido,
Pergunta se para elle carta vinha

Do Viso-Rei. Nio vem, lhe he respondide,
Liogo em publico diz, que pois nio tinha
O respeito o Noronha a elle devido
Tornar-se para Goa he seu intento,

Nem tardara alli mais hum s6 momento,

CVIII.

Presenta-se ao Silveira sem detenga,
Suas queixas perante elle renova,

IE pede que lhe queira dar licenga

Para se ir no citur que trouxe a nova.
Mostra-lhe o Capitdo quio mal pertenga
A sua honra aquella iﬁa, e 1h’a reprova,
Quiga de tirar com isto descjoso

Gria materia ao praguento, ou invejoso.

CIX.

Mais insiste o Moraes, aconselhado
Responde o Capitio, com ledo rosto:
I-vos, que eu 86 me quero acompanhudo
De quem de acompanhar-me tée grio goslo:
Fica o Moraes traz isto inda obstinado,
Nem da sua tengfio muda inda o posto,

I na hora que n’hum véo escuro envilia
Fica a terra, se embarca, e a Goa véita,
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cx'

No nobre Capitio logo se acende

Hom desejo entendido claramente,

tine li no baluarte que defende

¢) Pacheco, esta nova se apresente.

Lopu de Sousa, que isto delle entende,
Lhe promette, que quando o Sol luzente
Descansar no maninho usado leito

Scu descjo vera posto em effeito.

CXI1.

Acceita o Capitdo a honrada offerta,

E com muitos louvores The agradece,

E em quanto o raio douro inda encuberta
Tée a sombra que o claro ar escurece

Tudo 0 Sousa prové, tudo concerta

Quanto ser necessario lhe parece

Para effeito daquillo que queria,

Armas, embarcagio, e companhia.

CcXII.

N'hiia fusta que alli 6 foi achada
endo para o que quer tempo opportuno)
tra, ¢ com grio silencio, abrindo a estrada
Vai polo hamido assento de Neptuno. '
Mas porque a mi ja cansa, a vés enfada
Este Canto, ja assaz largo e importuno,
0 aqui, porque césse algum espago
O vosso enfadamento, ¢ o meu cansaco.
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CANTO XIEV.

Lopo de Sousa chega ao baluarte de Fran
cisco Pacheco, e torna a fortaleza em salw,
A armada dos T'urcos sahe de Madrafabal,
e vai ancorar em Diu. Da-se o combale &
baluarte, e o successo delle. Contdo-se algw
mas cousas que succedérdo neste meto tempo.
Chega d fortaleza hum homem do baluark
de Francisco Pacheco, ¢ a que vinha.

I.
Parecer foi da douta antiguidade

Que nio falta a fortuna ao atrevimento,
Isto abragou depois a nova idade,
Di-se-lhe hoje tambem consentimento.
Qual o provou co’o exemplo da verdade,
Qual co’o exemplo o provou do fingiment?:
A poesia co’o que ella finge e inventa,

A historia co’o que o tempo lh’apresenta.
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11.

Se qualquer escriplor isto pertende
Ou seja fubuloso, ou verdadeiro,
No brago Portuguez, a quem se entende
@ue nevhum outro foi nunea primeiro,
Conhecido ja onde o Sol estende
0 seu primeiro raio, e o derradeiro,
- Mil feitos achara mais espantosos
Que os verdadeiros seus, ou fabulosos.

Feitos, que mais a0 vivo estio provando
Quanto ajuda a fortuna & ousadia

Que quantos a verdade estd mostrando,
Ou quantos imagina a fantasia. .

0 que agora comego de ir cantando

86 para prova disto bastaria,

Mas esta prova fazem mais bastante

Os que cantei, e espero que inda cante.

1v.

Fendendo as ondas vai a proa aguda

Sem ter algum favor de linho ou faia,

Porque como encubrir-se o Sousa estuda

Nio quer que ou hum se estenda, ou outra caia ;
O curso da maré 56 lhe di ajuda
- Yara ic busear do baluarte a praia,

tio depressa vai co’o favor della
Wue bem pide escusar o remo e a vella.
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V.

Nio foi de todo viio este conceito

Que alzum tempo se encobre com esta arte,
Porém como era o rio assaz estreito,

E vigiado assaz por toda a parte,

Daquelle ardil niao pode vér o effeito,
Porque antes de chegar ao baluarte

Das espertas vigias foi sentido;

Soa logo a alta grita, o grio ruido.

vI.

Traz isto o bombardeiro diligente

Salta d’hum canhdo n’outro, ¢ aceso o ‘sélta,
Sahe entre fogo e fumo o ferro ardente,

E 1a da Christda fusta vai na vélta.

Nio desmaia com isto a fiel gente,

Inda que entdo n’algum temor envilta,
Pois entio cada hum vé combatida

De mil mortes crueis hiia s6 vida.

VII.

Niio deixa d’ir 4vante com griia pressa
Com quanto a jornada he de morte cheia,
Arde o Turco, de blasfemar niio cessa
Por se ir este tambem como o Gouveia:
Nem a solida chuva mais espessa

Cahe de 14 da nimbrosa, escura veia,
Que do infiel canhido o mortal peso

Inda em mdr odio cahe que fogo aceso.
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vinr.

Mas dos mortaes pelouros a frequencia
Emfim foi via, e viio foi todo o estudo,
Que em vio se ajunta ao odio a diligencia
Contra quem da fortuna leva o escudo.

O Sousa emfim sem outra resistencia
Seniio a do sea peito ousado em tudo,

A que a furtuna entdo favor niio nega,
Sem damno ao logar chega, aonde navega.

1X.

Levanta logo a voz, sendo chegado,

Polo Pacheco brada com instancia ;

Acode elle em ouvindo ser chamado,

Que 0do 1h7o impede entido a alta distancia:
Pergunta logo o Sousa polo estado

Em que estio, elle, os seus, e a sua estancia,
Di-lhe a nova que traz, que elle ha por boa,
D'estar a armada ja do ﬂa-ino em Goa.

X.

Apoz isto The diz que clle queria
Deixar a embarcagio, saltar em terra
A dar-lhe algiias cousas que trazia, .
De que hita he de refresco, outra de guerra:
Que tenha aberta a porta lhe pedia }
A qual da sala a entrada impede e cerra,
para que elle possa ir 14 sezuro
s seus o favorega 14 do muro.
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XI.

Recusa o Capitdo aquella entrada

Do Sousa onde elle esta, nem Ih’a concede,
Dizendo que com muro tée cerrada

A porta, que elle estar aberta pede,

E delle ao baluarte esta atalhada

Ja a communicagio, porque 1h’a impede
O grio vallo que o imigo pdz na parte
Que entre clle posta estd, e o baluarte.

XI1I.

E que de mais niio tée necessidade

Senido que a sua ajuda lhe niio negue

O Rei que habita 14 na Eternidade

A quem tudo obedece, e tudo he entregue;
Mas pola obrigagiio, pola amizade

Que deve hum Capitio a quem o segue,
Elle ao Silveira pede por ajuda

Que dando elie signal, de la lhe acuda.

XII1I.

Aquelle espago todo que gastirio
Nesta pratica os dous que aqui nomeio,
Os profanos pelouros nio cessario,

Quue por serem mortaes davio receio;
E tdo espessos viio que lhes cortariio
Mil vezes as palavras polo meio,

Mas a pritica fica concluida

Inda que foi mil vezes repetida.
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X1V.

Despedido atraz isto o vardo forte

Ao primeiro perigo a fusta entrega,

I rompendo outra vez por fogo e morte
Com invencivel peilo o mar navega ;

E tal favor entio da amiga sorte
Seatio, que a fortaleza em salvo chega,
Apesar do perenne fogo ardente

A deté-lo apressado e diligente.

XvV.

Nenhum peito a gria festa dissimula,
Nenhuma lingua o seu louvor encobre,
Qual entre os mais heroicos o intitula,
Qual entio hum geral gosto descobre :
Nem sémente ao Silveira isto estimula
Mas a gente tambem plebeia e nobre,
Todos liEa. unido pura e sobeja

Em nenhum detracgio reina, ou inveja.

XVIi.

Gastou-se nisto o espago que o dourado
Planeta péz na usada sua carreira,

Mas quando elle nas ondas descansado

Fez que mostrasse a irmia a luz primeira,
A fusta s6 que tinha, com recado

A Goa ao Viso-Rei manda o Silveira,

E nella os que a doenga grave e dura
Necessitados fez alli de cura.
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XVIT.

Tendo o Tureo, que em nada pdz tardane,
Ioutio ja preparada a bateria

Que aov baluarte, cuja governanga

Tée Francisco Pacheco, dar queria,

Nio lie soffre o furor, e a confianga

Que o possa dilatar mais hum s6 diu,
Crendo que por nio ser ja commettido
Nio era o baluarte ja rendido.

XVIIT.

E ja no fim do mez em que pisando

As estradas do Ceo co’o carro aceso

O antumnal Equinocio vai mostrando

O planeta do amor de Daphne preso,

Na hora que d’entre as ondas, levantando
Phlegom, e os outros tres o claro peso,
Desterrario o manto tencbroso,

Comega o bravo assalto, e temeroso.

X1x.

Eis se ouve o grio elamor, vi-se a revlta
La no povo fiel, e ld no imigo,

Sahe a ruina e a morte em fogo envélta,
Lé do griio basilisco, que atraz digo

Que da armada alli veio, e tambem sélta
Com estrondo menor, menos perigo

Seu furor outra peca mais minda :
Que entradi ao baluarte abrir estuda.
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xXx.

Mas em quanto trabalha nesta entrada
A pmfulm bombarda horrenda e fera,
Eu la a Madrafabat fago a jornada
Onde a frota infiel sei que me espera.
Iista estando ja assaz bem preparada

Do que a sua tengio necessario era,
Nio quer alli deter-se mais hita hora,
Pois t€e 0 mar e o vento brando agora.

XXI1.

Sendo ja ehegada a hora da partida

Hum manda, outro executa o mandamento,
Sahe logo a ancora curva, constrangida

De duros bragos, 14 do fundo assento,

S6be a entena ao mais alto, onde estendida

A vella, em si recolhe hum manso vento,

O remo cahe, € as ondus revolvendo 9
Faz com que a aguda proa as va fendendo,

XXr11,

Fendendo as ondas vai a aguda proa
Ulania mostrando em tudo, e gosto,
) estandarte de varia seda voa

Com ordem em logares varios posto, E
) tambor, e o clario guerreiro soa

Com mais horrendo som que bem composto,
Na popa o rico toldo rogagante
D que o mar he tambem partecipante,
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XXI1I1.

Este gosto que em tudo mostra a fréta
Em tudo vai a gente descubrindo,

Da Christia fortaleza segue a réta
Favoravel o vento e 0 mar sentindo :
Hiia bem concertada galedta

Vai diante, a quem todos vio seguindo,
A qual Jhuof Hamed em si trazia
Que 12 do mar a mér capitania.

XX1v.

Com esta ordem que digo que levava
Esta armada inﬁe?l, soberba e ufana,
Na hora que o baluarte comegava
Sentir em si a cruel furia profana,
Comega a apparecer onde a alcangava
Ja claramente a vista Lusitana,

Que d’hum tal apparato, tal arreio
Mais alvorogo toma que arreceio.

XXV.

E sendo o dia claro, o vento brando,

O mar guieto, manso, e bonangoso,

E a aguda proa os ventos vai cortando
Com curso mais veloz que vagaroso,

Em breve tempo a armada foi chegando
Defronte ao baluarte onde o animoso
Gouveia tinha o mando, e o regimento,
Ao qual a barra den o nome e o assento,
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XXVI.

Aqui logo a profana imiga gente

Comeca a descubrir o aceso peito;

Faz do canhiio sahir o ferro ardente

Que contra a fortaleza vai direito;

Mas por isto nio ser confusamente

Passa hum navio entre outro, e de tal geito
Se ordenio, que em tirando alli, o primeiro
Da logar ao segundo, este ao terceiro.

XXVII.

Soltando com esta ordem toda a armada
Dos canbdes a fulminea tempestade,

Faz que na fortaleza tenha entrada

De pelouros mortaes gria quantidade :
E cuidando quigh vér destrogada

86 com isto a Christiia ferocidade,

86 n’hum tio forte, quanto triste, mogo
De infinitos canhdes para o destrogo.

XXVii.

O infelice maneebo, que no mure

A?am estava entdo d’armas ornado,

La onde o seu feroz esprito duro

Para seu damno o tinha entdo guiado,
Quici na hora que estava mais seguro,

E d’hum tdo grave mal mais descuidado,
Eis silta das galés a horrenda e fera
Martal ﬁ:ria,sht‘u grossa, brava espera.
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24T
Esta, que sempre traz por companheira
Hiia morte cruel nio resistida,
Direita ao mogo la faz a carreira
A dar morte ao que entiio comega a vida;
Encontra-o polo ventre, e da maneira
Que cahe a vova planta, combatida
Do machado, que o duro brago afferra,
O triste mogo cahe pallido em terra.

XXxx,

Pallido em terra cahe o mogo triste

Com as entranhas feitas em. pedacos,

A lagrimas e a ddr, ninguem resiste
Seniio sGs 0s penedos, sds 0s agos, -
Tu, mal afortunada que o pariste i &
Apparelha os cansados, velbos bragos,

Em que n’hii’hora vejas consumide

O que vinte annos ha que tées parido,

XXXI.

Viva alli a Mie ao mogo inda guardira
Para esta desventura acaso a sorte,

A qual ja n’outro tempo arrchbatira

O charo companheiro a eruel morte.,
Com vida inda, e com falla 4 velha e chats
Mie, foi levado o mogo, e com tio forte
Esprito o recebeo, que ddr tamanha
Com lagrimas as faces ndo The banha.
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XXXII.

Nus bracos o agasalha, e inda procura

Que a cirargia a tanto mal proveja,

Mas 0 mogo, que vé que a sepultura ?
86 Ihe fallece entdo, e o mais sobeja, (1
Lhe diz: Consenti, Mie, que d'alma a eura
Antes que as vossas lagrimas cu veja, o |
Para que a vossa ddr ndo possa agora 1
Impedir-me o que cumpre a esta ultima hora.

XXXEE.

A animosa mulher, em quem se esconde

Esforgo, que ao mais forte déra espanto,

Estando ella entdo s6 quieta, onde | -
Os mais rompem o Ceo com triste pranto,.
Com socegado rosto lhe responde : =
Filho, d’estar teu fim ja perto tanto . s
Que a cura d’alma s6 te esta pedindo |
Esta a minha hita grave dor sentindo. )

XXXIV.

Mas inda que esta dor tanto me alcanga
Quanto me obriga o amor, e o mal presente,
Faz-ma porém soffrer bem a esperanga A
Com que ja hum grandeallivio esta alma sente,
9-9"-‘ la na Eterns Bemaventuranga . .
Iri reinar tua alma eternamente,. . .. (]
8 esforcado em morrer, na, fé constante, . ¢
Que isto a me consolar sera bastante; .



460 oBrRAS DE ¥YRANCISCO D'ANDRADE,

XXXV.

Ja nesta hora comsigo o moco via

O Sucro Sacerdote, e diz-lhe : Ouvi-me,
Aparta-se entio toda a companhia,
Descobre-lhe o pesado, e o leve crime,
Recebe absolvigio, e neste dia

Entra em estado santo, alto e sublime.
Torndo aquelles logo acompanha-lo
Que o Sacramento fez desampara-lo.

XXXVI.

E dos bragos da Mie, que d’infinito
Esforgo e piedade estava cheia,

Maunda este corpo li o pio esprito

Onde vida ha de ter, de morte alheia:
Eis sébe logo 4s nuvens o alto grito,
Mana dos olhos a salgada veia,

Qual com dér de hiia morte assi immatura,
Qual sentindo da Mie a desventura.

XXXVIIL.

Aquella s6 que ao morto filha dava

No charo seio entio recolhimento,

Nas lagrimas communs enchuta estava,
Na impaciencia commum t&e soffrimento;
Se alguem a consola-la se chegava

Della consolagiio recebe ¢ alento.

Eslorgo sublime inusitado

Digno de eternamente ser cantado.
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XXXvIrr.

A fortaleza torno, onde me espera
Hum desestrado easo lamentavel,

Disse que a artilharia imiga e fera
Boltando a horrenda furia insuperavel,
Na Christda fortaleza entrar fizera
Quasi bila quantidade innumeravel

De pelouros mortacs, e esta sé guerra
Ou toma-la evidou, ou pd-la em terra.

XXXI1x.

Porém a forte gente que a defende,

Que em tio leve perigo segura and,
Pambem os seus mortaes canhes acende,
Tambem a aceso ferro a frota mandi 3

Mas nio lhe segue o effeito ao que pertende,
Yorque a sorte entio mais dura que branda
Faz que o horrendo furor do Lusitano
Canhilo, traga aos scus, mais § aos Turcos dano.

!

XL.

Do baluarte da barra, e do que tinha
Do Sante antes incredulo o apellida,
Neste tempo o pelouro ardente vinha
De 13 do ruinm]::er bronzo sahido,

E teado a imiga frota tio visinha
Qe li aleanga o furor nio resistido,

8ds duas galés o seutem pouco ou nada,

Puis niio passa da enxarcia, e paligada.
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XLI.

Dos seus mesmos canhdes a Portugueza
Gente, sente o mér dano, a mér ruina,
Porque dos que alli tée para esta empreza,
Espera, basiliseo, columbrina,

Quando aquella soberba furia aceza

Com mér pressa e furer joga e fulmina,
Dous grossos basiliscos arrebentio

Que da polvora a forca nio sustentio.

XL1I.

Hum de metal, de ferro outro era feito,
Ambos fortes, mortaes, impetuosos,

Porém d’ambos nio segue hum mesmo effeito,
86 d’hum os que alli estio ficio queixosos.
O de metal, com quanto alli desfeito

Se vé em mortaes coriscos furiosos,

De tal sorte porém seu furor langa

Que dos que em torno estio nenhum aleangs.

XLIIE.

Mas o ferreo canhio em desarmando

Os arcos de que fora antes composto,
Por ca, por 14 sua furia executando,
Qual ferindo ne peito, qual no rosto;
A quatro logo as almas arrancando

Faz dos corpos deixar o antigo posto,
Outros dez no sen proprio sangue banha,
Nos sdos causa tristeza, ¢ dor estranha.
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XLIv.

¥sta oépia de mortos e feridos

No baluarte da barra s6 se achirio,
Mas os fados crueis endurecidos

Neste s6 desastre hoje niio parirdo.
D'outros canhdes que estavio repartidos
N'outras partes, alguns arrebentardo,
E por todos véem sete o ultimo dia,
Quinze vio ter em mios da cirurgia.

XLV,

Den causa a este successo miseravel
Applicar-se ao servico da bombarda,
Por erro mal sabido, e desculpavel,

O negro pé, que serve na espingarda.
Mas hum feito assaz raro, assaz notavel,
E de memoria digno, li me aguarda
No baluarte da Villa, ir-me 1a quero,
Oude causar espanto e gosto espero.

XLVI.

Porém antes me cumpre entrar na armada
Que com instantes vozes me importuna,
Yorque d’hum vdo trabalho ja cansada
Segura estancia ja busca, e opportuna ;
Com a ordem que ja atraz tenho contada,
Contraria ao que cuidou tendo a fortuna,
pira a frota imiga a alta braveza
seus canhdes 14 contra a fortaleza.
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XLVIE.

Ora hum dispéray ora outro, com gria p
Polos ares retumba o estrondo horrendo,
Sucecede-The a fumaga negra e espessa
Que apoz a Aurora a noite esta trazendo,
¥Espantado o Ciclopa hoje confessa

Que 14 onde o corisco esta fazendo

Tio grosso fogo e fumo a Etnea fragea
Nio langon de si nunca como hoje a agoa,

XLVILI.

Dado fim ao furor da fulminosa

Artilharia, que nio he infinita,

¥ntre a escura fumaga, e temerosa

Quue ora a espanto, ora a gosto o peito ineile,
Passa encuberta a frota copiosa,

E vai surgir 14 junto da Mesquita

Onde disse gue o ferro ao mar langira
Quando alli de Suez antes chegéra.

XL1IX.

Ewm quanto estes canhdes cé nesta parte
Os redondos coriscos no ar espalhio,
OUs que batendo estiio o baluarte,

Em que os fortes soldados se agasalhio
Que do Paclieco seguem o estandarte,
Com grande instaneia assaz tambem tra
Para romper o muro, e nelle houvesse
Porta por onde o Turco entrar pudesse.
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.

Este bravo combate, comegado . = '
Subindo a luz primeira no Oriente,

Até aquella hora foi continuado

Em que o Governador do carro ardente,
Além do meio curso costumado

Quatro horas caminhira ao Occidente,

Sem estar hum momento ou quedo ou mudo
Nem o grosso canhdo, nem o miudo.,

LI.

Nem fez a0 baluarte em vio a guerra
Esta furia perenne, alta, e funesta,
Porque aquella gria sala pde por terra
Que 14 no baluarte mesmo entesta,

Tal que a parede com que antes se cerra
Fisa mesma d’escada agora presta,

A qual naguella parte se acabava

Que o baluarte mais alta: mostrava,

Lit.

New para nisto a horrenda bateria
Porque odio tudo prova, tude intenta,
Hiia parte tambem da frontaria
baluarte sente esta tormenta ;
Tambem lhe cegiio toda a artilharia,
_que se alegra assaz, e se contenta
¢ imigo, que ha que tde, com grande gloria,
Pois subida ja tde, certa a victoria,
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"lt‘ L]

E vendo elia que o fim de seu intento
Com tal vecasido se lhe apparelha,

Nio se quer mais deter hum s5 momento
De furia estimulada, nova e velha,

E lozo ao som do bellico instrumento
Seguindo de corrida hiia vermelha
Bandeira grande assaz que hia diante,
Sahe soberba, feroz, sahe arrogante.

v,

Desce 1i do intratavel cume Alpino

O arrcbatado rio, candaloso,

Quando o Sol dos de Lieda entfa ne sino
Co’a derretida neve mais furioso; ;
Se em meio do furor, do desatino

Com que move o seu cuiso impr.-tu'um
Encontra do penedo a graa firmeza
Torna atraz, ¢ desvia a alta braveza:

LV,

Tal se e representa esta profana

Gente feroz, e cheia d’arrogancia,

Que entrando impetuosa, ousada, e ufans
A detem him firme, alta constancia.
Betecentos serfio (se niio me engana
A vista) os que viio 14 da Turca estancia
Traz o pendio purputco, erguido em alto,
Preparados ao fero, horrendo assalto.
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Lvi.

E como 1ée a empresa por vencida
Ir eada hum diante entdo trabalha j
Bibe o animoso alferes de corrida
La pola ruinada, alta muralha,
Acompanhado foi nesta subida

De quantos o logar em si ag-salha,
Hue como niio esperdo resistencia rateall
Vio ja traz a vietoria a competencia,

LVIL.

E porque mais onsado hoje e atrevido

Siga o Tureo esquadrio o que pertende,

Fui de muitos dos sens favorecido,

Qual co'n frecha sabtil que os ares fende,
Qual eo’o chumbo mortal, que despedido
Li da espingardu, tudo ubate, ¢ rende,
Que viio contra os Christiios, para impedir-lThes e
Mostrar-se aos infieis, e reaistplar-lhes. '

LVILL.

E sendo os Turcos ja quasi igualados
Lo’ mais alto logar do roto muro,
Tendo os Christios Jja por desbaratados
E o fim daquella empresa por seguro,

oriio de sds dous homens encontrados .
Dlesprito miais que forte, mais que duro,
Qoe sobre o andaime 14 do balvarte

parar dos Turces o estandarte, :
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LIX.

Qualquer dos dous estende a tesa langa
Contra infinitas langas, sem receio.

O Turco, inda com riso e confianga,
Nio duvida acabar isto a que veio,
Mas porque a resistencia mér tardanga
Lhe pde do que cuidava, d’ira cheio,
Blasfemando a Mafoma, que lhes nega
Seu favor, s6 nos dous a furia emprega.

on

Porém os dous, em quem hum tal perigo
Maior esforgo pde que espanto e medo,
Contra o grosso furor do povo imigo

Com tal constancia tée o resto quedo,
Que 0 mais grosso Carvalho, e mais antigo,
Nem a mobil constancia do penedo,

Nio resiste melhor ao movimento

Ou da furiosa onda, ou do grie vento.

LX1.

Us Christdos que la da fortaleza

Aquelle raro esforgo dos dous vido,
Movidos ora a dor ora a braveza

Porque entdio ajuda-los ndo podido,

Niio sabendo se a causa era fraqueza

Ou se outras cousas siio as que fazido

Que os outros aos dous sés deixdio em tanto
Perigo, em todus entra hum grande espant®
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LXII.

Cresce esta sua ddr, vendo faltar-lhes

Navios, com que entdo o mar fendendo
Sequer algum favor podessem dar-lhes,

F em lagrimas a ardente ira envolvendo
Mandao-lh’os peitos la onde mandar-lhes
Nenhum péde o seu brago, e o ferro horrendo,
Mas co’o mortal eanhio, bravo e terrivel

s ajudio de la quanto he possivel.

i
LXIII.

Mas a gente infiel, que desatina

E dentro se consume, e desespéra,

Vendo que podem dous o que imagina

Que toda a Christia gente nio pudéra,
Com dobrudo, furor, se determina :
Vencer aquella invicta cépia féra,
Meaeia com imigo, duro brage . .
Hum a comprida langa, outro o curto agev.

LXIV.

Porém tendo qualquer dos dous o peito.
Invencivel, feroz, forte, incansavel,
E o logar em que estio he tio estreito
Que bem lhes da de si ser defensavel,
Ambos sés o defendem de tal geito
Contra hum imigo quasi innumeravel,
Como se os que estio no baluarte
Aquella defensiio tiveriio pnztp._.-i.;i..‘.-i-

.
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LXYV.

Agora a tesa lanca penetrando

Os corpos infieis, faz seu officio,

Agora 0 uceéso burro arremessando,
Agora outro flammifero arteficio,

Que os de dentro Th'estavio ministrando
Para aquelle sanguineo exercicio,

Fazem s6s o 'que os mais que t&e comsigo
Nio per diffienldade, e por perigo.

LXVI.

Liogo daquelles bragos nio vencidos
Entre os Tureos se segue o effeito duro,
Porque huns neste logar sdo ‘constrangides
Mandar as almis 14 ao reino escuro,
Outros eo’0s pés nos ares estendidos
Precipitados viio 14 do alto muro

Com grio damno ou das pernas on das
Achario-se hoje aqui mil Phaetontes.

LXVII,

Nem segiem tanto em salvo esta eontends
Que o seun sangue ndo faga humida a term,
Porque eumio sémente a elles pertenda
Fazer esta eopiosa turba ‘a guerra,

Iovda que os muitds vezes ado offenda

O tiro penetrante, porgue os erra,
Outros muitos tambem os acertirio
Quc cruelmente os edrpos Hhes passario.
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LXVIIL.

Mas nem faltos de sangue, e trabalhados
De resistir a imigos infinitos,

e Ih'abatem hum ponto os indomados,
Magnanimos, leaes, duros espritos,

E tanto hoje sio delles maltratados
Aquelles infieis peitos malditos,

Que perdério de todo a confianga

e prevalecer hoje a sua langa.

LXIX.

Dura este bravo assalto e furioso

Até gue de Latona o filho louro

Nas ondas ja mettia o luminoso

Carro, d'onde espalhira os raios d'ouro.
Confuso entdo assaz, e ja medroso

Aquelle antes soberbo, e ousado Mouro,

Nio se atreve a esperar a forga brava
(Que antes como a vencida despresava.

LXX.

Desce 14 do alto muro com mér pressa
Da com que antes subioy a imiga gente,
Por ci, por la se espalha, e se arremessa
Por fugir a outro mal que t@e presente;
Porque hum momento sé entido ndo cessa
De -la o redondo ferro ardente,
Que la da fortaleza fulminando

O cavhiio furioso estd langando,

411
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LXXTr.

Aquelles que hoje ir vivos o' Ceo mandy
Das mios dos dous, e da mortal bomby
86 co’os pés dio fim a esta demanda,
Por mais ditoso se ha quem menos tarda;
D’estorninhoes no Outono a negra banda
Que sente o tom imigo da espingarda,
No temor e desordem com que foge
Niu chega & que esta geute levava hoje,

LXX1I1.

Mas com medo’e desordem corrém tanto
Que as estancias vio ter em breve espaco,
¥ inda os la acompanha hum' grande espub
D’hum tdo raro’vilor] tio forte brago.
Vés fortes dous varbes de quem eicanto
Soffrei-me nfo louvir-vos, pois o fago
Porque o maior loavor do vésso peito
ke 56 dizer o que hoje tendes feito.

LXXII1,
Sendo ¢om tdo glorioso vencimento
Lancado d’alli huia aspero adversario,
Vio lugo 6s dous busear recolhimento
Qual entendem que Thes era necessario.
Recebidos com griio conteritamento
Dos companheiros siio; e eo’o ordinario
Favor da cirurgia sustentados '
Os corpos por mil partes trespiseitos.
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LXX1V.

Nio deixdrdo ‘porém aquelle muro

Que 18e com tanto esforgo defendido,

Até que descobrio o mianto esenro

A noite, ¢ o Ceo d"Estrellas Toi vestide;
Porque esta escuriddo Thes da seguro, .
Que nio serk' de’ novo combatido, “1e
K inda o seu forte esprito Thes renova ' =
Para outro assalto novo, forga mova. ™"

LXXY.

Depois de ser passada a maior parte

Da noite que seguio o’ hum 'tio bom dia,
Quandd o sanzuinolento, horrido Marte '
Ao molle e brando Somno ohedecia, '
Sahe hum' do combatido baﬂlfﬂi‘t&' win adeld
E 4 fortaless fax dirkito a vik) @ v sjelsd
Que por nome Faléiro Autorio tigha,
E com pressa 18" chiéga aonde eamiohar o O

LXXVI.

© Confuso o Cipitde, suspenso fica
Tunto que Ihe chegou disto o récado, ’
Porque esta vinda entdo The proghostica
Alzum estranho mal, e nio cuidado;’ 0
Mas nids entdo de f6ra notifiea = *
0 que o seq peito tée dentro encerrado,
O sobresalto o apressi, elle o primeiro
D"!"]n dir hisédy ﬁgﬁ-:ﬁ;‘p' ".'::-.".:1"1 P
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LXXVII.

Mas vence emfim co’a forga da prudenciy
Este impeto que tanto o perturbéra,

E fazendo alli vir com diligencia

Todos os da familia illustre e clara,

E os mais a quem o esforgo e experiencia
Para estes aulos taes habilitara,

Ao Faleiro mandou (que presente era)
Quue dissesse a rasio que alli o trouxera,

LXXVIII.

Elle entdo posto em pé, logo endireita
Para onde o Capitdo via que es'ava,
Daé-lhe hiia longa carta, que ser feita
De tres ou quatro dias mostras dava.
Esta era do Pacheco, onde da estreita
Peleja do outro dia ndo tratava,

Nem d'outra cousa das que disse agora
O Faleiro, a que alli mandado fora.

LXXIX.

Esta carta em logar do sobrescrito

Que déclara a pessoa a quem se escreve,
Diz que la a tudo quanto lhe for dito
Polo Faleiro entio, {é dar se deve.
Logo isto ao perspicaz, esperto esprito
Motivo e occasiio deu, e ndo leve

De cuidar que esta vinda extraordinaria
Era forjada mais que necessaria,
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LXXX.

0 Faleiro apoz isto diz que quando

Fez 14 do baluarte elle a partida,

0 Pacheco (que tinha delle o mando)

Tio perto estava ja do fim da vida,

Que elle comsigo estava imaginando

Que de todo a teria ja perdida,

E que hila enfermidade grave e forte :
Que teve o tempo atraz, o trouxe & morte.

LXXXTI.

Entre este ajuntamento era presente

O Lopo, que d’alcunha tinha Sousa,

Este ao Faleiro diz, que ante tal gente

Como dizer se atreve hiia tal cousa,

Porque elle havia dous dias sémente

Que do Pacheco a voz ouvira, e que ousa
Dizer que aquella voz estava em termo
Que era voz de homem sdo mais que d’enfermo.

LXXXII.

Pouco o Faleiro disto se contenta

Que em grio perigo vé sua verdade,

E como inda proeura, ainda intenta

Do Pacheco provar a enfermidude,
Gria c6pia de rasdes logo apresenta,
Mas todas sem vigor, e antgo‘fi&n :
Para dar a enteni:: que ser podia

O que lhe o Sousa entiio contradizia.
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LXXXIIT.

E cuvidando que estava ja bastaute
Mente com faes rasdes acreditado,

Polo que comegoun segue inda dvante,
E diz que no combate antes passado
Soffrendo os seus comn animo constanle
O barbaro furor imigo e irado,

A dez ou quinze coube o fim das vidas,
E aos vivos, crueis, mortaes feridas.

LXXXIV.

D’onde nasceo que quando a competencia
Os commetteo a gente Sarracena,

Ella achou em tido poucos resistencia,
Mas nem por isso fraca nem pequena ;
Antes aquella imiga alta potencia

Que os Christios a eruel morte condena,
Havendo-os ja de todo por perdidos,
Vencida he dos que havia por veneidos.

LXXXV.

E diz que as cousas todas siio gastadas
Quantas a defensio se requeriio,
Ardida acaso a polvora, e arrombadas
As pipas que em si a agua recolhiio
Co’os tiros as mais laugas siio cortadas,
Cegas as bombardeiras que impediio
Da bombarda o meneio, e desta sorte
Nio t@e ja defensio seniio na morte,
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LXXXVI.

E que vendo 0 Pacheco, e os seus soldados
FEm tudo o necessario ham tal defeito,

Do se salvarem ja desesperados, o
Tanto o desesperar 1h'acende o peito 1
Que estaviio de ir morrer determinados ;-
&Em < tornando o Sol a0 usado leito) ., )
iutre 0s Tureos, que pois Thes era forcada
A morte, fosse a0 menos morte honrada.

LXXXVII.

Porém que elle impedira eficituar-se

0 que esta gente entio determinava,

Dizendo que melhor era buscar-se 'l
Remedio aguelle aperto em que se achava;

E quando nio podesse remediar-se .
Entio esse remedio lhes ficava . .0
Da morte que basear queria sgordy | .1/
Que para morrer nunca falta h@’hora.( - o

LXXXVIIIL.

Tola a mais companhia isto approvira
Que s6 em desesperar tinha esperanga,

Ellc a hin bombardeira entiio chegira . ()
D'onde eo’n fria luz que de si langa 1 .0

A bella Trivia, que era entdo bem clara,
q;.l‘li' da dﬂ seu iﬂ'l‘l50 ‘f’a F‘ﬂvﬂ ﬂﬁi‘mm-f. i
Vi por baixo passar hum que a doutrina
Begue de Mafamede, e se Ihlinclina. )
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LXXXIX.

L=

E usando a que usa 14 a Arabia terra
Diz ao Turco: Escusar-se rasio era

Esta sanguinolenta, cruel guerra,

Se Tesifone, Alecto, se Megera

Dentro nos vossos peitos niio se encerra
Busque-se hum meio bom com que se evite
Tanto sangue, e que is mortes dé limite,

Deixa a materna lingua em que naseera,

XcC.

Ao qual The respoudeo, que esta demanda
Elle aos seus Cupities presentaria,
Parte-se logo, e torna aquella banda
Com tal pressa que entio cuidava que hia,
E dissera que Cojacofar manda

Quue para se dar a isto a melhor via
Algum descesse 14 do Christio muro,

O qual poderia ir assaz seguro.

XCI.

E que aquelle Christio ajuntamento

Com sentenga por todos approvada :
O elegéra, por ter conhecimento

Da lingua que em Arabia he costumada,
Porque esta tambem 14 no Turco assento
Nio he entendida s6, mas mui tratada,
Para que algum partido 14 pratique

‘Com que em salvo honra e vida a todos fige
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XCII.

Logo abaixo descira, e presentado

Acs Turcos Capities, foi recebido

Com alegre semblante e gasalhado,
Onde fora por elles commettido

Que se quizessem dar, pois tée provado
Que em vio o seu poder he resistido,
E que de Coleimio ninguem duvida
Que a todos liberdade dard, e vida.

XCIIL.

E sendo isto altercado longamente

Com mil varias rasoes de parle a parle,
Dissera elle que a Portugueza genle
Nio se entregara a si, e o baluarte;
Antes com pertinaz furor ardente _
Se defenderdo contra o mesmo Marte
Por mais que mostre sua crueldade,
Sendo salvar a vida, e a liberdade.

XC1v.

Mas que nenhum concerto, ou de sen gosto,
Ou de sua honra fosse, ou seu proveito,
Entre elles ficard por obra posto

Bem ser ao Capitio geral acceito. -
A isto os Turcos respondem com bom rosto,
E dizem que clle fosse dar-lhe efieito,

E que havida a licenga, tratariio

Do pacto que entre si fazer podiio.
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Xcv.

E que os do baluarte a isto 0 mandavis
Para que co’o Silveira o consultasse,

A cujo parecer se sujeitavio,

E elle nisto o melhor determinasse;
Que elles para morrer promptos estavio
Se elle para morrer os incitasse,

Mas que faltar-lhes tudo saiba eerto
Quanto os péde ajudar em tal aperto.

XCvI.

Aqui couclue a pritica o Faleiro

De quem se concebeo juizo vario,
Qual o julga por pouco verdadeiro
Qual o julga tambem polo contrario:
Porém o Capitdio geral, primeiro

Que lhe responda, t&e por necessario
Consultar os que estio naquella junta,
Logo os seus votos nisto lhes pergunta.

XCVII.

Destes inda que alguns entio ficirdo
Com mé suspeita em si, sem a dizerem, .
Vendo com quanta instancia th’affirmérdo
Que nio t&e defensio sendo morrerem,
Todos sem discrepancia aconselhirio

Que o melhor pacto facdo que puderem,
Que de morrer ndo deve dar motivo
Quem quando isto aconselha fica vivo.
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XCVILX.

() Silveira tambem nisto concerta

Co'o pareeer daquella companhia,

F. responde que pois tanto os aperta

A falta que de tudo la havia,

Que clles mesmos escolhiio a mais certa

E de sua saude a melhor via. W ot
Torna o Faleiro aos seus, tendo Jicenga,

Que esta resposta s6 lhes pde detenga.

XCIX.

Na fortaleza foi logo affirmado,

Sem saber inda alguem disto a verdade.

Que o Pacheco co'os Turcos, quando o usado

Raio do Sol escoude a clar';dagg, s ke T

Tinha duas ou tres vezes fallado,

r‘inlgﬁa eo::ts desta qualidade, .
ue se soube depois  serem: passadas | o

Como forlio entio advinhadas. « = ‘;\

c

Ponco espaco depois que o passo volta . (7
Faleiro para os seus, ndo vagareso, .. . .7}
A bella Aurora em nova luz envélta

Deixa a conve o do velbo esposo,

E ante o Sol oﬁ:b-n;n.dq,mp,-@u,;'“._‘.. -
Niu sem Sﬁ& ﬂ;ﬂ d&'rimv m’-u 5310}
A quem a ausencia desta chara amiga
A suspiros, e a lm“mn HERd e D
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Ccl1.

Logo toda a plebeia e nobre gente

Que a fortaleza entio dentro em si tinha,
(Lual detraz, ‘qual diante, promptamente
Ao baluarte os olhos encaminha,

Para vér o Faleiro diligente

Co’us Turcos em que pacto ou quando vinl,
Mas isto niio se vio sendio ja quando

U Sol av meio curso hia chegando.

CII.

Nesta hora a ruinada parede alta
Serve de escada & gente Sarracena,

O que niio péde sé niio corre e salta,
Todos hido toda a pressa por pequena;
Outro a quem esta escada agora falta
Encosta & bombardeira a longa entena,
Por ella quanto péde vai ligeiro,
Trabalha cada hum ser o primeiro.

CIII.

Desta sorte a infiel gente perdida

Dentro no baluarte teve entrada,

Onde por terra foi posta e abatida

A bandeira com Cruz assignalada,

E em seu logar indignamente erguida
Outra vermelha em cdr, grande e farpada,
Insizuia do que o sceptro alto mencia
Que o largo imperio Turco senhorela.
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Cc1v.

N

Fute acto tio nefando, e indigno tante
1% que hila e outra bandeira merecia,
Com grave sentimento e largo pranto
Contemplado entdo foi da geute pia.
Bem desejardo todes mostrar quanto
Fsta religiio os acendia,

Se o distante logar nio Ih'impedira.

O cfivito de tio justa, e tdo pia ira.

CcV.

Mas entre esta revolta que causirdo

No baluarte os infieis soldados,
Religiosos peitos ndo faltario,

Os quaes da honra da Cruz estimulados,
Ou acabar alli determiuardo,

Sendo na terra e Ceo eternisados,

Oun erguer o pendiio da insignia santa
E abater o que o Turco impio levanta.

CVI.

Foi author deste santo, honrado feito

Hum que Pires d’alcunha se nomeia,

E o nome tée do Santo que no peito

Do Senhor se encostou na Sacra Ceia;
Homem a quem nas forgas griio defeito

Dava a cansada idade, d’annos cheia,

Mas d’hum grande esprito inda acompanhado
Qae por mil provas tinha antes mostrado.
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cvVIr.

Vendo este posta a Cruz branca e vermelly,
iom tamanho despreso, e irreverencia,

A quem Ceo, terra, e inferno se ajoelha,
Aceso d’hiia santa impaciencia

Com outros seis ou sete se aconselha

Que o quizerdo seguir, e a competencia
Se chegiio a bandeira, e fazem quanto
Nio diz aqui de rouco este meu canto.
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CANTO NV,

Joio Pives e seus companheiros sio mories po-
los Turcos. Antonio Faleiro tras ao Capi-
tio Antonio da Silveira huma carta de Fran-
cisen Pacheco, ¢ leva a resposta della. Os
Turcos assenldo a artilharia, batem o ba-
luarte de¢ Gaspar de Sousa, déao-the hum-
assallo, ¢ o suceesso delle. :

i O 3

I.

-

(J msumidor he o tempo, insaciavel

D tudo quanto eria a natureza, b:
O seja a cousa em si forte e duravel !

Ou feita com engenho e subtileza: =~
Ante este imizo emfim fica domavel
Antes de todo perde a fortaleza, o

¥4 que parece mais coustante e forte)-Jeoll
Tumbem guarda seu genero de morte:
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Que grande Imperio d’ouro, e d’armas feitg,
Que bem fundada torre, que Cidade, "~
Que espantoso, immortal, que heroico feito,
Que forte, que robusta mocidade,

Quue dor posta no centro la do peito,

Que desesperacio, que saudade,

Ou se cousa inda ha mais dura e constante
A resistir ao tempo foi bastante?

III.

Tudo se rende emfim, tudo obedece

A este segundo fogo, vagaroso,

86 contra snas forgas prevalece

Hum magunanimo esprilo valeroso ;
Porque este, quando a forga desfalece

Se torna mais feroz, mais animoso,

E o decurso do tempo, ou morte esquiva
Nio sémente o ndo gasta, mas o aviva,

IV.

Nilo he isto que digo cousa nova,

Mil exemplos cada hora o tée mostrado.
Ousado Pires, claro em ti se prova

Que o tempo ndo consume o peito ousado,
Antes co’o tempo cresce e se renova,

E o domador geral delle he domado,
Mostra-lo-hdio tuas obras nunca ouvidas
Do teu esprito sé favorecidas.
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Ve

(‘om impeto feroz, com furor sauto

A bandeira infiel Pires se lanca,

Do baluarte fira a deita quanto

A sua antiga e fraca forca alcanga ;

E ajudado dos mais de que atraz canto
Que aqui lhe ddo favor e confianga,
Alli d’onde o penddo purpureo arranca
Arvora logo a Cruz vermelha e branca.

vI.

Eis o soberbo Turco aceso em ira

Que aquella injuria tée em grande estima,
De novo abate a Cruz, de cima a tira,
Ergue a sua bandeira, e pde-na em cima.
Pires arde outra vez, geme e suspira,

F. a sua companhia acende e anima

Tenta outra ves co’0s seus este combate _
Ergue o pendio Christio, o Turco abate.

VII.

Nio se acaba com isto esta contenda,

Faz que de novo o Turco e o Christio gema,
Porque o Tureo nilo quer que hoje se renda
A sua insignia 4 Cruz, que elle blasfema,
E Pires tambem quer que o Turco entenda
Que esta he a rasio que s6 se exalee e tema,
E tres ou quatro vezes foi no ar visto
Ora o pendio do Turco, ora o de Christo.
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VIIX.

Até que vendo o Turco impaciente

Quue niio poderd no ar durar erguida

A sua insignia, em quanto a Christia genl
T'é:, para erguer a sua, forga e vida,

Ja menos d*honra entdo que d’ira ardente,
Dreixa a bandeira ja mal defendida,

I volta o ferro contra a companhia

Que o fim do seu intento 1h’impedia.

IX.

Qual faz que da espingarda o chumbo saia,
Lual meneia o luzente ferro agndo,
Trabalhando porque esta gente caia

(Lue o sen esforgo s6 tée por escudo;

Mas a esforgada gente nio desmaia,

Que a vida estima ja menos que tudo,
Quanto o perigo he mér mais se defende,
Tambem meneia a espada, a lanca estende.

X.

O pequeno navio que engolfado

No Occeano se vé largo e espagoso,
Quando Orion d’espessa chuva armado
Mostra a forca do inverno tormentoso,
De ci o combate o grosso mar inchado,
De 14 o brayo vento impetuoso,

E por mais que trabalba o bom Piloto
Fmfim se rende aos braves mar ¢ Noto.
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XI.

Tsta sorte me mostra o pensamento-
(2ue estes poucos Christios estar devido
Entre este copiuso ajuntamento

Dos que s6 sua morte pertendido, -

E que com maior forga que a do vento,
¥, que a do bravo mar, os combatido,
Ni lhes faltando entiio por toda a parte
Quanto pide ensinar, ira; odio, e Marte.

XIr1.

Entre aquella 130 grossa tempestade
Algum tempo os ficis se defenderdo,
Mas tal dos Turcos era a quantidade
e defender-se muito nio puderio :
F'm mios emfim da imiga crueldade
Os corpos, que s6 4 morte se renderdio,

A ntes du‘ﬁﬂldﬂ, ue rendidos, peit |-
Deixardo hoje os mp:!:tm: uio iﬂll:!.lk!lm
XIII.

Nem contente com isto aquella impura
Turba ernely que em odio inda ardia,
h no rio a estes corpos sepultura

Qe inda despedagados os temia.

Fica a sua bandeira entiio segura =gery

Mais lhes trouxe de damno, que de gloria.

A
Depois que the falton quell.lh’&-abltih--‘.
Com tanto sangue seu, que esta victoria I

T
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Xiv.

Estes corpos fieis que hoje no rio
Pola barbara mdo fordo langados,
Cujos espritos no Alto Senhorio
Com gloria eterna sio agasalhados,
Por permissio do Eterno Poderio
Fordo do mesmo rio entio levados
A hila das portas la da fortaleza
Com curso repugnante 4 natureza.

XV.

Manda o Alto Rei tomar nova carreira
Ao liquido elemento nayuella hora,
Porque estes em que a k¢ foi tio inteira
Logrem na terra a casa em que elle mora;
Dando com isto mostra verdadeira,

Que pois com tal milagre quiz agora
Dar-lhes na terra aos corpos tul morada,
Tambem no Ceo as almas Ih’a tée dada.

XvVie.

Com morte destes poucos, cuja vida
Suspendee grande espaco esta victoria,
Aquella estancia aos Turcos foi rendida
Que por ser Portugueza lhes deu gloria.
A maneira de que foi concluida

Do pacto a econdigio, ndo foi notoria
Na Furta.lau, até que a lours fronte

De novo ergueo Apollo no Horizonte.
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XVIiI.

Nem tinha inda chegado bem ao meio
Do arrebatade seu curso ligeiro,
Quando da parte la de fGra veio

Da fortaleza aquelle méo Faleiro,

No trajo, e na arte ja de todo alheio
Do que representando hia primeiro,
De brocadilho ornado, e de gria fina,
Cortados a feicio que o Tureo ensiva.

XVIIL.

Chama com alta voz na estancia, onde
Gaspar de Sousa té seu estandarte

Sousa, a quem esta voz alta nio se esconde,
Se The mostra de 1a do baluarte;
Pergunta-lhe o que quer, elle responde
Que o Pacheco o mandava aquella parte
C’hiia carta que ao Silveira escreve,
A qual cumpre que se lhe leve.

XIX.

E dando-a a hum, de que vem acompanhado
Que do Mafoma segue a immunda seita,
Manda que dentro a deite; elle chegado
Com a0 baluarte, dentro a deita;
Recolhe o Sousa a carta, e com cuidado

Faz com que ella ao Silveira vi direita 3
Faleiro, que 1h'a v& na mio ja posta,

Lhe encommenda a presteza da resposta.’



492 omras pE rraxcisco D ANDRADE,

XX.

Dizendo que o Pacheco, que ficava
N’hiia casa, que perto alli se via,
(Sigpalando co’o dedo ounde ella estava)
¥ 1€e Cojagofar em companhia,

Por ma disposigio que o mal tratava
Deter-se maito espago nio podia,
Autes para poder remediar-se

Lhe cumpria d’alli logo tornar-se.

XXI.

Em quanto ao grio Silveira vai voando
A carta que o Faleiro alli trouxera,
Fica elle largamente declarando

As houras e mereds que lhes fizera

O Baxi Coleimio, e que em chegando
Cabuias de griio prego a todos dera;

IS com grande fervor, grande eloquencia
Louva a sua real magnificencia.

XXI1I.

Tambem com mil palavras engrandece
O seu raro saber e authoridade,

O griio poder que traz e lh’obedece,
E outras mil cousas desta qualidade,
D’onde com claras mostras a parece
Aquella pouea fé, pouca verdade,
Aquelle desleal peito fingido

Que neste antes ja foi quasi entendido.
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XXILI.

Chega entretanto a carta & fortaleza,

E sendo ao Capitiio apresentada

Faz logo ante si vir toda a nobreza

Que alli estava entiio agasalhada,

E outros muitos, a quem alli a grandeza .
Do saber e do esprito dera entrada, o0
E juntos abre a carta, que inda tinha - (]
Cerrada, e nesta férma eseripta vinha :

xx1iv.

Senlior, eu me entreguei ao poderoso

Grio Baxa Coleimio, porgue elle dado

Me 1 seguro firme e valioso -
N'hum formio seu, de chapas d’ouro ornado, -
Polo qual como nobre e grandioso -
Nio someute nos tée assegurado 1 aup O
Que as vidas nos dard, e as liberdades,
Mas escravos tambem, e faculdades. =«

XXV.

De nds a artilharia quiz sémente,

E as armas, com que tanto o maltratamos,
E por ser da vietoria muis contente - ol
Que fazer-lhe & galé galema vamos. . .~
Levado fui d’alli com toda a gente o o

E todos na Cidade logo entramos; -~ . .00
Na qual em aposentos apartados: 0
Fomos de dous em dous agasalbados. . -
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XXV

D’aqui 4 galé bastarda eu fiz abalo

Em que tée Coleimio seu aposento,
Foi la Antonio Faleiro, e foi Gongalo
D’Almeida tambem neste ajuntamento ;
Achamos nelle mil, que aqui niio falo,
Honras, mercés, traz bom recebimento,
De que em chegando foi logo o comego
Dar-nos senhas cabaias de grio prego.

XXVII.

Depois que algum espago alli pratica
Comnosco, lhe diss€ eu : Se o ten esprito,
Senhor, he tal, qual teu poder publica,
Cumpre o que este formio teu nos tée dito.
Outra vez com palavras ratifica

O gue nos promettéra por escrito,
Dizendo que sem falta cumpriria

Quanto no sen formdo nos promettia.

XXVIII.

Mas por quanto assentado elle ja tinha
Combater com instante furia aceza

Logo essa fortaleza, e a isso s§ vinha,
Nem cessar sem victoria desta empreza,
Para isto haver efleito lhe eonvinha

Que eun, e a mais companhia Portugueza,
Deste seu arraial niio me apartasse

Todo o tempo que nisto se gastasse,
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AXIX.

E que se com favor do Ceo amigo

A csta sua tenglio o effeito segue,

Sem haver mais detenga, ou mais perigo,
Fari que a Christiia geute a India navegue:
Mas que se o Ceo lhe for tdo inimigo

Que de sua tergio o effeito negue,

Fu com todos os mais livres seremos

- E 4 fortaleza liviemente iremos.

XXX.

Mas porque a execugiio desta vontade
Hum s6 momento mais nio se dilate,
Desembarcar mandou com brevidade
Dons basiliscos ja para o combate,

Cuja horrenda ¢ mortal ferocidade

Tudo abraza, destrue, assola, e abate,
Nem sio s6s estes dous, que nesta guerra.
Péde quantos quizer langar em terra.

XXXT.

Elle manda avisar-vos, que render-vos
Queiraes, e em seu poder entregar tudo

Sem menear espada, ou defender-vos,

Porque se usaes contra elle langa e cscudo
Em vio depois haveis de arrepender-vos,
Pois com inexoravel ferro agudo ¢
Fari de vosso sangue o chiio vermelho.
Agora o véde, e havei la bom conselho.
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XXXI11.

Com mui grande attenciio a carta ouvida
Foi de toda esta nobre companhia,

E sendo entdo de todos entendida
Claramente a tengiio que ella trazia,
Com pouca alteraciio foi conelnida

A resposta que dar-lhe entdo eumpria,
Toma tinta e papel logo o Silveira

E a resposta formou desta mancira :

XXXIIr.

Para hum tal Capitio, tdo poderoso

Como dizeis que esse he, fora devido

(Pois he proprio do esprito generaso)
Cumprir o que vos tinha promettido;

Mas nido me espanto ser-vos mentiroso
Quem he de natureza fementido,

De vés me espanto, que tio livremente
Me escreveis que ci o bom conselho attente.

XXX1v.

Dizei-lhe la que mostre neste feito

A quanto seu poder e ira se estende,
Que tudo ha de ser viio e sem proveito
Pois ndo ha de aleangar o gque pertende;
Porque ci 0 mais covarde e fraco peito
Emn tamanho furor hoje se acende,

Que por niio se perder a mais pequena
Pedra, aqui dar o sangue e a vida ordena.
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IAXV.

E vés ficai d’aqui bem avisado
(8¢ nio vos quereis vér em grio perigo) .
Que nio me mandeis outro tal recado,

Nem m’o tragaes por vés com som d'amigo,

Porque sereis de mi Lio Imu_ltrn.taq‘u_ e 4 .

Quanto o (ora o cruel, mortal wﬁ:“; ok l/
E como a tal farei que a brava e h gyen;‘_ig. i
Bombarda a sua furia em vis dispenda. -

XXXVI.

Concluida a resposta [oi desta arte

£ na mio ao Faleiro logo a derdo,

Elle sem mais tardar, d’alli se parte .
E se vai aonde 1d juntos o esperdo .
O que ja governou o baluarte: ... st 4l
De que os Turcos entdo senhoves erio,

E o mio C .&‘ﬁ gallinio r;?-.n:,‘g sno'}
Mas todos d’alli juntos se apartirdo. 1 ¢

XXXVIL.

Desejo geral he, se nio me engano,

Saber o fim que teve a Christia geote .1
Que se entregou em mios do imigo usano |
Sempre falso e cruel, vunea clemente, ;
Estes depois por-ordem do tyrana. .
Baxi, dos Portugueses mal contenle,,
8¢ diz que fordo tlod degg‘-;ﬂu![ ‘_I,"'__ i
Scndo u Azebihe os Turcos arribudos, ©

i

-

sl
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XXXVIII.

A nova desta carta que se espalha

Por toda a fortaleza n’hum momento,
Na que antes era baixa e vil canalha
Imprime hoje fervor e atrevimento;
Mais desejo que medo ha da batalha

No nobre e no plebeo ajuntamento,

E para defender-se estio tio fortes

Que inda mil lhe parecem poucas mortes,

XXXIX.

O forte Capitéio que bem merece

Desta tio forte gente ter o mando,

Tudo soecorre, tudo favorece

Com _peito liberal, altivo, e brande.

Se alguem qualquer fraqueza em si conhece
S6 por os olhos nelle o esti animando,
Com grande ordem, cuidado, e brevidade
Tudo ordena o de que ha necessidade.

xL.

Os Turcos entretanto, desejosos

De poderem dar fim & sua empreza,
Hum momento nio gastiio s6 ociosos,
Mas com vontade agora mais aceza
Assentdo canhdes grossos, furiosos
Para ruina da gente Portugueza,
Em qualquer dos logares que se via
Ser mais conveniente 4 bateria.
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XLI.

Aféra estes canhdes que se applicaviio
A ruina do grosso muro forte,

Por diversos logares se assentavido
Outros canhdes tambem de varia sorte,
Cujas horrendas furias se empregavido
Em ruina da gente, e cruel morte,

E gqualquer destes sen assento tinha
Na casa & fortaleza mais visinha.

XLIT.

A cépia dos canhdes que a fortaleza
Combatem, rasio he que aﬂui se veja,

Sio nove basiliscos de grandeza

Nio usada até entiio, nova, e sobeja,
Mostrio os seus pelouros, a braveza

Destes canhdes, e saiba quem deseja

Saber 3:0 peso t&e, que os mais pequenos
Pesio de cem arrateis pouco menos.

XLIIY.

Em companhia destes basiliscos
Espalhafatos cinco estavdo postos,

Cuja furia, onde chega, em grandes riscos
Pée tudo, e faz perder a cor aos rostos;
Destes os bravos, horridos coriscos,

Os quaes de pedra dura erdio compostos)
‘m roda (véde se isto espanto mette)

Qual cinco palmos tée, qual seis, qual sette,
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xitv.
Nem com isto se {aita, ou se contenta
iAo ,
Aquella imiga furia, antiza e fera,
Quinze aguoias ¢ ledes tambem nssenta
Com que ajudar a seu iutento espers ;
De canhdes miais pequenos pde oitents,
Em que ple o falcdo, e a mei.-_a_ espera,
Pde o selvagem, poe a espera inteira,
E outros muitos tambem desta maneira,
S Xev.
Depois durando o cerco, se aproveita
Da brava, horrenda furia, alta e temida
D’hum medonlo quartio, que de si deity
Hiia morte cruel, ndo resistida.
ste, 0 que sempre a 'b.-'u_'ha mais direila
Teve, quando em mdr risco tinha a vida,
¥z agora tremer, ¢ ple receio
No que antes de temor foi sempre alheio,

KLvI.

Dous Capitics tinha esta artilharia
D’assaz varias nagdes, e nascimentos,
Hum era Jhuof Humed, d’Alexindria,
Outro o rebelde aos Sacros Mund.imentos.
Estes, dos que nascérdo em Turquia

Té= comsigo coutinuos vinte centos,

5 tambem toda aquella gente os segue

"Que a0 Latino infiel cstava entregue,
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XLVII.

0 Buxi, que isto tudo governava,
Nunca a frota deixoun, nella se encerra,
Assi porque guarda-la a elle tocava

Por estar vella a forga desta guerra,
Como porque de todo lhe negava

A sua aotiga idade vir a terra,

Ou por outro respeito extraordinario,
Mas d'alli prové tudo o necessario.

XLVIII.

Aqiella artilharia que prantada

Para bater estava alli sémente,

Psta por varios postos situada,

A qual forteficou a imiga gente

Com grandes bastides, acompanhada

Do mui grandes trincheiras juntamente, .
Ll para que estar mais segura possa -
Fuz que tambem a ampare a mnta»m

XLIX.

Nenhum destes eanhdes, euja arrogancia

86 de morte ou ruina se contenta,

Da fortaleza té€e a sua estancia

Mais que s6 passos cento e cineoenta ;.

Mus antes alguns ha cuja distancia

Da fortaleza he s6 passos sessenta, ..

. entre clles e ella estd posto inda o manto
Que dit & gente de goerra alojamento,
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L.

E com tanto saber, arte, e dontrina
Esta alli aquelle assento situado,

Que por cima o canhio joga e fulmina
Sem damno do que alli esta alojado;
E para ndo temer qualquer ruina
Com larga cava esta forteficado,

E com outras defensas, d’admiravel
Arteficio, assaz forte, e defensavel,

Ll.
Preparado ja tudo quanto Ih’era

Necessario a bater o muro imigo,
Tendo o Planeta entiio da quarta esfera
Quatro vezes andado o curso antigo,
Depois que entrou o mez que a eruel fers
Que a terra produzio para castigo
D*Orion, por seu mal soberbo e ufano,
Haa vez agasalha em si cada ano:

S13. .

T'anto que comegou 14 no Horizonte,
Abrindo o radioso seu thesouro,

Erguer a luminosa, loura fronte

O que fez tornar Daphne em verde louro,
Eis que logo retumba o valle e o monte,
Siahe com estrondo horrisono o pelouro
Da grossa artilharia, e da miuda

Que em damno dos Christios sémente



0 PRIMEIRO CERCO DE DIU. 503

Litr.

Dura este seu feroz commettimento

Em quanto o resplendor que Apollo cria,
Ora visitando hum, ora outro assento,
Duas vezes alterna a noite e o dia g

Em que da infiel gente foi o intento
Cegar toda a Christia artilharia

E desfazer-lhe tudo o que a defende,

E bem faz a seu salvo o que pertende.

Liv.

E niio sémente agora efleituario :

O que nestes dous dias pertendério,

Mas inda alguns cavhdes taumbem quebrirdo
Com que o damno foi mér do que quizerdo:
Foi hum destes que alli rotos ficardo

Hila ferrea selvagem, e outros eriio

Hum camalete, e a boeca a hum lelo foﬂe,
I outras pegas mindas doutra sorte, '

Lv.

Mas porque ja bastantemente agora

Tée dado execuciio a seu conceito,
Comegiio em tornando a nova Aurora

A cruel bateria dar effvito:

E vendo o baluarte ¢a de féra

Que era a Gaspar de Sousa entiio sujeito
Com imenos defensdes que os outros tinhdo,
O seq furor primeiro a elle encaminhio,
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LVI.

Viem que até meio rosto s6 tée cava
Em que nenhum travéz péde ajudallo,
Do baluarte do mar sé esperava

Ter favor, se d’alguem péde esperallo,
Oito pegas aqui daquella brava
Artilharia poe, de que atraz fallo,
Que nesta froutaria séltio logo

O ruivador ferro envolto em fogo.

LVII.

N'outros postos tambem esta batendo,
Ounde o pelouro ao muro peior trate,

Mais d’bum grosso canhiio medonho e horrends
Cajo furor assola tudo, e abate :

Tambem algiias pecas se estio vendo

Em parte onde qualquer o maro bate,
Co’a sua costumada alta bravera

Sobre a porta la da fortaleza.

LYIII.

D’aqui griio damno o povo Christio sente
Que la na fortaleza entiio trabalha,

Pois d’aqui o roto muro a infiel gente
Mostra o logar onde elle se agasalha :
Dos pelouros tambem a furia ardente
Que a larga bateria no ar espalha,

Do baluarte o travéz encontrar vinha

O gual de 830 Thomé o nome tinha.
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LiX»

CUomegava esta horrenda bateria

Quando o Delio profeta o carro sélta,
D'onde espalha na terra o novo dia

Pouco antes inda em noite e somno envélta
E dura até aquella hora em que fazia

COutra vez ao salgado leito a vélta,

F a escuridio da nvite que succede

Ao bombardeiro esperto a vista impede,

LX.

Entio os canhdes todos carregavio,

IY nas partes que sio mais importantes

Ao fiel defensor, os assestaviio,

As quaes elles batériio ja pouco antes;

E. em sentindo os Christdos que as reparavio
S6ltio logo os pelouros penetrantes;

Nem foi sempre la em vio esta sua ida

Que algilas vezes tirdo sangue e vida.

LXI.

Niio falta ao Portugnez entendimento,
Nem astucin que est’outra desharata,
Que antes de dar grincipio a seu intento
Manda ham que ¢'hum picio no muro bata:
Logo o Turco, que nisto 1@ o tento,
A Turia dos canhdes em viio desata,
E atalhado dest’arte aquelle engano
Cresce a obra com menor receio e dano.
. 15
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LX11.

Cinco dias iraz vinte nio cesshrio

Us Turcos de bater, com grande instanei
Mas como o gue primeiro elles tentario
ora de valeroso Sousa a estancia,
Porque (como atraz disse) a divisaviio
Com menos defensdes, menos constaneia,
S menos a damnar apparelhada
Quande fosse por clles assaltada 3

LXILS.

Dilatar muitoe tempo nio quizerdo

A victoria que bavido por segura,

E dentro em cineo dius (0s quaes derdo
Comego a bntoria dspera e dura)

Com furia, das amcias lhe batetio
"Fambem das contra-umeias a grossura,

¥ 0 mais tanto a bombardada o damnifics

Que quasi até o entulho roto fica,

LXIV,

Dentro nos cineo dias, que atraz fallo
Que o baluarte a furia imiga sente,
O Silveira tambem manda atalballo
Para se defender mais facilmente ;

- E tambem pura mais forteficallo
Hum reparo lhe langa justamente
Whiia parede forte, ¢ n3o estreita,
A qual era de pedra e barro feita.
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LXV.

Tanto era esta parede ao ar algada -
@uanto tée qualquer homem de comprido, -
A qual 1a pola borda vai lancada

Do que a Turca bombarda tée batido 3

Por dentro he com degrans forteficada - -
Donde bem pelejar o atrevidos - | "
E este atalbo e reparo a terga ‘i
Uccnpaviio daquelle baluarte,

LXVI

Nete tempo ja vendo a gente imigu
Hue lhe da larga entrada o roto muro,
‘wnfianga, ousadia, e odio os obriga
A ir tomar o que haviio por seguroj
E quando de %itnn a chara imiga w4
De novo desterrou o manto escuro, el
Hium dia apoz os cinco que gastario
Em bater, para o asalto se prepario.

LXVIIL.

Provése cada hum d’armas agora -

Que hoje mais necessarias ser-lhe entende,

E quando o Sol chegando hia dquella hora
Em que a sombra entre nés menos se estende,
Sahe do seu forte assento a gente féra,
Cuidando inda acabar o que el
Sem seu trabalho, quanto mais sem dano,
M.s com ambos vio logo seu engano.
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LXVIII.

Cincoenta viio sds na dianteira

D’ago ornados assaz e d’ufania,
Seguindo traz a usada sua bandeira
Vio busear o que abrio a bateria:'

A mais gente que lhes era eompanheira
No logar da peleja niio cabia,

Em baixo ficio todos postos, onde

A nossa eava em si dentro os esconde,

LXIX.

Mas nem o tempo aqui passa ociosa:

Que d’uqui largamente os seus soccorre,
Pois quando na butalha sangainosa

Vé que dos seus algum, ou eansa, ow more,
A competencia sahe de la animosa

E com gria pressa ao alto logo corre,
Para encher o logar desamparado

Do que delle sahio morto ou eansado,

LXX.

Sébem ousadamente os cincoenta

Pola pedra e ealica que esparzida

Deixou da bateria alli a tormenta

Por onde ao alto tée fucil subida;

Mas tauto que la viv se Ih’apresenta
Hum pequeno esquadrio, mas d escolhida
Gente ; este he 0 Sousa, e 0s compnheirosforls
Prestes niio 86 para hila, mas m'l mortes.
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LXXI.

oo aquella infiel gente profuna

Com graa grita & Christia se vai direita,
@ual move o pique, qual a partasana,

Qual tambem do zarguncho se aproveita g
Doutras avmas tambem com que mais dana
Usa entiio, que a panella cheia deita

Do negro pé, deita outros arteficios

Qe lancar fogo tée por seus officios.

LXXII.

() forte Sousa ¢ os sevs, a quem a USaNCA
De semelhantes casos hoje dava

Neste menos temor gue confianga

Pouco temendo a imiga furia brava,

. movendo tambem espada e langa
Ousados viio buscar quem os buseava,
Tumhem no ar levantando hia alta grita
Que os peitos alvoroca, acende, e incita.

LXX1iI.

Arremette a infiel @ fiel gente

€0’ furor que o grande odio ensina e Marte,
Mas acha a defensio bem differente

Do que cuidava Y no baluarte.

Deste grande furor, deste odio ardente,

Com assaz damno d’hita e d’outra parte,
Logo o effeito cruel se estd mostrando,
Pois o ambas sangue e vida estd custando,
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LXX1V.

A Christia companhia que defende

O reparo que pouco antes foi feito
Revolve a aguda espada, a langa estende,
Sente-o a perna infiel, o brago, o peito:
O Turco, inda que assaz tambem a offende,
Comtudo seu trabalho he sem proveito,
Pois quanto mais insiste na victoria
Tanto alcanga mais damno, e menos gloria,

LXXV.

Cahe d’hiia e d’outra parte o miseravel
A que o ferro encontrou, morto ou ferido,
Faz isto o odio e o furor insaciavel,

Das armas cresce o estrepito e o ruidoy
Soa entre esta revolta o lamentavel

Com hum counfuso tom triste gemido,
Que do que ainda em pé estd, a vontade
Move a vinganga mais que a piedade.

LXXVI.

Nesta alta defensdo, nesta constancia

O esquadrio Lusitano prevalece,

Até que sahe de la da sua estancia
Qualquer dos Capitdes, e o favorece;
Que o Silveira, que com gria vigilancia
Contemplando esté sempre o que parece
Que em cada parte entdo fazer convinbay
O que agora direi mandado tinha.
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LXXVIE.

Mandon que quando o Tureo ajuntamento
Hila destas estaneias assaltusse,

Qualquer dos Caritseo que o regimento
Das outras tée, alguns a si ajuntasse

Dos melhores que tée, e n’hum momento
= A favor do assultado se passasse;

E isto que nos assaltos ordendra 104
~ Tambem no assalto d’hoje se guardara.-

EXXVIIL.

(o’ favor que dos outros Sousa teve

Tanto nelle, e nos seus cresce a bravesa,

Que no imigo feroz, em tempo breve
Imprime grande espanto, gria fraqueza.

Tal que ja desmaiado ndo se atreve

Soffrer mais tempo aquella alta ervesa,
Contra a qual quanto mais se mostra forte |
Procura para si mais damno emorte.

LXXIX.

Vai-se atraz com gria pressa retirando

Cheia de sangue assaz, mas mais d’espanto,
Todos vio de Mafoma blasfemando '
Que outro poder niio erdem que possa tanto.
Alguns dos seus os corpos ci deixando

Mandiio as almas 14 ao eterno pranto,
Dos Christiios s6s dous viio & eternidade
Mas dos feridos he gria quantidade. ™ "
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LXXX.

Inda que 0 mio successo que este dia
Teve esta imiga gente, lhe reprime

A sua alta soberba, alta ousadia,

Que {1z que a seus imigos pouco estime,
Comtudo a natural sua nfania

Hum ardente des jo nella imprime

De tomar desta affronta gria vinganga,
E inda lhe da para isto confianga.

LXXXTI.

D’aqui nasceo ao Sousa hum grio perigo
De damno, mas de gloria acompanhado,
Pois cada dia, em quanto o Turco imigo
Sustentar este cerco foi ousado.

La naquelle reparo que atraz digo

Foi duas e tres vezes assaltado,

La onde o qune commette, ¢ o que defende
Sempre derrama sangue, e esprito rende.

LXXXII.

E com guanto os imigos combatiio

De mais alto logar que os defensores,
E no logar daquelles que morrido
Mettem sempre dos vivos os melhores,
Tambem o Sousa e cs seus se defendiio
Que emfim sempre ficarido vencedores.
Que nio péde hum trabalho intoleravel
Domar aquelle esprito alto, indomavel.
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LXXXIIT.

‘Mgs em quanto o assaltou desta maneira
O Turco pertinaz eom tanta instancid,
Sempre teve comsizo companheira
Gente e Capitio d'outra algiia estancia s
, ue ordenado assi tinha o Silveira
Que por sua ordem vio, com vigilancia -
Todos ao ajudar, depuis que sente J
Que alli se inclina mais a imiga geate.

LXXXIV.

Neste tempo em que jit mais de verdade

0 imigo mostra a sua alta braveza,

Na bhoea he todo e damno e adversidade,
@Que a muitos tratn entio com tal crueza
Que com ddres immensas ¢ excessivas
Orfias e sés thes ficio as gengivas.

LXXXV.

Por toda a parte se ouve o piedoso
Gemido do que a ddr grave atormenta,
Que de todo o suave e saboroso

Somno, do trabalhade corpo ausenta s

B assi 0 dspero arroz e escanduloso

* (Manjar que entiio s6 tée) o desconteuta,
Que soffre antes com fome ter a morte
Que a dor d’hum tal manjar dspero o forte
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LXXXVI.

A causa deste damino {foi nascida

Da cisterna, segundo o que suspéito,
Que sendo d’hum betume guarnecida
Cujo nome he chard, e em Ormuz feito,
Foi a agua dentro nell4 recolhida
Sendo o hetume fresco, e de tal geito
A agua Ih’infeccionon, que a esta pesada
Nojosa enfermidade abrio a estrada.

LXXXVII.

Mas em meio d’hum mal que os tanto
Nenhum se nega entdlo, ou quando o imigo
Os chama & sua mortal; dura referta,

Ou quando a trabalhar: os chama o amigo:
Mais os incita entio, mais os desperta

O perigo geral, que o sen perigo,

Com quanto a fraca forca entio W' impede
O effeito do que o duro esprito pede.

LXXXVIlI.

Porém como a doenca hia erescendo,
K as feridas e mortes cada dia

Os poucos Christdos menos vio fazendo,
Tambem mais grave o poso se furia,
Porque pequena clpia esté soffrendo

O que hiia grande cépia antes soffria ;
E assi qnanto mais hido trabalhando
Mais se hido do trabalho sujeitando.
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exsex.”

£ como 9 Ppouco saping, e'npuu:_tip)t:n;q
Os debilita esaz o 08 enfraqhedey J i
Pudério receber grio detrimento,
Pois cresce o peso, ¢ a forga desfallece,
f¢ cotio o feminil ajuntamento, .
@ue tambem aos trabalhos se offerece,
Em varonil esforgo, e em’ honra acesu
Nio toméara gria parte deste peso.

TR -
Poese wo trabalho a fraca, inhabil geate
Para slentar os fortes ja ca
De que cada bumn tal vergonha sente
(due u'huns membros ja assaz debilitados -
Renova tal fervor, e esprito ardente,
Que da desconfianga estimulados -
Emprehendem cousas taes, que a natureza
Impossiveis as faz a tal fraqueza.

CXI.

Destas mulheres animosas: erio

Muitas no marital jugo mettidas, -

E algiias eujas vistas bem puderdo /
Render mil almas nunea antes rendidas:.

de quereis vér quem sio, € 0 que fizerioy
Cousas dignas assuz de ser ouvidas, in 4
Detende-vos aqui hum pouco, em quanto
Ea dou repouso 4 voz para outro Canto.
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CANTO Xvi.

Deelara-se quem sio estas mulheres, e o
Sizerdo. Os Christios se forteficio o melhor
que podem. Os Turecos, por meio d hum
ardil assaz engenhoso, melhorio as suas e
lancias. Ddo hwm assalto ao baluarie d
Gaspar de Sousa, ¢ o suecesso delle. Contiio-
sc algumas cousas particulares que alli acon-
tecérdo nesle meio tempo.

I 55

Cuusas no mundo fez maravilhosas

A natureza sempre em toda a idade,
Mas com quanto sio raras e espantosas
Seguem sua natural propriedade ;

Polo qual ainda as faz mais monstruosas
N’alglia parte a gria necessidade,

Pois que a mudar o ser as move e obriga

Que lhes poz com grande arte a mestra antigs-
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M.

Qae o vario forte ao grio feito se atreva
cendo humano e mortal. digno he d’espunto,
Mas como o nataral esprito o leva

Lonvo-o, mas do que faz menos me espanto;
fto me espanta mais, e mais me enleva

Vir que a neecessidade péde tanto !
Que em peitos feminis pie fortalesa by
(s quaes fracos creou a natureza. ¥

Inr.

Cousa he esta que espanta em s ouvilla

F inda alzuem a teri por desatino,

Mas bem o prova Harpalice e Camilla

'E a que foi mulher d"hum, mde d’ontro Nino.
Porque a causa, a quem bem quer advertilla,
No esforgo destas, g'altm-peitos' dino, f
85 de necessidade foi vaseida B 0
Ou do Reino, ou do pae, on de ter vida.

w.

8¢ slgnem de duvidar ha tio amigo
Que estes exemplos hoje nio admitta,
Porque hum tio tempo e tio antige
Perante elle os quigh desacredita,
~ Novo exemplo achard no que aqui digo’ '
Que esta duvida assaz lhe facilita, - 00
8e nlo estq a nio erér tio costumade
Que o presente niio crd como o passado.

- -
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V.

Bem me lembra que tenho promettido
De vos dizer aqui o que fizerio
Aquellas que eom peito ndo vencido
Grande allivio e fervor aos vardes derio :
De todas nio he o nome aqui sabido,
uas, de que sé o sei, direi quem erio,
Cuja persuasio, e authoridade
Das outras ohrigou a isto a vontade.

vI.

Hiia Tzabel da Veiga se nomeia

Quue entio da idade passa a flor primeira,
X na beldade pouco se arreceia

Da gue no Ceo a Esphera tée terccira,
L com quem no saber tambem se enleia
A primeira inventora da oliveira,

E o ornamento que n’alma se requere
Deste que tée no corpo nio differe.

ViL.

Fsta iuterior sua formosura,

Por mil provas alli ja signalada,

Das linguas maldizentes a assegura

Para ndo ser sua honra alli arriseada :
Fista do matrimonio a ligatura

Ajuntira a hum vardo de nobre e honrada
Casta, que Manoel tinha por nome

E. Vasconcellos era o sobrenome.
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VIILI.

Porém antes gue passe muis avaule

E i segunda mulher o verso mude,
Cunsenti que aqui desta hum caso eante
Que prova seu valor, sua virtude

E inda que ja atvaz outro semelhante.
Cantei, ndo me fard que nia estude,
Cantar este tambemy porgue os bons feitos.
Sempre os fer a mér eopia mais acceitos,

IX.

Quaando o illustre Silveira, que em si tinba
Da fortaleza a summa digll'h]mlﬂ, o
(Como ja dissé atraz a historia minha) . -
Hia fusta mandou com brevidade . 1
A Goa ao Visu-Rei, no gue “V:illb&'i—i Tt

Onde algons que a grave enfermidade. . .
De cura tiuhmmn-uﬁi:zu_ sespa wadijo (1
Mandou tamhem gue i fossem levadoss .

Aquelle Manoel que junto estava I
Com matrimonio & Veiga valerosa, O
Temendo que se 0 Ceo a mio voltava
Contra a gente fiel religiosa, .~ .
E forgas e poder a0 imigo dava, b
D’hita barbara mio despiedosa 0
Despojo venha a ser a sua chara . |
Esposa, que de si.o.despojaras . o
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XI.
Ordena de a'mandar naquella fusta
Que para Goa vai, como atraz digo,
Porque hita e outra cousa ha por cousa justy,
Ter ella a salvagiio, elle o perigo;
E tambem porque mais caro lhe custa
O receio de a vér em méios do imigo
Barbaro, sem primor, e sem clemencia,
Que vendo-a posta em salvo, a sua ausencia,

XIr.

A Goa a quer mandar, onde imagina
Que ella podera-estar sezuramente,
Porque lia o velho pae della; 'a Divina
Providencia inda t&8e vivo entre a gente:
Com isto que comsigo determina

Inda que d’hiia parte estd contente
D’outra comega a estar arreceoso

Do mal que sente hum peito saudoso.

XIIt.

Mas como da sua alma esti mais perto

O mal della’ que o seu, a ella se vélta,

E de hum novo arreceio entiio cuberto

De amor nascido, a lingua assi lhe slta:
Amada esposa minha, he tdo incerto

O fim que a guerra 1&e, que esta alma envills
Em mil cuidados trago differentes

Todos tristes porém, ¢ descontentes,
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X1iv.

(wido que se de la da mdr altura

Jara castigo nosso esti ordenado

(ue fique co’os Christdos u desventura
}; fique vencedor o Turco ousado,

(Que podera ser essa formosura
Jntregue em mios do barbaro soldado 3
Ista lembranga ja tio mal me trata
(due sémente o temor disto me mata.

XV.

Faz-me isto que deseje vér-vos ida
Onde eu possa perder este receio,
Porque pondo eu em salvo a vossa vida
lou do maior perigo fico alheio

Mas se torno a euidar na despedida,

K que fiea sem vis hum peito cheio
D'smor vosso, e lembranga tambem vossa, -
Tumbem temo outro mal com que eu niio possa.

xv‘.

Mas este mesmo amer que esta alma agora
Com tdo varios temores sollicita, O
Quer do mal que vos temo vér-vos féra

I para isso de todo ja me incita;
Cresga da saudade o mal embora -~
Que em mi habitara sempre, e ja habita,
Que pois he por bhem vosso, me he acceito, -
Autes ju niio he mal, mas he proveito. {3
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XVIL.
Queria que fizesscis a jornada
A Goa, nesta fusta que se parte,
Onde de vosso pae acompanhada
Mais segura estareis Gue em outra parte,
Assi de toda a md lingea damnada
Como tambem do incerto, eruel Marte,
E a mi do vosso bem a seguranga
Soffrivel me fard a vossa lembranga,

Xvint.

E se a guerra o fim tée, qual en espero,
Foa vos irei la vér mui brevemente,

Mas se 0 Ceo contra nés se mostrar fero
De vos vér posta em salvo irei contente;
Possa agora comvosco o que eu vos quero
Quererdes-vos guardar do mal presente,
Porque eu com isso em todo o mal futuro
Possa tambem estar ledo, ou seguro.

XIX.

Com grande sobresalto, grande espanto
Ouvio a nobre Veiga o charo esposo,
Porque niio sabe entio se elle de tanto
Amor como lhe tée he dyvideso

Detem-se em responder-lhe hit pouco, em quants
O peito palpitante, e arreceoso

Se quieta, e segura, e ja quieto .
Lhbe descobre assi d’alma o mais secreto :
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XX.

Senlior meu, para quem eu 86 desejo

A vida, & em quem agora a6 sustento,

Se neste grande amor, puro e sobejo

Que em vés pdz todo o meu contentamento, |
Se na vontade, na obra, ou no desejo )
De vosso gosto algum apartamento (4
Vistes que duvidar de mi vos faga

Rasiio he que meu erro eu satisfaca.

XXI.

Mas se este meu amor, esta vontade,

Este desejo meu, sempre em vds posta,

Tive (como sabeis) tio de verdade

Que sempre 0 vosso 86 foi @ sen gosto

D'onde nasceo em vés tal crueldade
Que queiraes contra mi voltar o rosto, .-
E apartar-me de vés naquelle dia =~~~
Que eu mais desejo vossa companhia?

XXII.

Amor he o que vos firga, eu assi o dige,
‘orque isso he @ que este amor meu vOs mereee,
Mas vide vis se he amor, au se he imiga
) que contra mi tanto se enduvece, . ..~
Que 56 para livrar-me d’hum perige ./
fncerto, 'a morte certa me offercce ; up a0’
'orque niio cvideis ¥és que esta partida n
Me poderi enstar menos que a vida. :
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XXII1.

Se o men perigo a vés tanto vos dana

Que nem podeis soffrer delle o receio,
Como posso eu ser tal, tio deshumana,
Tendo do vosso amor o peito cheio,

QQue no tempo que a imiga furia insana

De mil mortes crueis vos té&e no meio,
Possa eu estar sem vés, e este tormento

Me nio mate cada hora, on n’hum momento?

XXI1V.

Que gosto a griia delicia péde dar-me,
(Que nido me faltarad na patria casa)

Se ea comvosco o amor ha de ficar-me,
Que em saudoso fogo 12 me abrasa?
Que cousa poderd la consolar-me,

Se em meio d’hum furor que tudo arvasa
"Todo meu bem me fica cid mettido

A mil mortes cada hora offerecido?

XXV.

Em meio desta furia embravecida

De que vés trabalhaes que eu seja ausente,
Nada me péde dar ou gosto, ou vida,
Sendo comvosco em tudo ser presente,
Véde agora pois bem que esta partida,
Com que segura vés vér-me e contente
Cuidaes, a ordena a mivha adversa sorte
PYara mdr damno meu, mais grave morte.
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XXVI.

Asi quando cuidaes vir-me segura

Ao mér perigo entio me ides chegando,
Que entio mais perto estou da sepultura
Quando de viés me vou mais apartando ; -
E ajudardes vés minha desventura .
Nio o soffre este amor, que desejando. -
Esti, ter comvosco antes morte grave,
Que sem vés tudo o que he doce e suave.

XXvIt.

Se a guerra der no fim contentamento

Quero lograr comvosco esta bonanga,
Forrarei (se for viva) la o tormento

Que me dara qualquer vossa tardanga ;

Mas se co'os Turcos fica © vencimento, -

De que o esprito me da véria esperanca,
Mite-me antes comvosco o imigo ousado,
Que sem vds outro mér, que he men cuidado;

XXviIr.

Polo qual se esse amor sobejo e puro,

Bem merecido assaz do que cu vos quero,
Vos obriga a querer pir-me em seguro, . .
Ei s6 comvosca estar segara espero.. il
Nio queiraes que hum incerto mal futuro

Se atalhe co’o presente certo, ¢ fero, - nl]
Deixai-me estar aqui, porque eu vos. digo

e

Que esse remedio me he o mdr perigo. p
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XXI1X.

Isto que a Veiga disse; foi bastante

A mudar a tengio do esposo charo,
Que composto nio he de diamante,

E esta ida assaz tambem lhe custa earo,
Porque vé-la tambem, té-la diaate

He o sen maior gosto, o bem mais raro,
E assi d’amor movido lhe concede

O que de amor movida ella lhe pede.

XXX.

Quiz entiio a0 mér damun aventurar-se

Sé para lhe fazer nisto a voutade,

E porque elle tambem posa guardar-se

Do mal que o mata mais, que he a saudade.
Mas porque deste incerto mal salvar-se

Hia filha que iée de tenra idade

Pudesse, a Goa entio esta mandario,

E a fortuna sés ambos esperario.

XXXI.

Mas ja agora a rasio me move e obriga
Que volte & outra mulher a minha historia,
Pois tambem assaz della ha que se diga,
Tambem assaz he digna de memoria ;.
Porque inda que ja a sua idade antiga
Dava ao cego menino: pouca gloria,

O seu mais que viril esprito forte .

A dava entiiv bem grande ao grio Mavorte.
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XXXII.

Anna Fernandes esta se chumava,

De louvor por mil varias obras dina,

Que com ud econjugal ligada estava

A hum que era professor de medicina,

A quem Fernaundo o proprio nome dava,
K tée do Santo a alcunha a que a Divina
Graga tanto ajudon, que d’hia banda
Assado ja, voltar-se da outra manda.

XXXTIr.

Obras nella se achiio quaes convinhio

A caridoso peito, e forte brago, :
Porque os desamparados que alli vinhdo
Trespassados do 1migo cruel ago, 1 o
De sen damno o remedio nella tinhio -
Como n’hum maternal, charo regago, =/
E 4 conserva, e o manjar della guisado,
E isto faz a m necessitadoy 0 0

AXXLIV,.

Nem tanto nesta pia obra se assenta

Que nella s6 consuma a noite e o dia, /.
Mas quando o Sol nas ondas se aposenta
E a noite polas terras se estendia, - 1
Arrimada a hom borddio, em que sustenta
O seu pesado corpo, se sahia o o]
INa de casa entiio, a dar effeito
Ao que the pede o forte, viril peito.
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XXXV,

Nesta hora que osmortaes a hum doce, e brands
Repouso, do diurno peso chama,

Ella ao sen debil corpo entio negando

O devido favor da molle cama, :

Séhe no muro, e em torno rodeando

A fortaleza, os que acha move e inflama
Com palavras de esforco, e confianca

A nio terem temor da imiga langa.

XXXVI.
Apoz isto tambem lhes poe diante

Quanto era a cada hum consa devida,
Contra hum tio forte imigo, e tio possante
Usar d’esforgo, e forga niio vencida,

Assi para que possa ser bastante

A defender a propria amada vida.

Como para alcangar grande honra e gloria
Com que eterna fara sua memoria.

XXXVII.

Nem péra nisto o seu peito esforgado,
Antes quando o combate horrendo e duro
Faz com que perca a cor o mais ousado
Ella a casa nio vai pdr-se em seguro,
M:s, comoe se do mais forte soldado -
Tivera a obrigagiio, se sébe ao muro,
Sem mostra de temor d’hum tal perigo
Que a morte por mil vias traz comsigo.
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XXXVIII.

Onde o que a cruel morte arrebatira

Ella com pressa o cobre, e d'alli o muda,

O que sémente o sangue derramara

Ella o aperta, e a descer d’alli o ajuda,

O triste em quem acaso ella enxergara
(Covardia, nio lhe acha a lingua muda -

E fora-the melhor, agora: nisto - wadd
Ser do seu Capitio, que della visto. d

XXX1X.

Ella alli tinha hum filho, a quem devido

Por seu grande valor, grio louver era,

Mogo, a quem dera Mendes o apellido,

E o grio Santo d’Assis o nome deraj )
Da velba mie com tal amor guerido. |
Qual o filho da que honra a alta Cythera' |

Nunca soube imprimir naquelle peito ... 1
Que clle fazer a si quiz mais sujeitos )

XL.

Todo o tempo que a Turca imiga gente . .
Cercado o Christio povo teve, e pum, !
Este mogo hum feroz esprito ardente

iluslrou no mér pertgi‘.:uu aees0 3 1 f
té que permittio o ipotente e luiu k)
Rei, que mﬁmdwumoplnmhmpm' ‘.
Saia la da espingarda i fum.tl,. veedos

E rompa a jovenil, Aoghas iy 2= oliod
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XLI.

Succede a0 mogo desta cruel morte

Honra na terra, ¢ gloria no Alto Assento,
E a mie rlualii:'wnu hoje o sen forte
Esprito, n’hum heroico soffrimento ;
Porque nesta alta dor, com que lhe a sorte
Trespassou a alma com mortal tormento,
Seu esforgo mostrou tdo de verdade
Quanto o mostrou na alheia adversidade,

XLI.

Esta, e aquella Izabel que atraz nomeio
(Tanto la dentro ignaes, diversas fira)
Forio a oceasidio, fordo 0 meio

Com que qualquer das outras que aqui mér
Perdendo o natural seu arreceio

D’hum desusado esprito se encha agora,

E tome sobre si a grave earga

Que entio ja por fraqaeza o forte larga.

XL1re.

Eis o femineo céro forte e honesto

A que hum viril descjo estimulava,
Pouco curando entiio do lindo gesto

A que antes de cura-lo sé curava,

Qual sustentando a aleofa, qual o cesto,
A pedra e o necessario acarretava
Sobre os louros anneis, que enterneciiio
Inda as pedras que sobre si trazido.
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XLiv.

~ Pedra, terra, e o mais tudo se scarrcta
Sobire madeixas d’ouro crespo e fino,

Que faz invejaao claro, dlto planeta

Quando sélta o seu raio matutinoy

A hella fuce, d'oude & aurea seta byl
Bdlta aquelle cruel, cego menino, 0
reita co'o gflo hl‘hnlﬂ‘-mli(ﬂr n S110 £}
Se faz a quem a vé mais perigosa.

XLV.

A linda C)thcmn que entio via

A grave occupacgio, mais digna e propria
Da csearn gente a gue isto mpﬂla, il
Nascida li na terra da Ethiopin, ' :
Que daquella formosa companhia
Em que ella dos seus hets mostron gria nupu;
Havendo-o por affronta, determina ;-;! 10°)
Tomar disto vinganga della d!llﬂa fodiacs

XLV,

Deixa de sea terceiro orbe o governo

E o caminho li faz soberba e irada
Direita ao Ceo Empirio, onde o -upom
Jupiter tde a sua alta moraday

E tocada d’hum odio novo e intecno 0
'nnonmordempuemnimnﬁull O
Que a vingard da Portuguera gente

A quem disto ella culpa pde m{ea-
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XLVIIL.

Mas ndo tinha inda dvante muito andudo
Quando ao caminho vem Marte ‘encontry
Que vendo nella o brando peito irado
Contra os seus, procurar quer de applaca-y,
emendo que se o pae della, informado
Conforme ao que lhe quer, quizer vingada,
Que corre muito risco a' gente sua
Que de todo a consuma elle, e a destrua,

XLVIII.

E com semblante alegre, humilde, e brands,
Inda rendido a tanta formosura,

Lhe disse : Branda Venus, que a teu mande
Os coragdes sujeitas com brandura,

Quem te vai de ti tanto hoje apartando
Que te obriga a mostrar condigio dura
Contra hila gente que isso nio merece,

E tambem de ser tua se engrandece?

XLIX.

Nio te espantes se os fortes Lusitanos

A hum peso intoleravel sio rendidos,
Porque como em mortaes corpos humanos
Tée postos os espritos niio vencidos,

Que espanto he se huns continues, graves dans
Os tée cansados ja, e enfraquecidos,

Pois nio péde ser o animo constante

Nu cargu corporal partecipaute.
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L.

E se de ajuda sio necessitados

(Culpa do peso s6, nio dos seus"}auitm}
e quem devem melhor ser ajudados
Que daquellas a quem elles sao sujeitos?
Tendo os seus mesmos peitos esforgados
Lhes fordio quigh sempre pouco acceitos,
E se azora a ajuda-los se movério

He pola honra quica que disso esperiio.

IX.

Tua affronta nio he, nem da formosa

Gente tua, isto em que ellas se oceupirio,
Autes a hei por empresa gloriosa

E. com que (se ser pide) inda te hounririo;
Porque como da forte e valerosa .
Gente minha hoje o officio ellas tomario,
Ambas as honras t&e ellas sémente .
A que eu & minha dou, ta & tua gente.  ’

LIf.

Isto niio tira a griia, ¢ a neve ao rosto
Com que os mais livres peitos desharatio,
E quem de jurpe 0 sen nio & composto
Doe-se do que 0s erueis fados maltratdo;
Bem he que de dar vida tenbio gosto

Aos mesmos que de amores ellas matdo,
E antes queirio qae os mate a formosara
Dellas; qus a ernel furing imiga ¢ dura.
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LIII.

Assi que tu ndo tées por que queixar-te
De tomar o teu coro tal empreza,

Nem menos tées rasio para vingar-te

Do que fez nisto a gente Portugueza;

E pois servir-te quiz, nio anojar-te,
D’amor deves estar, nio d’odio, aeeza,
Guarda, guarda a vinganga e a ma vontade
Para o que offender tua magestade.

E1V.

Torna-te ao teu governo, e o furor muda
Tio contrario de tua natureza,

Que honra tua he que a tua gente acuda
Aos fortes que mostrando vio fraquesa;

E se os meus nio merecem tua ajuda

Por seu alto valor, e fortaleza, i =
Polo que eu sei de mim, bem te convinka
Que tu Ih’a dés por screm gente minha.

LY.

Quictamente a bella Cypria attenta

© que Marte entio brando esta dizendo,
E como inda niie he de todo isenta
Vai-se-lhe pouco a peuco enternecendo;
Vér mostras d’amor nelle Ih'aviventa

© fogo em que ja andou por elle ardendo,
E pondo os olhos nelle inda se sente -
De fazer-lhe a vontade assaz contente.
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LV

Responder-lhe tentou, porém do meio

Da boca, a voz ao peito se recolhe,

Que o passado erro seu, que entdio lhe veio
Ao pensamento, a lingua e a voz the tolhe ;
E como tée d’amor o peito cheio

Por a melhor resposta entiio escolhe
Fazer-lhe tudo o que elle lhe pedia

Pois seu gosto tambem nisto fazia.

LVIT.

Logo cheia d'amor perde toda a ira,

E nio sémente muda o pensamento

Maus i no seu formoso cdro inspira

Para o que faz hum nove esprito, e alento,
Co'us olhos inda hum vo outro se retira
La para o seu celeste antigo assento,
Coutente cada hum do que tée feito,

Pois tiririo d’aqui gosto, e proveito.

LVIIL.

Porém Marte nesta hora contemplando

Que aquella gente sua do ordinarie
Trabalho, se hia tanto sui:itando

Que o favor feminil lhe he necessariog
Vendo-a em taumanho aperto, arreceando
Gue a grande contumacia do adversario
Em risco de eahir ponha aquella alta
Constancia, se o favor lhe tarda ou fultay
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LIX,.

O camiulio buscou com que mais perto

A nova disto em Goa fosse dada,

Para que o Viso-Rei a tanto aperto
Acuda com favor de gente armada

Logo direito vai la aonde ecerto

Sube que o Somuo t&e sua morada,
Porque por meio delle determina

Dar com gria pressa effvito ao que imagin,

rX.

L junto dos Cimmerios hia escura
Profunda eova esta, que do luzente

Sol nunca vio a huz dourada ¢ pura

Du seja Orientaly ou do Oceidente
Girossas nevoas de si a terra dura
tixhalando aili estd continuamente,
Com que hiia incerta luz alli se espalha,
k% 2qui o inhabil Somne se agasalba.

LX1I.

Alll da vigilante cristuda ave

Nio denuneia o eanto a nova Aurora,
Nem do pato, ou do €ido soa a voz grave,
Nem da fera, ou do gado, em alguma horss
Os ramos de grio vento, ou d’ar suave
Movidos, nem humana voz la fora

Fazem quzlquer rumor, qualquer roido
Com que o silencio seja interrompido. .
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LXII.

Nio se sente alli cousa que inquiete,

Mas tude tio calado se esta vendo

Que hila quietacio longa promete,

E por brancoes seixinhos vem correndo
Hum ribeiro que traz aguas de Lete,

Cujo brando rumor favorecendo -

Nio sémente esta o somno ao que dormia,
Mas convidando ao somno o que vigia.

LXI1I.

Futre as portas da eova alta e profunda
A dormideira esti sempre, e florece,
D’outras ervas alli a terra abunda

Com cujo gumo a noite se enriquece .
De somno, que por toda a terra infunda,
Com que a gente descansa ¢ se adormece,
F do mais que a dormir move, ¢ convida
Se vé aquella terra bem provida,

LXI1V.

Nio ha portas em todo aquelle assento

Em que esta o molle Somno agasalhado,
Pura que da couceira o movimento

* Nio faga 0 seu ruido costumado

Tudo o que ser impedimento
Ao Somno, d’alli estava desterradoy
E esta porta que estava sempre aberta
Nenhila guarda te fiel e eerta,
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LXV.

Aqui n’hum leito sempre molle e brande
Qual os seus molles membros o pediio
Estava sempre o Somno repousando,

Junto delle jazer tambem se vido

Vaos Sonhas, que oestiio sempre acompan

E em mil {ormas cada hora se varido,
Cujo numero he tal, que senhoreia

As Estrellas do Ceoy da praia a areia,

LXVI,

Tanto que entra aqui Marte, # de diante
Os Sonhoes com as iniios de si affastira
Que lhe impedem a entrada, a rutilante
Loz sua, toda a casa tornou clara ;

Nem das armas o estrepito hastante
Sendo entio, ou a luz que nella entréra,
Para que o Somno sinta a menor parte,
Logo para onde o vé se chega Marte,

Lxvit,

Hia e outra vez o bolle, e o preguigoso
Estende o brago e a perna, e inda dormi
Ergue os olhos, pesado e vagaroso,

Mas deixa-se outra vez logo ir cahindo,
Bolle-o Marte outra vez mais furioso,
Elle o peito co’a barba inda ferindo,

Os olhos co’as mios eslrega, e osta héra
Emfim a «i de si se Janen fira.
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LXVEIL.
I sobre o cotovello hum pouco erguido

Ergue o rosto para elle a vér quem cra,

E sendo Marte delle conhecido

Nas armas, e presenga horrenda e fera,

Com rouca voz, e mal inda entendido !
Lbe pergnnta o qne quer, e a que viam.
Marte agora o furor usado oy

E com aspeito brande lhe responde.

LXIX,

Somno, em quem ide repouso toda a g»nl.e,
De cuidados sollicitos imigoy

E 0s que a morada & no Ceo luzente
Grio repouso tambem tomiio comtigo, .
Que 20 que o dinrno sente -
A quem os Sonhos tuduo ubetlma o o)
Que em differentes (6rmas apparecem, L

LXX.

Mindu hum delles & Goa, que encuberto
Co’a ﬁguu do meu forte Silveira ’
Ao Viso-Rei Noronha faga certo di 2
(Apressando a veloz sua earreira) 4
' meus que estio em Diu o l’ﬂﬂl,
Forque mandar-lhes logo ajuda queiray
s quacs a tanto estremo sdo chegados
Que das mulheres ja sio ajodados,
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LXX1,

Apoz estas palavras se sahia

Da casa soporifera em que estava,

Porque soffrer entdo ja nio podia

O somno que de si clla espalhava

I sentindo que o somno que alli via
Penetra-lo por dentro comecava,

Com griia pressa se vai, e la caminha
Para o quinto orbe, que elle a cargo tinha,

LXXII.

Mostra o Sommo por obra quanto gosto
Tée, de fazer a Marte o que lhe pede,
Faz logo deixar Morfeo o molle encosto;
Este a todos os Sonhos muito excede
Em exprimir o andar, a falla, o rosto

Da gente, € nenhum ha que assi arremede
Os trajos, os vestidos, os arreios, wi §
As palavras, os termos, os meneios,

1IXXIII.

A este agora encommenda disto o effeito,
E ja entio outra vez a si tornado

A cabega encostou no molle leito

E outra vez adormece repousado.
Morfeo voando, a Goa vai direito

A fazer o que lhe era encommendado,
E sem que as azas fagio quando voa
Qualquer ruidoy em breve chega a Gon
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LXXI1V.

do leve corpo entio deixando
pennas com que no ar se alga e sustenta,
Sifveira a figura em si tomando
e mais ao vivo entio o representa,
firontado, suado, e inda offegando

leito do Noronha se apresenta,
mostrando em caliga, e em pé envélta
barba e o rosto, a lingua assi lhe sélta:

LXXV.

mpre, Senhor, que seja em breve espago
Diu a fortaleza soccorrida,

rque a gente que tinha, ou do Turco ago
do trabalho he muita consumidaj

al que ja o Lusitano invicto brago,

a forga Lusitana he constrangi

ra ter defensio a fortaleza,

ar favor da feminil fraqueza. '

LXXVI.

mulheres tambem em si tomdirio
a parte do trabalho alli ordinario,
ue nos vardes fortes enxergario
nos forcas do que era necessario.
com griia vergonha Ih’o acceitirdo,
m a contumacia do adversario
» a grande quantidade péde tanto
e piz fraqueza, em quem ndo ]iﬁﬁe espanto,
*



542 omRAs DE FrANCISCO D ANDRADE,

LXXVIIL,

D’aqui veris o estado perigoso,

O aperto em que estd posta aquella
Nem te diz isto incerto, ou duvidoso
Anthor, mas quem o passa, e quem o
Que se o continuo peso trabalhoso
Mudado me ndo i&e, bem claramente
Veris que a ¥ortnleza a cargo tenho
Que avisar-te sé disto agora venho.

LXXVIIL,

Tio p_ro(r_-ig eontrafez Morfeo nesta hom
A 'voz, do que 10, mais contrafizera,
Que o Noronha, inda mal esperto agor,
Em tudo imaginou que o Silveira era;
Emfim de si :ie todo lauga fGra

O somno gue até entdo em si tivera,

E quanto no que vip mais imagina
Mais mandar o soccorro determiua.

LXX1X.

Tanto que fui manhla nio tarda ou cesy
Em fazer prestes hia grossa fréta,
Mas como o ouvido aperto o move e a
Logo quatro caturcs ao mar béta 3
Geute, e 0 mais nelles mette, e com griia
La de Diu seguir Thes manda a réta.
Mus em quantq elle ordena a grossa ar
A furtaleza ago eu a tornada,
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LXXX.

femineo esquadrio, formoso e lindo
era de Anna e Izabel estimulado,
agora hum nove esprito hia sentindo
*o divino favor nelle inspirado,
meigo o grio trahalho repartindo,
yibem aos vardes faz soffrer dobrado
Jd)n“m, do que a fl:ltgﬂ lhes w‘fi&g
.nto a vergonha entiio os acendia.

LXXXI.

i.« neste tempo vendo ja acabar-se

oda a pedra cLue havia entdio na terra,
o que a0 Christio forcado he reparar-se
ara se defender naquella guerra,

oda a casa se vé logo arrasar-se

we a fortaleza dentro em si encerra,
‘orque co’a pedra que ella de si déss
reparo importante se fisése.

LXXX1I.

como o Turco hit'hora nio socega,

e nido 1h’o soffre o imigo cruel peito,
smbem dos sens canlges a furia emprega
{0 Sacro Templo entilo, pouco avtes feitoy
o soffre vir em pé o que arrenega, -
E em pouco tem: o bate de tal geito

Que quasi todo foi por terra posto, “
Com mégoa dos Christiios, e grio desgosto.
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LXXXIII.

Neste tempo tambem ja a imiga e grossa
Bombarda, que hum momento nio cessaya
Sendio em quanto o Turco a gente nossa
Com assaltos erueis sollicitava,

Porque mais fucilmente cumprir possa
Hum desejo que o tanto estimulava,
Tinba aquelle reparo derrubado

Que atraz disse que fora edificado,

LXXXIV.

O Portuguez porém se fortefica

De novo com griia pressa, e com grande arle,
Outro reparo mais dentro edifica

Que outro tergo occupou do baluarte ;

De maneira que ao Sousa ja nio fica

Do baluarte, mais que a terca parte,
D’onde entio se defende, e os offensores
D’ambos os outros tergos sdo senhores.

LXXXV.

Porém como o logar que a Christia gente
Para defensiio sua possuhia

Outro novo reparo niio consente,

Que era o remedio s6 que a defendia,
D’aqui veio a entender-se claramente
Que durar alli muito ndo podia,

Se 0 mal que desta falta se arrceeia

Por outra via nio se vemedeia.
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LXXXVI.

Engenhbo e diligencia nio fallece

Onde a necessidade esta exhortando,
Fazem que hila graa torre se comece

Pola parte de dentro d’ir ereando

Junto do baluarte, ¢ esta apparece

o alta em breve tempo, que igualando
Se foi co’o baluarte, a quem nde, ]
Tunto alli o geral bem se pertende.

LXXXVII.

Nos dias que o ficl que a Christo adora
Pde em se reparar gria diligencia,
Tambem a infiel gente, naquella hora
Que a noite mostra a escura sna potencia,
As estaneias com grila arte melhora

m poder dos Christdos ter resistencia)

1 que a sua vanguarda se alojava,

E vai-as pdr 14 junto & nossa cava,

\
LXXXVIII.

0 modo ouvi, com que isto effeitvirio
Os Turcos, bem espertos nesta guerra,
Huns fardos assaz grandes ordenariio
Da pelle que o boi ja trouxe na serra,
na férma redondos se tornario
pois que os occupon por dentro a terra,
E outras ballas tambem grandes fizerdio
de brando algodio tambem encherdio,
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LXXXIX.

Detraz de eada pega destas hido

Tres ou guatro infieis dos que alli estayio,
Co’os joelhos por terra, e assi seguido

O que elles com as m3os mesmos levavio;
E tio bem detraz dellas se escondizo

Que com quanto os Christios bem trabalhayi
Para lhes defender o que pertendem

Elles emfim debalde 1h’o defendem.

XC.

Sahe o chumbo mortal para este effeito
Da espingarda, que a mio fiel meneia

Lé contra o fardo, e a balla vai direito,
Porém pouco este damno remedeia ; .

A qual rompe a cabega, a qual o peito,
A qual abre de sangue grossa veia,

Mas nem ou sangue, ou morte foi bastante
Para tolher ao imigo ir por diante.

Xcr.

Rompe por sangue e morte, e assi se igualla
Co’a nossa fortaleza, atraz ja o digo,

Onde se fortefica logo, e valla

Em altura que sem temor do imigo,
Ajuntando ao seu vallo o fardo e a balla
Anda em pé bem seguro e sem perigo,
Porque tio bem se esconde detraz disto
Que de cima do muro nio he visto,



© PRIMEIRO CERCO DE D1U. 54T

XCILI.

p’aqui com militar arte e doutrina

Outras cavas langou por onde possa
Seguramente andar, e com faxina,

Com terra e pedra solta, o vallo engrossa,
Tal que nio s6 o segura de ruina,

Mas que o canhio lhe fuga qualquer mossa,
| desta arte ecommette bem seguro

Quando quer, o que esta posto no muro.

XcCiIt.

F. porque quando a sua artilharia

No Christio baluarte se empregava,
Com a cali¢a e terra que cahia

Bater no vivo entio se lhe estorvava,
A gente de Cambaia constrangia

Que com Cojagofar no campo estava,
A lhe alimpar aquillo, sem que attente
Quantas vidas custa isto aquella gente.

Xciv.

Entra o triste Cambaio em mdios da morte
Constrangido de quem espera a vida,

Hoje o amigo lhe he mais que o imigo forte -
O mesmo companheiro lhe ‘Le homecida. ;
Mil queixas sélta em viio de sua sorte,

Pois tio cruel a sente e endurecida

Que tée a morte alli mais certa e dura

Oude a vida ha que tinha mais segura.
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XcCv.

Nestes dias que o Tureo de ira cheio

Faz com que o sea canhdo o muro bata

Do baluarte do Sousa, como creio

Que pouco atraz a minha historia trata;
Naquella hora que o Sol de novo o freio
Pde a Flegon, e aos mais, e as rodas Ih’al,,
Sendo hum dia apoz quinze ja passado

Do mez que ao Escorpido da gasalhado ;

XCVI.

Aquelle grio Falciio, de que atraz fallo,

(Creio que havera delle griia lembranga)

Aquelle cujo nome era Gongallo,

E hum grio louvor da Portugueza langa,
Querendo ja o Ceo gratificallo

Com dar-lhe a Eterna Bemaventuranga,

O alto esprito rendeo, mas com tal gloria
Que da segunda morte houve a victoria,

Xcvir,

Este vardo famoso pertendendo

Que do seu baluarte o furioso

Canhid; sélte o furor mortal e horrendo
No infiel esquadrio tio copioso,

Com quanto claramente estava vendo
Descuberto o logar, e perigoso

Em que tée posto a sua artilharia,

Nem do que entio pertende, isto o desvia.
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XCVITI.

Nem tanto aquelle grio perigo estima

Que deixe elle de ser o dianteiro,

Nem o officio que tée tanto o sublima

Que nio scja ao que cumpre elle o primeiro ;
E com se aventurar, esforga e anima

ara 0 seguir 0 amigo e companheiro,

A que o pelouro imigo tanto enfreia

‘@ue descubrir-se entio muito arreceia.

XCIX.

Este seu bom descjo tanto o acende

e oppde a hum grio perigo o forte peito,
ue sem aventurar-se bem entende

we nunca se effeitua o grande feito;

orém disto que entio elle pertende

gue a sua tengio diverso o effeito,

Porque a morte d'aqui a elle se geva
Que elle ao soberbo imigo dar quizera.

c.

Posto entre os seus eanhdes entiio estava
Em logar assaz cego, e semn abrigo,

14 d’onde a sna gente elle animava

Para niio duvidar este perigo,

Quando hiia horrenda espera sélta a brava
Ruinadora furia d’entre o imigo,

Sake o ferro que dentro estava preso

reito ao Faledo vai em fogo aceso.
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cI.

Encontra-o na cabega, e alli esparzido
Lhe deixa o cerebro entre a sua gente,
Pullido e inhabil cahe o nio veneido
Brago, dos grandes feitos s6 contente.
Hoje da eruel morte foi rendido

O que rendido foi della sémente, y
Mas co’a fama que cresce de hora em hory
Veneeo a sua mesma vencedora.

CII.

Com grave sentimento recebida

Foi esta repentina morte dura

Da sua companhia, que na vida

86 do sen Capitdo se ha por segura.

Na fortaleza foi logo esparzida

Com dér de todos esta desventura,

Pois bem dava a entender seu braco forte
Quanta perda alli trouxe a sua morte.

CIIT.

Nesta hora, a Turca armada que visinha
Estava da Mesquita, onde ancorada

A deixei (como disse a historia minha)
Se leva, e vai surgir n’hila enseada,

A qual posta defronte de si tinha

A nossa fortaleza, que arredada

Meia legua s6 tée li contra o assento
Que sempre aos Rumes deu recolhimento.
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ClV.

Passou-se a este logar o uspurtu )toufu
Onde os navios mals se Seguravio,
Por ter alli amparado o surge ouro
s ventos que a soprar ja ol 1eguy o,
o ter melhor desembarcadouro
ue o Yogar onde entio elles estavio,
E mais perio o licor brando e suave
e da sede reprime a forga grave.

CcY.

Nesta mesma manlida que este fumoso

leio sébe & Celeste Monarguia,

0 Turco perfinaz, nunca ocioso, :

Qur o damno dos Christis s6 pertendia,
Assalta o baluarte que o animoso * o
Sousa Icn'ma_%oulm companhia, 4 et
Com gran vor seu, com grio perigo,
Mil vg:;i'aafmti@r:' ta’ deate unigo. e
VI

Bessenta siio sdmente o8 atrevidos

Gue aquelle baluarte hoje assaltirio,

Mas do Sousa e dos seus sio recebidos

(o valor com que sempre costumario
Rompem o Ceo os altos alaridos _
Quando os imigos hragos se aju Iﬂﬁi':"i'p‘,

Vise com sangue o milsi'tjé'_‘t-:'. Ihi_'e__\'l“.'{'eir:tgb .
Quanto odio nelles ha, quio forle brage.
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CVII.

Aceso em ira o Turco o ferro move,
Move o ferro o Christio em ira aceso,
Faz isto que n’hum e outro se renove
O odio, 313 que antes ja estava preso;
D’aqui nasce tambem que hum e outro
Do ferro imigo o grave e mortal peso,
Mas o Tureo se vé sem paciencia

De tdo dura e continua resistencia.

CVIII.

E vendo que os sessenta em vio pertendem
Desbaratar os fortes defensores,

Que com tamanho esforgo se defendem
Que vencidos niio sio, mas vencedores,
Mandio muitos de novo com que offendem
Com revezadas forgas e maiores

Estes poucos Christdos, e os seus ajudio,
Mas nem eom isto a usada sorte mudio.

CIX.

Porém por mais que aquella alta constancia
Do Sousa se defenda e prevalega,
Reveza-se porém com tanta instancia

O Turco, porque nunca desfalleca,

Que he forgado vir 14 da sua estancia
Quualquer dos Capities, e favoreca

Dos Christios a pequena companhia

Que sempre a forgas novas resistia.
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cX.

Entra esta descansada gente forte
Onde resiste a forte mas cansada,
A tempo que a dous tée levado a morte

553

E que oito tée ao sangue aberta a estrada.

Quderendo esta tambem tentar a sorte
(ontra a gente mil vezes revezada,

Faz que o Sousa co’0s seus d’alli se aparte
Toma ella a defensio do baluarte.

CXI1.

Succede no logar ao Sonsa ousado

E tambem na ousadia lhe succede,

Ja sente o Turco o brago descansado

Mas nem isto lhe faz que atraz se arrede;
Mostra agora o furor mais ohstinado
Quando a necessidade mais 1h’o pede,
Com nova forga afora entrar pertende

0 que com nova forga se defende.

CXI1I.

Mas esta forca nova acha tdo dura
Que elle Tﬂende em viio desbharata-la,

Comtudo hiia e outra parte insta, e procura

Ella defender-se, elle de entra-la.

Fende a espada cruel, a langa fura,

A alta grita de novo ao Ceo se iguala
Hum dos Christiios aqui s perde a vida
Outros sémente ao sangue dio sahida.
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cCXLII.

Destes a que espalhon o imigo tanto
Sangue, que ja da morte estavio perto,
Fonseca he hum, que o nome tée do Sauy,
Que ja habitou de Pathmos o deserto.
Deter-se hum pouco aqui quer o meu canly
Para que s¢ja ao mundo descuberto

Do raro esforgo deste hum raro exemplo
Que da fama honra assaz o Sacro Temylo,

cXiv.

Este mancebo (que era ao estandarte
Do valeroso Sousa obediente)
GQuando no combatido baluarte
Mostra o Turco e o Christiio a furia ardesly,
Da espingarda cruel que la na parte
Imiga se meneia, a furia sente,

Mas ndo foi por logar que o tio mal trate
Que logo a chara vida lhe arrebate.

CXV.

Co’o seu furor usado a elle endireita
Este avdente, erucl, mortal pelouro,
Que acaso para aquella parte deita

A espingarda de la do esquadrido Mouro;
Polo collo lhe entron da mio direita

. acha a sabida 14 no sangradouro,
Tudo deixa desfeito, e em fogo aceso,
Molle carne, osso duro, nervo teso.
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CXVI.

() verde ramo a quem o desestrado

Caso, ou da :rm,ri auiio, on do grio veato,
Iixon da sua plauta pendumdo

Com grande damno seu, grip detrimento,
Murcho e seceo sc torna, e pende o usado
Beu prego, seu valor, scu ernamento,.

Tal este forte brago hoje estou vendo.
Perdido o seu valer, estar pendeado.

CXYLI.

Mas nem a falta d’lum tio importante
Membro, algiia causou no forte peito,

Que inda que a dor que tinha era ‘butnwe
A sujeitar 0 ponea antes sujeito, i
Nenhum nelle o seatio, dos que dunte

Ali tinha, ou no resto, ou n a),gndu;“ gl
Qne mais o to nio av

Qoe uquelhmdd:mml. —

CXVILX.

'E porque a esta gria falta enlio acuda

De sorte, que niio seja descuberta,
Ao dece aﬂo baago a adarga muda
e cum a erda mdo a langa aperta;
Levanta ao mbro a adarga quante o ajndl.
O fraco brago, e & bellica referta . ,
Torna com grio fervor e esforgo, onb
A maior parte desta falta esconde.



556 OBRAS DE FRANCISCO D ANDRADE.

CXIX.

Mas por mais que escondd-la elle traballia
Niio a péde esconder quanto queria,
Porque como o logar desta batalha
Recolher doze ou treze sis podia,

Muitos de {6ra estdo vendo o que espalha
O sangue, ou o que & morte se rendia,
Para que no logar que este deixasse

O que estiver mais perto logo entrasse,

CXX.

E como entiio s6 nisto se attentava

Nio pdde elle encubrir-se grande espago,
Que a graa cdpia de sangne que langava
De si o dependurado roto brago,

Veio a mostrar emfim qual elle estava

A hum que co’o seu valor, e co’o duro ago
Fez conhecer seu nome em toda a parte,
Vasconcellos traz Mendes e Duarte.

CXXI.

Estas aleunhas, é este nome tinha

Este que do Fonseca a falta alecanga,

O qual vendo que entiio alli o detinha
Forea niio, mas esprito e confianga,
Pucha por elle, e diz, que pois convinha
A cura, e ndo mover adarga e langa,

Ao estado em que estd, da cura trate

E lhe dé logar que entre no combate.
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CXXII.

Fonseca niio o ouvindo por ventura,
Pulo tento que t&@ na gente imiga,
On sendo-lhe pesada cousa e dura
Deixar o sen logar, durando a briga,
Do que diz Vasconeellos pouco cura,
Nio lhe torna resposta, nem mitiga

() esforgo matural que o esti movendo,
~ Antes com isto mais lhe vai crescendo.

CXXILI.

Vasconcellos porém, em quem o esprito
Heroico cada vez mais se aviventa,

Ao Fonseea repete o que antes dito

Lhe tinha ja outra vez, e lhe accrescenta,
Que pois hum desestrado, e fortuito 4
Caso, que assaz a todos descontenta, '
Faz que o direito brago elle nio mude

Lhe dé a elle o logar, pois tée saude.

CXXI1V.

Fonseca, d’hiia honrada ira ja cheio,

Agora que o bem ouve, nio he mudo.

Como sois de rasio (diz) tido alheio '
Que se en do esquerdo brago inda me ajudo
Me pedis o logar? porque inda eu ereio
Quc em quanto eu este tenho, tenho tudo:
Nio queiraes nisso o tempo aqui gastar-me
Hue eu posso aproveitar em mais honrar-me.
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CXXYVY.

Traz isto inda se volta com ardente
Esprito, onde o desejo o estd guiando.
Achou-se acaso o Sousa aqui presente
Que tée por nome Lopo, e contemplando
Tio honrada questio, instantemente
Pede ao Fonseca, e quasi o esti forgando
A que se va curar, e elle se queixa.

O logar 0 outro toma que elle deixa.

CXXVI.

Vai Fonseca a curar-se, inda qucixoso
De guem para viver o encaminhara,
Vasconcellos entrou no perigoso
Liogar, que por si mesmo elle buscara.
Neste Fonseca sempre hum valeroso
Esprito em todo o cereo se enxergéra,
Porém da mao emfim fica aleijado
Com que alli se fizera tio honrado.

CXXvViI.

Nesta hora o griio furor, a alta ufania
Com que o soberbo Turco combatera
Quando a eansada gente resistia

A quem os seus mil vezes refizera,

Com as forgas da nova companhia

Quue os cansados Christios favorecera,
Tanto ja torna atraz, tanto se abate
Que comega a affrouxar o grio combate.
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CXXVIN.

Sentindo isto o Silveira ja no imige
Manda a Lopo de Sousa que descesse

A cava, co'os que tée alli comsigo,

E os Tureos cam gria furia accommettesse.
Pouco duvida o Bousa o griie perigo

Inda que entiio bem elaro o conhecesse,
Faz recolher as scus logo 4 bandeira

Vai cumprir o mandado do Silveira.

CXXIX.

Com pressa ao baluarte la endireita
Que do incredulo Sante se nomeia,

E da parte que ao mar olha direita
Ata hila rija corda u’hiia ameia ;

Por ella, sem temor, loge se deita,
Que este perigo entiio nio se arreceia,
Por onde eo’es seus desce bem segure

Ao releixo que esti entre a cava e o muro.

CXXX.

- Menos o grio perigo entdo davida'

Quando mais perto delle ja se achava,

D'aqui langa hiia escada tio comprida

Que em quarenta degrios se limitava

De corda esta era feita, que deseida

Ao Sousa deu, e aos seus d’alli & cava,
mais que n’outra parte aqui era alta,

a gente animosa, e nella salta,
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CXXXI.

Nem inda a cava todos dentro tinha
Quando de cima foi Sousa avisado

Que la d’hila Mesquita que a marinha
Onda vé, foi d’hum Mouro elle enxergado,
() qual com grande pressa ja caminha

As estancias dos seus, dar-lhes recado

De sua ida, que cumpre ter grio tento
Que de li niio receba detrimento.

CXXXII.

Nio esfria isto ao Sousa o peito ardente
Sempre ro grio perigo ardente peito,

¥ co’os que tée em baixo (que sémente
Trinta e cinco serido) faz o effeito;

Nio se quer deter mais a forte gente,
Porque com se deter nio perca o feito,
Logo o Sousa, a quem mais isto compete,
Os descuidados Turcos accommette.

CXXXIII.

Muitos 14 no alto estio do baluarte,
Muitos nas quebras delle descansando,
Que de qualquer perigo desta parte
Pouco se estiio entio arreceando.

Sousa soltando no ar seu estandarte

E o furor aos que o viio acompanhando,
Faz com que sinta o Turco em pouco espic?
Quiio bem sabe cortar o Christio ago.
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CXXXIV.

A cortadora espada Lusitana

Derrama o sangue imigo sem piedade,

Mas aquella infiel turba profana

Sentindo esta inesperada crueldade,

Inda hoje a natural soberba a engana,
Tada de resistir mostra vontade,

E o0s que ci mais em baixo t&e o p
Mostriio contra os Christios direito o rosto,

CXXXV.

Faz-lhes mover o ferro o esprito ufano

E guanto lhes he possivel se defendem,
Mas logo Thes mostrou seu proprio dano
Que defender-se entdo em vio pertendem,
Pois debaixo do ferro Lusitano

As almas infieis seis delles rendem,

E co’os mais de tal sorte a o Sousa
Que deterse alli m'u'wnmjd- ousa.
CXXXVI.

Procura de salvar-se o que he mais forte
Por onde 0 medo e o tempo entio o ensina,
Vendo os que em cima estiio, a dura sorte
Dest’outros, tambem temem sua ruina,
Qualquer delles tambem fugir 4 morte

Que alli tée por mui certa, determina,

Mas tal foi o remedio que buscirlio
Que a morte entfio mais certa nelle achirdio.
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CXXKVEL.

Qualgner delles, sem tento, entiio se Janga
Polas quebras que mostra o roto mure,
Mas logo de viver perde a esperanca,
Porque o eaminho que elle por seguro
Busea, tomado achou, ¢ assi na langa

E na espada vai dar do imigo duro,
Onde perdem alguns delles a vida

Sem detrimento ou damno do homecida.

CXXXVHI,

Com isto o baluarte em t~mpo breve

Foi do soberbo imigo despejado,

E com grio damno seu tambem fim teve
0 assalto tantas vezes revezado.,

Sousa porém na cava se deteve

Em quanto ao general manda ham recado,
Avisando-o de cousa que entdo seniec

Ser ao tempo em que estio conveniente.

CEXXIX.

Manda dizer gque porque a gente imiga
Os soldados Christios eada momenty
Com pequenos combates nio persiga,
Nem seja ao trabalhar impedimento,
Parece que a rasiio e tempo obriga

A que la do fiel ajuntamento

Se mande sempre gente revezada

Da qual a eava esteja acompanhada.
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C\L.

Nem va esta gente li, para que o amigo
Ilestes leves combates defendesse,

Sendio para fazer gue o Turco imigo

Com mér edpia ¢ poder o commettesse ;

5 inda que isto ao Christio he mdr perigo.
Comtudo como o Turco conhecesse

Que outro mér numero e ordem lhe convinh
Menos vezes vira do que enlio vinha, '

CXLI.

E que d’aqui tera hum grio proveito

O liel defensor, purque teria :
Trmpo de trabalhar, e dar effvito

Ao reparo importante que fazia, Ty
Isto approva o Silveira, e lhe he acceito,
Louva o Sousa, e agradece o que dizia,

O qual ficou pa cava até que a escura
Sowmbra encobre a diurna zwmw i
CXLII,

Esta ordem de metter gente na cava

O Silveira mandou que se guardasse,

A qual gnando a que 14 em cima estava

De 1a algum iignj certo lhe mostrasse,
Contra os Turcos ird, mas Ihe mandava
Qe da boca da cava nio passasse, aaif 2
Nem tanto ao imigo entiio se descubrisse
Que elle a sua pequena chpia visse,
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CXTLIII.

Isto d’alli em diante foi seguido,
Nem foi de todo viio, mas proveitoso,
Porque o imigo crael foi constrangido
Dar mais socego ao povo religioso,
Pois forgado era entio ser commettido
Com outro mér poder, mais copioso,
D’onde ds vezes 0 povo Lusitano
Menos perda recebe, e menos dano.

CXLIV.

Mandando polo estylo atraz escrito

Oito homens o Silveira, dos que tinha
Comsigo aquelle Sousa Lopo dito, "
Tambem Simio Furtado entre elles vinha,
Vardo a cujo siso, idade, e esprito
Qualquer feito importante bem convinha,
E foi mandado 4 cava la de cima

Porque se houver desmando elle o reprima.

CXLYV.

Apoz este esquadriio hum mogo segue

Que dezoito annos sés inda fizera,

Cujo nome he Jodo, o qual entregue

Ao servigo de Lopo de Sousa era;

E temendo qui¢a que elle lThe negue

A licenga, pedir-lh’a ndo quizera,

Nem leva outra algiia arma em sua ajuda
Que a comprida espingarda, e a espada aguds.
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CXLVI.

Com pressa & cava la busca a descida
O pequeno esquadriio, mas forte e ousado,
Em tempo que o feroz Turco homecida
;Comu men verso atraz ja t@e cantado)

az que o Cambaio, 4 custa da sua vida,
A immundicie que cahe do ruinado
Muro lhe alimpe, a qual entio tolhia
Ser 14 no vivo a sua bateria.

CXLVII.

E para effeito disto se sahirdo

Alguns da estancia li que os alojava,

Os Christiios 14 do muro quando os virio
Logo o signal fizerio aos da cava;

Elles, gue no signal bem advertiriio,
Porque s6 cada ﬁ:m nelle attentava,
Baltedo sem tardanga a Turca gente
Que tardanga em furor niio se consente.

CXLVIII.

O mogo que seguio, como atraz digo,

Os oito, e tambem li na cava entrara,

Pouco duvida agora o grio perigo,

Mas seguindo o furor que o estimulira

Salteia elle tambem o incauto imigo,

E a mortal espingarda n’hum dispara,

Traz isto a espada arranca; mas la dvante
rai que o que fez com outro caute,
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CERCO DE DIU.
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O mogo da a morle ao outro Mouro, ¢ torug
em salvo a fortaleza, Manoel de Vasconcel.
los entra duas vezes com genle na cava, ¢
o que lhe succedco. Joio da Nova persuale
aos Christdos que entrequem a forlaleza. (
Turcos a batem por diversas partes, e Ik
ddo alguns assaltes. Ordendo-the huma wi-
na, e indo Gaspar de Sousa reconhecé-la be
morlo polos Turcos. Inventdo os Chrisiio
hum ardil com gque algum tempo se defin-
dem dos inimiges. Finfra na fortaleza soc-
corro de Goa.

I.

ue nome, que louvor, que honra, que gloria
O verdadeiro esforco nio merece!?
Quue cousa ha hi mais digna de memoria
Que o que por seu esforgo se engrandece!
IEm quem eom mais rasio se emprega a historis
Do engenho que no mundo mais florece,
Que n'hum brago tio forte e valeroso
Que se faz por si eterno e glorioso !
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1.

Materias dignas siv, que em toda a parte
Dellas eante o subtil engenho agudo

A virtude, a sciencia, o governo, a arte,
Dote hum da natureza, outro do estudo
Mas us obras do fero, horrendo Marte
Como em honra e louvor passio por tudo
Assi tambem materia siio mais dina®
Do que mais gastou dagua Cabalina.

2y 3

Provar-se com rasiio serd eseusado

O que a mesma rasdo esta provando,

Pois mereee aquelle ser cantado

Que a vida estid endd hora aventurando,

F de mil erueis mortes rodeado A

Sempre hum _i_l“&ﬁ:: e-:prﬂoeat&mutrir;ado,)

Que aquelle que faz zuerra ao tempe izo
‘om t?abalht? llieliu!%"séhi"w i %;‘

V.

E se o melhor engenho he tdo devido

A qualquer que do Marte segue a banda,
E inda :ique?la que esta envelhecido

Nas perigosus cousas que elle manda,

A que o uso faz nfo ser delle temide

0 que o novo soldado temendo unda,
fuc se deverd aquelle que he tio forte =
Que entrou ja nio temendo a mesia morte?

]
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V.

Tal foi daquelle mogo o forte peito

De que atraz Emmetti cantar ca avante,
Que entrod n’hum perigoso, bravo feito
Com animo feroz, duro e constante ;
Assaz merecedor que o mais perfeito
Verso, este seu heroico feito cante,

E tanto mais heroico quanto a idade
Tenra, lhe punha mér difficuldade.

Yi.

Depois que da espingarda niio se ajuda
Este Marte novel, logo com pressa,
Apertando na mio a espada aguda,

Traz hum dos outros Turcos se arremessa ;
Impedir-lh’o o Furtado assaz estuda,

Mas de seguir o Tarco elle nido cessa;
Que mais he entdo ao seu esprito ardente
Que ao que manda o Furtado obediente.

ViI.

O Turco d’entranhavel medo cheio
Dé-lhe as costas, ligeiro quanto o vento,
Com tal pressa porém traz elle veio

O moco, que lhe chega n’hum momento;
Bem desejou o Turco entdo ter meio
D’entrar 14 onde os seus tée seu assento,
Mas a pressa do mogo he tio sobeja

Que o faz desesperar do que deseja.
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viin.

E. vendo que chegar ja ndo podia

As estancias dos seus 14 junto a eava,
Onde entio mais segura e certa via
Aquella salvagio que desejava,

E por-se em defensio nio se atrevia
Contra o mogo feroz, que o maltratava,
No rio o rosto pde, com grande magua,
Determinando ja salvar-se n’agua.

IX.

Direito ao rio vai com tal presteza
Qual nelle pde hum grave temor frio,
O mogo, que lhe he igual na ligeircza,
Junto com elle vai tambem ao rio,
Onde sempre lhe faz com graa crueza
Seatir da dura espada o agudo fio
Em quanto lhe durou esta corrida,

nem com isso faz que perea a vida.

X.

Nem foi isto escondido 4 imiga gente
Que mais de mil lhe tée dircila a froute,
E qual soe o libré que o touro sente,

Ou sente o javaly correr no monte,

Salta de ci e de la, feroz e ardente

Por ferrar o animal que tée defronte,
Mas reprime-o a tesa e dura trella,

E v astuto cagador que afferra nella :

569
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XI1.

Tal vejo cada hum dos que atraz digo

Que os dous da Tureca eslancia estaviio vendo,
Os quaes vendo o furor do mogo imigo

Em vingadora furia estiio ardendo

Bem desejio d’ir 1a, mas o perigo

Tanto estio dos mortaes tiros temendo

Com que os Christios ao mogo diio ajuda,
Que nenhum d’onde estd o passo muda.

X1,

Nenbum a propria vida aventurando

Quuer segurar a alheia naquella hora,

E assi nenhum faz mais que estar olhando
Como salvar-se o seu trabalha agora;

O qual chegado ao rio, tanto entrando

Foi pola agua, que os hombros sés tée féra;
Entra tambem traz elle o ousado mogo

Até que Ih’agua deu polo pescogo.

XiIr.

Tio differentes erdo na estatura

Que inda que o Mouro estava avante posto
E o mogo atraz, onde ha menos altura,
Comtudo a agua mais perto tée do rosto;
Pira aqui o triste Mouro, que outra dura
Sorte arreceia n’aguia, e outro desgosto,
Temendo que se la mais dentro entrasse

A corrente tambem traz si o levasse.
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X1V,

Procura 0 mogo assaz por dar effeito
Aquella obra que tinha comecada,

Mas elle e 0 Mouro estio de tio méo geito
Que alcanga-lo mal péde com a espada.
Aquelle Sousa a quem elle he sujeito

Que no muro esta entio, de 1a lhe brada
Que encolha o brago a si, depois o estenda,
E co’a ponta da espada o imigo offenda,

XV.

O mogo, cujo esprito forte e ousado

No perigo maior mais prevalece,
Tambem agora esta tdo acordado

Que do Senhor a falla bem conhece ;

E havendo-se por bem aconselhado
Logo neste conselho lhe obedece ;

Ja ndo levanta o brago, e d’alto fende,
Mas para si o encolhe, e logo o estende,

XVI.

Hila e outra vez encolhe e estende o brago,
Mas nem o que pertende assi alcanga :

O triste Mouro em todo aquelle espago
Nem sémente lhe veio hiia lembranga,
Que tambem traz ao lado o subtil ago
Com que de se salvar tenha esperanca,
Que tanto o aperta 0 medo, que imagina
Que t2e na salvagio maior ruina.
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XViI.

O mogo, a quem hum furor entdo ja cega
Porque chegar ao Mouro a agua lhe impede,
Comtudo quer tentar se o que ella nega
Péde o esforco acabar, mas mal snccede.
Entra pola agua mais, nem assi chega

Ao fim do que o desejo entiio lhe pede,
Que como a agua na altura o senhoreia
Viio-se-lhe os pés por baixo, e cahe na areia.

XvIifr.

Vi-se enldo mais que nunca perigoso,
Porque d’agua ficon todo cuberto,

E o Mouro em defender-se antes miedroso
Para offender se mostra agora esperto |
Salta logo sobre elle, desejoso

De o fazer affogar, ¢ muito perto

Fsteve esta tencio de vir a effeito,

£ os que de féra o véem o ddo por feito.

x—lx.

Mas aquelle valor raro e sobejo

Na mdr pecessidude mais se acende,

Que inda que 0 mogo ja cansado vejo,

E das mios a espingarda hita lhe prende,

E bebéra agua assaz, vendo o desejo

Do Mouro, que aflogi-lo entio pertende,
Vilta a espada para elle, e faz que lhe entre
Li tres ou quatro vezes polo ventre,
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XX.

Corre o sangue infiel em grosso fio

A quem 0 mogo deo larga sahida,
Comega-se a tornar o corpo frio

A que o sangue traz si levava a vida,
Perde a cor natoral a agua do rio

i de branca em purpurea he convertida,
E o contrario 4 infiel face acontece

Que sendo antes purpurea amarellece,

XXI1.

Do mortal ferro o Mouro trespassado

Sélta de todo o mogo, e o desafferra,

E logo posto em pé, desatinado

Correndo d*agua vai li para a terra

Porém apenas era nella entrado

Quando o esprito infiel que o corpo encerra
Blasfemando desceo 4 eterna queixa

Solto do corpo ja, que em terra deixa,

XXi1I1.

0 mogo, que de todo se ja sente

Livre d’hum tal trabalho e tal perigo,
Tambem se pde em pé, assaz contente,

Inda envolto no fresco sangue imigo.
Desatina de novo a imiga gente

Porque lhe tolhe ir a elle o que atraz digo,
Mas co’o que péde entiio The faz que veja
O que o seu peito imigo The deseja,
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XXI11I.

Qual da espingarda langa o chumbo {Gra,
Qual faz que a subtil frecha cérte o vento,
Porém nenhum tdo certo atira agora

Que execute no mogo o duro intento;
Elle fazendo alli qualquer demora

Em guanto algiia forca toma, e alento,
Ufano d’agna sahe, com vagaroso

Passo, mais confiado que medroso,

XXIV.

Na mio direita a espada sustentando,
E na esquerda a espingarda, faz a via,
E junto la co’os Turcos caminhando
Jamais delles o rosto ndo desvia:

Por entre mortaes tiros vai passando
Com mostras de despreso, e de ufania,
E assi, apesar da imiga furia brava,
Inteiro e sfio entrou dentro na cava,

XXV,
Recebido de todos foi com tanto
Prazer, que a pouco mais féra infinito,
Porém mér que o prazer foi inda o espauto
Vendo em tdo pouca idade tanto esprito.
Nio quero em teu louvor aollt‘ar o ﬁe}nto
Famoso mego, porque o que he s dito
De i, materia Ja soré bustante
Para que todo o engenho de 1i cante.
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XXvi.

Apoz este esquadrdo, outro caminha

Para a cava tambem ao mesmo efleito,
Seguindo hum Vasconcellos, o gual tinha
Por nome Manoel, d’ousado peito

Salteia a imiga gente alli visinha,

Mas nio teve esta vez naquelle feito

O successo tio bom gual o tivera

O Sousa, que o principio a esta obra dera.

XXvir.

Niio foi a falta entio do peilo ousado,
Que em todos a ousadia entdp sobeja,
Mas como menos vai acautelado

Do que em tio arduo feito se deseja,
Nio vai tido encuberto, e tio ealado
Que nio o sinta o imigo, e nio o veja,
E quando delle foi accommettido

Ja sobre aviso estava, e prevenido,

XXVIIL.

Nio fazem os Christios o que pertendem,
Que os prevenidos Turcos os maltratiio,
E inda que duramente se defendem
Alguns feridos viio, hum s6 lhes matio
Alguns Turcos tambem alli se estendem
Que as almas das mortaes prisdes desatiio,
E na infernal e cterna sio mettidas;
Alguns 36 dito o sangue, e niio as vidas,
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XXIX.

Aquelle a que hoje o justo Ceo permitte
Render a alma entre a imiga alta crueza
Christoviio 1@ por nome, e se lhe admitte
O apellido dos Sousas, e a nobreza

Da juvenil idade inda o limite

Nio passira, porém a tanta alteza

Chegon o seu esprito alto e sublime

Que até no mesmo Marte inveja imprime,

XXxX.

Este grave infortunio o peito forte

Do nobre Mancel nio amedronta,

Antes para vingar do Sousa a morte
Quer outra vez tentar a mesma affronta,
Crendo gne pois lhe fora imiga a sorte
Porque elle pouco cautamente e pronta
Os Tureos salteou, se se castiga,

E cauto e prompto vai, a tera amiga.

XXXI.

De novo se prepara e se concerta

Com ordem, da passada differente,

E quando a conjuncio o chama e esperta
Com impeto salteis a imiga gente;

E tanto desta vez a damna e aperta

Que vinga o mal passado largamente,

Com damno e perda assaz dos salteados
Sem perda ou damno algam dos baptisados.
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XXXITs

Mas o Turco fg nunca oci

Que o damno Christios s rtendia,
Quiga entio de vingar-se delejol:

Do damno que da cava recebia,

Prepara hum nove assalte e furioso

Para aquella hora quando o novo dia
Mostra 14 do Orieatal deurado assento

0 que tée do quarto orbe o regimento,

XXXIITs

Logo naquella noite, aquella parte

Da vella que a4 manhda he mais visinha,
Coube 4quelles que seguem o estandarte
Do Sousa que por nome Liopo tinha;
Este forte vardo, no baluarte

Que os assaltos crueis entio sustinha

Foi vigiar, no tempo que atraz digo,

E gria parte dos seustievu comsige.

XXXIVy

E quando 6 novo taio, fresco e puto
Subindo no Horizonte, a Aurora estende,
Commette o irado Turco aquelle muro
Que mil vezes em viio tomar pertende g
Mas tanto como sempre hoje acha duro
O valeroso brago que o defende,
Porque o Sousa co’os seus que o vigidrdo
Na defensio o ndo desamparardo. k4

.
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XXXV,

Autes em malor foria sesacenddro
Ruznte com mér furor sio’ commettidos,

1 assi os ferozes Pareos recebirdio

Com golpes 130 mortaes; niio ‘resistidos
(Que em breve espaco assaz se arrepehdério
De se terem suostrado heje atrevidosy |-
j’nr{lu(: h’uje‘ o Lusitano 'hrugu forte

Como sempre os encheo de sangue ¢ morte.

XXXVL.

Porém d’entre esta'faria imiga e fera
Hoje emi salvo-o Christiio nio se recolhe,
Porque hidme pelonre, que hita meka espern
LA d"hum teavéz Jatgouy o Soasa eolhe
Por hita espadoa, a qual 'a direita era,

I inda que eritido a vida nio-lhe tolhe
Trata-o pordm 4o mul quero inhabilita
Yara aquillown que o seu esforgo o ineita,

NXXAAF.

Logo o forte yardio d’aqui-he levado '
I 14 aian sear estancin se. | on obei
Onde he do Ciravgido refiediado
Co’o melhor que a suh arte the apresenta
Nem co’e damno que ao Sousa tée causido
Iste mortal Ahm’emv' 0185
Também golhie outres tres; eogvaa suliida
Ao sangue lhesabeiog e quadio o vidas

AR ¢ w
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XXXVH1.

Ja a fortaleza entdo gria falta sente
De quanto a defensio lhe pertencia,
Mas a falta mér, he da forte gente
Que a melhor defensio. nella fazia 3
Pois muita ja,descavsa eternamente, . . . 1/
Muita estava em pode,t._da._gi;p;_gia,,: s supan'
L esta, muitos dos sdes traz ocewpados
Que andio na sua eara embaragados, - .

XXXIX,

Bente tambem de todo ir-se acabando

A polvora cruel, com que a espingarda,

Nos ares 0 mortal chumbo soltando oSh
Faz que a morte onde elle entra pouco tarda
Vé todo o outro arteficio ir ja faﬂ?mdo, ks

E o fulminar continno da bombarda .

As longas langas ter tdo, maltratadas .. .
Que dellas' a m6r parte, erdo covtadas,. .

Xl .

as sobre tudo a cor do rosto muda il
ente popular, vér que unio visha . .
0 %’Mei,- qqe’ espera dar-lhe ajuda,
Nem d’outra parte algum soccorro tinhajy
Nem fortaleza algf;q.has,qpc;]ha_acud?_“ ot
Co’o T,u; a .tamap,hg;;pprtg.lb%,:ongmhg, 1y
. yoee . ks '
qual o Capitiio, bem; previnido, .. . .
Por vezes ds visinhas tée pedido.. . . -
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ALI.

Aquelle a quem Chaul era sujeito

})S:u nome he Simfo Guellez) s6 mandira
com que a espingarda faz effeito

Duas arrobas sds, se aproveitara |

Mas foi todo este pé la sem proveito,

Porque em desembarcando se arrombiira

O barril em que vem, e o damnifica

O salgado licor que dentro fica,

xLit.

D'hiia parte haver tho ponea lembranga
Nas outras fortalezas, do seu dano, i
 d’outra haver ja tic ponca esperangi ‘
De soccorro, que o t&e por desengano,

Encheo muitos de tal desconfiangn !
Que lhes abateo o esprito antes ufano, |
Com que as cousas Christdas entiio mostravio;
Que para 0 mio suecesso declinaviio. |

XLitt.

Mas em quem cada vez mais se renova
Hum intrinseco medo, hum griio receio,
Foi n’hum que déra ja mais d’hiia prova
De esprito de temor assaz alheio

Este por nome & Jodo da Nova,
D’hum tio estranho medo agora cheio
Que causou nelle effeitos desusados
Nunea ouvidos quich, nunen cantados.
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XLv.

No tempo que a ontra gente forte e ousada
Se occupa no trabalho, e na peleja,

Toda a outra estuncia deste he rodeada

E a qualquer dos que encontra, diz, que veja
Que pois a defensiio he ja escusada

D'outro melhor remedio se proveja,

Que devia entregar-se em quanto espera
Achar clemente a imiga gente fera,

XLY.
Moven logo isto riso em cada estancia
E em todas se julgou por zombaria,
Mas vendo-o importunar com grande instancia
Nenhum na sua_estancia o consentia,
Temendo que isto abale a griia constancia
Que em toda a popular gente se via,
A qual sempre em crér tée facilidade,
Nem tée respeito algum, mais que a vontade,

XLVI.

Vendo o triste Jodio, que ndo sémente

Alli este seu consello se ndo segue,

Mas que em nenhum logar se lhe consente

Tratar ja deste medo a que era entregue,

Anda por ci, por la, como o que sente

A grande dor e aguda (Lue 0 persegue,

Que mil logares busea, hum e outro tenta,
em nenhum se quieta, ou se confenta,
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XLVIT.

D’hum logar n’outro o triste nio parava,
Mas nio acha log.lr, nem se socega,

E como salvagio ndo esperava

Todo a hum grave.temor o peito enirega
Que o espirito vital gue o sustentava

O seu favor usado ja the nega, !\ ov
Com que do rosto a edr desapparece

E a forga corporal lhe desfullece.

XLVIIT.

Tanto a ﬁor.'gn lhe foi desfallecendo -

Que em mdos veio cahirida medlctna,

0 Meehen ‘a doenga conhecendo i
86 co’o esforgo curi-lo determina 3 '
Elle mal a esta cura: obedecendoy i
Sem febrey ou dory que cause tal ruina,
Emfim rendeo o ‘esprito, a quem a porta
Abrio s6 o griio temor que dentro o corta:-

XLIX.

Que mais cruel, gue mais estranho effeito
Fez nunca o fogo ardente, e o ferro agudo,
Do que faz o temor no! fracol peito.
Contra o qual este péde mais qnelsudo!
Pouco val ao que aomedo’ esta sujeito
Usar para salvar-se de arte e utudq,‘
Porque dentro em si traz.o imigo forte

X as armas com que lhe elle causa a morte.
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L.

Mas vejamos se 0 Turco previnido . 1 00
Passa entretanto o tempo descuidado. -~ 1
Vendo elle o baluarte combatido, q
Assaz bastantemente ja arrasado, . ., T
E que nao cumpre ja ser-miis batido, . - 1/
Para poder subir ja nelle o.ousadoy . v 100!
Trata logo o que entende que he mais dano!
Do valeroso imigo Lusitano. oo o o 0

LI1.

E porque as forgas ja enfraquecidas anl

Dos Christdiosy eo’os trabalhos que passavio, ©
$endo em diversas partes repartidas, | 0
Mais fracas se tornassem do que estaviio, o
Fazem logo os imigos ser batidas; 'l
As casas que o Silveira agasalbavio, o
Batem tambem a. estancia onde inda agora -
Lopo de Sousa o seu pendao arvera, « 10

1ar.
Porém com guanto emprega n’ontra parte -
Os redondes coriscos, fulmipantes;, =0
Nem por isso deixou o haluarte ool o o

Em que os costumava empregar antess o o
A Mlﬂmrdaﬂmltdmbw:h‘mﬁ! arip amiCl
Com elle dos pelouras penetrantesy o oo
Temendo que se livre e solto fique. oy
D’algum reparo o imigo o fortefiques
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LILL.

Quatro dias o Turco se deteve

Do Silveira em bater sempre a morada,
Porém d’hum contra-muro em tempo breve
Toda por dentro foi forteficada.

Mas a estancia do Sousa com bem leve
Bateria cahio, porque a delgada

Parede a poucos tiros obedece,

Cahe, e a madeira la dentro apparece.

LIV.

Mas entendendo bem o esperto imigo

Que o baluarte do mar entio podia

Dar favor aos logares que atraz digo

Com a forga da sua artilharia,

Determina tambem logo comsigo

Empregar nelle a horrenda bateria,

Que se toma-lo péde, tée por certo

Que o Christiio de perder-se esti mais perto,

Lvl

Silta o grosso eanhdo a furia ardente,
Retumba o valle, ¢ 0 monte cavernoso,
E a0 baluarte vai direitamente

Que pide ser uos outros proveitoso
Disse que era o do mar, ?ue obediente
Era a hum nobre vario, forte e animoso,
A quem o geroprio nome Antonio punha
E que tambem dos Sousas tée a alcunha.
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LVI.

Li na entrada da porta este profano
Pelouro agora vai fazer o effeito,

Onde o Sousa, temendo qualquer dano,
Hum bom reparo tinha entdo ja feito
Bate o canhiio tambem do muro o pano
Que para a fortaleza olha direito,

E a torre da menagem buscar veio
Que esta do baluarte posta em meio.

LVII.

Mas em quanto o canhio profano e horrendo
Nos logares que digo a furia emprega,

O Turco o baluarte combatendo

Que combateo mil vezes, niio socega;

E com quanto o Christio sempre vencendo
De seu desejo ao Turco o effeito nega,

A victoria porém sempre lhe vinha

Com perda da melhor gente que tinba,

LVIII.

Ja o imigo outra vez, nio descuidado
Melhorira as estancia, onde estava,

Que por cstar a0 muro mais chegado
Dentro da boea as poz da nossa cava g

E como seu intento, seu cuidado

Em damno dos Christiios s6 se empregava,
Pois a seu salvo péde, determina

Fazer ao baluarte hita alta mina.

-
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LIX.

Digo aquelle que tinha ja vencido

Mil vezes o furer do imigo duro,

Porque este delle foi mais petseguido,
Cuja constancia o faz menos seguro.
Logo ‘6 agudo piefio, sem grio ruido,
Porque o Christido nio sitita o'mal futiro
Que desta obra o eruel Turco The ordena,
A comega com pressa ndo pequena.

g 5.2
fm'mown-fnker-'d:qﬁg‘ pertende
Porque fazer mais ‘tiso Whe importasse
O muro do que estd, mas porque entendé
Que se esta mina entdo s effeituasse,

O élemiento variz que tado’ acende
Junto ao pé salitrado que o ajudasse,
A muitos duri a ‘morte nesta parte
Que em ‘guarda sémpré estdo do baluatte.
-
E com quante o 'Christiio ndo recebia
Desta mina inda #lgum conliecimento,
Mas s6 dé quatdo em quindo hum tom ouvi,
E sentia ‘huam pequeno movimento,
Comtudo o griio Feeeio que sentia
- De 'pér o esperto ‘nisto o tento,
86 polo tom que y lhe fan que erciu
Que péde ser verdade o que arreceia.
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LXAL.
O Silveiray que vé quiio importante 1
Lhe he que se este receio verifique, oo

‘Ordena, antes que o mal va mais dvante ./

Hum mcioque a certeza lhe publique: o
‘Manda hum que,com grande animo e gonstante
As estancias salteie e damnifigne, . o0 04
Porgue entretanto.vejase he ja feitac . 0
A mina, ou Quigs 0 engana esta suspeita.’ )

LYIIL.

Logo a Gaspar.de Sousa elle dpresenta. o
Aquelle hoprado assaz, mus. grio perigoy (0
Sousa da honmada empresa se confentd .0
Que da ‘MNWh#‘miﬁ lw phno (T
' lﬂ-ﬁm;m~y\wdﬁh.ﬁimlhb nuin o
Que leve neste feito.entio comsige, »ll. £
Os quaes a commetterem grandes feitos -
Move O;I_AIQL somenta dos m-:wp all

CLXING

- Apoz isto tambemloge 0 pradente (i.oath
Silveira mmdq algnns gae abaixo desgia. -
Tanto que 0 Christio den na imiga gentoey |7
’.': da mina a !“rdadf-‘r btmmlmgﬁoa S0 ma
B vejio quanto ja entra attentamente sy o0
B aos que ficio mandou-que favoregio . £
;‘ﬂ de cima a qualguer que determina 1 4
Oy saltear © imigo, ow ve 4 nlinas woop £
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LXY.

Tendo o Sousa ja prestes tudo agora

Quanto entende que cumpre a tio grio feito,
Antes que a namorada clara Aurora

Deixe do chare esposo o usado leito,

De 14 da fortaleza se sahe féra

E la na cava vai entrar direito,

€Co’o seu forte esquadrio, em furia envolto,
€Co’o usado seu guido nos ares solto.

LXY2R.

Porém antes d’entrar nesta contenda

Dos seus mais espertos a si ehama,

Logo a hii a bomba, e a langaa outroencomenda,
D’onde sahe a eruel, ardente ¢hama,

E mandou a qualquer que inflamme e acenda
A balla d’algodio, e a secea rama

Quue nas estancias tde os Fareos posta

De que grda parte dellas he composta.

LXVII.

Ordenado isto assi, fica esperando

86 tempo e eonjungiio ao que pertende,
Mas porque o caso o estava convidando
Em quanto co’es imigos niio contende
Com palavras d’esforgo esta animando

A quem o esforgo proprio anima e acende,
A tento e a valentia exhorta e anima

A quem sua honra mais que a vida estima.




O PRIMEIROG CERCO DE DIU. H89

LXVItL.

Breve espago gastado nisto tinha
Quando chegou o tempo desejado,
Cuja ausencia sdmente alli o detinha
Sem commetter o imigo desenidado ;
Logo com siso e esforco qual convinha
A douto Capitdo, forte Soldado,

As estancias entrou, em que haveria

Quinhentos sobre mil dos de Turquia.

LXIX.

Mostra o curto esquadrdo quanto he possante,
Co’o grio clamor a terra e o Ceo retomba,
Ousado passa, e quanto acha diante

Rompe, destrue, abate, assolla, e arromba ;
Faz tambem seu effeito n’hum instante

A flammifera lanca, a acesa homba

Tudo recebe em si a chamma ardente
Quanto a recebé-la he sufficiente.

LXX.

O Turco, que este mal nio receava,

A que o diurno peso trabalhoso

E a frescura desta hora convidava

A hum brando somno, doce e saboroso,
Niio sente hum mal que tanto o maltratava
Seniio depois que o brago valeraso

Do esquadrio Lusitano ousado e forte
Encheo tudo de fogo, sangue e morte.
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45 & ¢ B

Porque o Sonda, ‘entendendo quie na pressa
Fsti seu bem; e o damiio na’ tardanea,
P'or ci, por 14, com furia €e arremessa,
Com tal pressa que o vento o nio aleinea s
Hum mémeénto o cruel ferro ndo cessa,
Triste 0 que entlio da’ imiga espada ba langa
O grao golpe sentio, pois ndo se farta '
Seniio depuis que ‘o corpo da alma apitta.
LXXT1.
Gria parte com ‘a furia ‘eom que eiitririo
Dos Tireds bastioes vae diseorrenda,
E com quante impedirdh’o trabalhirgo
Os qlie ‘& giarda nesta hora estlio’ izendo,
A impedir-Ih’e comtude nio bastirio,
Que o primeiro furor do ferro horrendo
Lusitano desfer em breve espaco ;
Com morte do que o'pdz, este emburago.’

LXXTI.
Em quanto a valérosa’ compaihia
Do Sousa os Tureos trata deste geito,
Aquell’outra’d ‘qué agora eompetia

Reconhecer d mina, faz 6 effetto = 0

Ousidi 160 abaixo faz a viay” "
Que isto tanibem réquer hum forte peito,
Com uttéedio a miede, obha-a com tento,
E logo s¢ récolle ' salvamento. 0
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LXXIV.

0 Sousa ja nesta hora contemplaudo i + 14
Quio bem lhe tinhia o caso stecedido): 7
Porque afdra os que o sahgaeestio soltando
Mais de scssenta olespritor tée wendida,

Lozo os seus companheiros ajmitando, :
Dos guacs vio que nenhem tiiha perdidog: 1
Com ‘ordem se rocolhe, e peito forte /. o1
Sem deixar por fuzer cousa 'que importe. '

LEXV. J

O Turco somnorento e desenidado ooy mo
Que o rvepentinb mal e ussaltosentey 0 sl !
Tanto enlio do somne desacordado o o0 f
Quanto d’haver que hesmais w Christia gente,’
As eitisdcinaHeingy desttinntlaghis. obisbna It
Ela E-E-!ﬂﬁmll"lig!il'ﬁmtﬂ'nf sl olaspp wo))
Onde vio outros muitos que aeudirdo 1 =
D’outras partes a grita que i wirdow ' o oif

LXXYVI.

Estes que dos mortaes singuinalentos .« 121
Golpes dos:Linsitanos viio fuginde,. -~ .oiv
Com apressados passos mais que lentos, o 7
Juntos aos gue ao clamor vem acudindoy -+ '
0 numero de mil sobre quinhéntos. =« 1 4
Em breve espago alli forio eumprindog « 17
Com que ndotemen ja, ném-se vetirio,
Mas seguem os dé quem antes fugirdo. -
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LXXVII.

Feita n*hum esquadriio a copiosa
Companhia infiel, que junta estava,

Traz s Christiios se langa furiosa

Quue ja perto da boea viio da cava.

Sousa, que nesta empresa tio honrosa
Hum prospero fim ja vér desejava,

Fica detraz dos seus, e faz com que andem,
Porque nio baja alguns que se desmandem,

LXXVITL,

Porém vendo nesta hora que ficaviio

Dous ou tres dos que trouxe alli comsigo
Em parte onde, se nio se retiraviio,
Corrido de perder-se griio perigo,
Mandando andar avante os que alli estaviio,
Com quanto ja bem perto via o imigo,

S6 se torna no logar onde apartados

Vio os dous que lhe andavio desmandados.

LXXIX.

Esta neste logar inda hila antiga

Porta, que o velho muro aberta tinha,
O qual tamanho fez a gente imiga

Que naquelle logar fenecer vinha;

Aqui o Sousa chegou, mas para a briga
Menos provido ja do que convinha,
Porque na milo sé traz a nua

Que a langa ja a deixéra antes quebrada.
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LXXX.

(hegado o Sousa 4 porta onde enxergira
(s seus que arreceava vér perdidos,

Jé alli o8 niio achou como cuidara,

Que erfio por outra parte recolhidos;

E querendo tornar aos que deixara,

0s imigos crueis embravecidos,

Que erio ja alli chegados, o rodeiiio,

E co’o furor que pﬁem o salteido.

LXXXI.

Meneia a espada e langa, d'ira cheio
Contra hum s6 imigo o imigo eopioso,
Sousa, que de temor foi sempre alheio,
Nem a morte diante o fex medroso,

Por niio dar qualquer mostra d’arreceio
Niio quer dar pressa a0 passo vagaroso,
Antes quer arriscar agora a vida

Que salvi-la com mostras de fugida.

LXXX11.
Volta ao imigo a espada e o forte peito

297

Que agora para a morte o incita e exhorta,

E sendo alli o logar assaz estreito

Faz ao Turco sentir quanto ella corta;
Trata os que acha diante de tal geito
Que faz que outra vez entrem pola porta
Que estar no muro velho disse agéra,
Até que com elles sahe a0 largo f6ra.
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LXXXII1.

Nio quer da imiizs tarbaja mé véntade
Perder a oceaSifio que 18s presente, i woon o
Mas logo o eéréa em tanta quantidade
Quuanta o dogutf e o imigo lheé consente
Sousa, vendo-se em tal neeessidade,’ i
Resiste mais que ‘Munea diramente; » 00 o0
Em mil partes a espadit furn e/fende w0
O imigo, que de mil partes o offende.

LXXXIV.

Mas que presta ham s6 brago; hum peito ousado
Se a fracomultidio o senhoreia® o0l caton”
Sousa, que@m toda a puarte esti cereado -~
De tanta inriga' gente'd’odio cheid; « « v/
Render-se & multidfio The foi forgado: 7 -
Que por lhe dar a'morte a nio receiny p
E com seu dammno assaz lhe faz tal guerra '/
Que decepado o faz cahir emiterra. /0 o0

- RXEXV.

Cahe deeepado e terra o Sousa fortey -~
Mas ‘ndo‘lhe cahe o esprito; antes lhe crece,
Pois com quanto se v& visinho & morte '
Do seu usido esforgo’ nio, co ‘ésqueeer; | _
Mas em quanto 4 cruel imiga sorte v .
Que him apressado fim ja alli lbe tece .
Lhe da forgas e alento, ousado insiste, ' =
E quanto péde ao imigo inda resiste. -
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LEWNVII

Porém ipoucoja-vilia‘resistéhofr 1 o i o 87
Dalento e forgas u’ dabiﬁh;ﬁq:n ponimi sod}
Contra os.qube viio budcdria compatencial ()
Com forgas novasisem pre, o vévemadis 3o 1)
Ij: aﬁ de *Gdom“mhm” . :‘T ’I.‘.“!-l pod
As imigas, crueis, daras ind sup L sbiv A
Que lhe 'd*llu.'b(a nﬂ&Mﬁiﬂ&” 8b enlf
Nio'ao sangue: séinente, mius & vidur -0 0

LXXXVII.

Pallido ‘e tersa ja uorto se estende. o1 )
Este, de queny a motte houve a victoria, (!
Porém-se'a morte he eerto; que se.rénde; @
As obras imthortacs, 4 iminertal aglovia, i 4
Heroico vardo, elaro se entende: /1 vl £,
Do que de ti ﬂﬂﬂoﬂ'a_ﬂiﬂh’“ﬁwril !,hllf
Que‘se 4 morte o mortal endeste 110"
Co’os teus immortaes feitos o O Eoin D

LXXXVIII.

Este tio desestrado fini, tio durey ' & smol
¢ a quem com a vida‘w honra ereseid, 1
Parte foi visto--ﬂw'que'm@'pgirm!m;----.;-': (1
Parte dos que ‘alli tronxe em companhiay 1+
E inda que ‘hita ‘e outra parte o mal fatare /
Antes de succeder/jaib eonheeiu, - #loq o 4
Ninguem! Ihe! den soccorro neste feitog: i
Porquie se o déra, fora sem proveite. -+ 11
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LXXXIX.

Nem s6 no forte Bousa hoje se emprega
Dos imigos crueis a furia brava,
Outro 4 morte cruel tambem entrega
Quue quasi recolhido era na cava;
Dos mais ha dous a quem o Ceo niio nega
A vida, que hoje aos outros todos dava,
Mas da-lh’a com tal custo, e de tal arte
Que perdem do seu sangue hila gria parte.

xc.

O Turco, inda nio farto nem contente
Desta morte eruel do Sousa imigo,

Em quanto, inda que morto, o tée presente
Esquecer-se nio péde do odio antigo;

A cabeca lhe cérta cruelmente

Inda quicé temendo algum perige,
Corta?lhc 08 e as mios, inda medroso
Quiga daquelle brago valeroso.

xc"

Toma a turba infiel delle a vi:gnngn
Em tado o com que foi delle offendida,
Di-lhe para isto esprito e confianga

Vér que niio péde ja ser resistida g

A eabega lhe pde n’hiia alta langa

E )a polas estancias foi trazida, X

* Com qne em trajos d’opprobrio lhe foi dado
Hum trinmpho assaz nobre, assar honrado.
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Xcir.,

Nem co’o disforme corpo a gente imiga
Agora quiz usar mais piedade,
Que inda esta cruel morte nio mitiga
}-]‘:m ponto a sien furor e mi vontade ;
na praia o langou, para que si
A deshonra apoz tal diri‘:l-m"i“dnde,s‘l
Porque tambem se vinguem com deshonra
De quem com elles ganhou sempre tanta honra.

xceinr.

Achado foi depois, e conheeido
Vendo-lhe hiia das pernas que o profano
Chumbo, que da espingarda foi sahido,
Lhe quebrou, la no Estreite Gaditano ;
D’aqui & sepultura foi trazide

Com lagrimas de todo o Lusitano

Ou popuiar, ou nobre ajuntamento,
Que em todos foi igual o sentimento.

XC1IV.

Esta furia e bravezra com que veio

Os Turcos commetter o Sousa forte,

Os pdz em grio temor, e em grio receio

Que lhes viesse a ser imiga a sorte :

Tambem disto o Christio ndo fica alheio

Vendo que a larga guerra, e a cruel morte
viio sempre os melhores consumindo

Com que as forgas lhe vio diminuindo.
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xiéwi

s ué-ﬁ)ﬁn T4 abaixe w sabier cortor o v
O r|ue se esti dawina‘suspeitando, ,
Tornando deima, dizém, ‘que mui- pertu i)
De meio baluarte vai ja entrando 7 7 01l
Logo o nobire Silveira; om tudb espoﬁo,f N
O perigo doslﬂ Mmtﬂ‘nﬁlaﬁdﬂ v rteah 1".
Lhe ugphm o remedio qhe entio seiter 1
po’e’ conjungio ser pertencente, 1 ol
XdvrS
Manda que la rio mesme Wulwarte 0 oo
Se ragmﬂm'pfommfmmdnm ll-obns
Com tab!“ IGIU'TIH'QU'mad‘ l’hvla uid?)
Nio m@ﬂm&a\"tﬂ u@ im: ‘lanp o ?
Mas nem por issola n llzi
D’onde arre&is‘teb malquer’ i‘nu' 126k o)
(Como atraz'disse) o “brﬂ! eﬂ!ﬂ"igﬂﬂg iy b
Antes cresee com mdr preﬁu ‘cada hora. i

XCVIT.

Esta ca 1tatlil?qwmlgha-"f a pitnl
Polo deFunw*tfﬁ, que tqurdigo, 2
O Silveiraa ham Proenga’ bl!bommend‘am' ()
Que antes dé ter Proenga tée Rt’dﬁ-ru, b
Vario a 'qiem o G&oje«w dotarail oo
Dedqmt wem temor do mép perigoy | ;
d’hah‘ww forgu evduresn |00 00
Qua o mé¢ trabilho soffre) antes duspreza.
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xXcviiz.

Naquelle'mesmo dia que apmMa S =

No Ceo'o seir esprits o Soiisa ousado) - }
Fntre os Christiios Hiim nevo ardil se ’lrwehﬁl
(Quica nunea antes visto, henr weadas 0! -
Descubriv@elé ¢ Hiithod! mil vezes tental 'I"’
Meun cantoy 'mas foi t!m‘n'b‘élﬁ' iﬁd‘hm A
Pois nem a fama disse’ qllénl"lﬂ!ﬂ.-ﬁ" T sk ‘
Que bem o'soubera eu se élla"o disséra.

XCIxX.

Mas d’esconder-se o author Pmien me c!lro L
Que encubri-lo ewpoir o' erroderia, 1/

Nl praca qae 04 1o roto minro | ool
Fez a faiga-da’gm artilvaria, 00 bt
Li d’onde o pertiniz imigo’ dm{ o) o1 f
Contra os do baluarte eombutin, 0 o 1

Fez ajuntar a gente' l’qﬂ{ggu_@i,. NETE RN ITITS )
Grande cOpia de lenha ém fogo acents « 1

&
Nem de levar ao lenhia ceéssa o0 0 cile
Com esta qub'ﬂ ro alli lhe Qm,a sl sukd

Antes mais tehhu'%ﬁm e mww
Com que cada ver’ ﬁdbe mais’oceva’y
I\ assi tanto eresceo, E(;r: gﬂfﬁdy pzt:fn PG |
0 fogo, que ninguem ha que s atrevas

Niio sémente 'dé wwﬂﬂ‘f’ eRViY "9‘
Mas nem' de muito longe fudi esperdzlos -
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Ccr.

Contra esta grossa chamma peunetrante

Que tanto ao longe estende a furia ardente,
O reparo que tée posto diaute

De tal sorte defende a Christda gente,

Que inda que niio esta muito distante

A pdde entio soffrer mui levemente ;
Levemente lhe faz tambem soffrella

O proveito e descanso que tée della.

Mas o Turco cruel, que s6 pertende

A ruina do imigo Lusitano,

Vendo hum tido novo ardil que lhe defende
Poder-lhe entiio chegar, fazer-lhe dano,
N’outro fogo maior o peito acende,

Agora he mais que nunca irado, e insano,
Tambem tenta remedio com que possa

A forca desfazer da chamma grossa.

CIII.

Sélta o canhiio o ferro que tée preso
Que l4 dentro no fogo entrar trabalha,
Encoatra o aceso ferro o lenho aceso,
Agora o fogo ao fogo da batalba;

Em tocando os tigies o duro peso

A viva chamma morre, e logo espalha
As vivas brazas 14 por toda a parte

De que gria cdpia entrou no baluarte.
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c1v.

Estas mér dammo 14 a alguns causiriio
Do que causira o imige ferro horrendo,
Pois a quantos diante de si acharido
Fazem ficar em vivo fogo ardendo ;
Porém com isto os slios niio desampério
O fogo que os estava defendendo,
Porque se em poucos faz cruel effeito

A muitos di descanso, e da proveito.

V.

Grande cipia o Christido de lenha ajunta

E d’acender o fogo outra vez trata,

Ja resuscita a chamma antes defunta

Porém logo o canhiio a desbarata ;

Eis logo apparece outra lenha junta

Mas o canhiio a encontra, e a chamma mata,
Prevalecer hum e outro entdio pertende,

Ou o que apaga o fogo, ou @ que o acende.

CVI.

Porém a maior fora prevalece,

Fica a que era menor della vencida,

O grio fogo & bombarda ja ebedece,

Que esta de tudo he sempre obedecida.
Vendo o fogo apagado lhe parece

Ao Turco que tée ja facil subida ;

Sobem com pressa ja muitos ao alto,
Preparados a hum bravo, horrende assalto.
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Cvil.

A natural soherba a istg os anima.

Que csta sempre animon mais do, gue deve,
Mas como inda la estava tudo em cima
Penetrado do foge que alli esteve,

Tanto a quentura la todos lastima ,
Que parar muito;]la nenhum se atreve; |
Torna com passo atraz nio vagareso

D’hia tal defensio assaz queixoso.

CVIII.

Aquelles que nos bragos sustentavio

As panellns ‘que dentro em si traziio :
O salitrade pé, e os que leyvavio o
Arteficios que em fugo se acendido,
Subir la muite acima vio ousayvio

Veundo, quanta perigo la corrido, I
E em tornar-se nio sio os derradeiros,
Mas tornio cow mais pressa que 05 primeiios.

¢1x.

Proenga naquella. hora contemplando.
Quanto aquelle remedio The aproveita,
Nova lenha outra vez alli ajuntando

La no mesmo logar acesa a deita, -

Com que a chamma feroz sempre cevando
Faz com que logo 4s nmvens va direita,
Applica-lbe o remedio o Turco logo
Com que antes apagou ja o ontro fogo.
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v T

E tanto desta vez.insiste e durai; =, . '
Em desfazer.aquella chamma esquiva, -
Que com quanto o Proenga insta ¢ procura |
Pola sustentur sempre acesa e viva, . . ()
Nio péderemfim tolher que aquella dura
Forga, que a forga mér rende, &mptw.,, e
Nio venha a efleituar a sua empresa. . .00
Extinguindo de todo a.chamma acesa, /

CXALs

Sendm;&quul entio mortificada

Co’o perenne furor da artilhuria

A esperezit-da. chamuma aleyentaday
E a do foga que as pedras weendiay |

Commette 14 'outra vez de hovo, ai s-ntuda.

Hila assaz numerosa companbia . )

De soberbos imigos. bem. dl'uls!dﬂi, / sukd

De nova J&nl;urw\esumm 4 an iy

(55,9 §

Langiio 1a nes. Christios mil differentes
Arteficioside fogo, com que espalhio K
Sulfurcas ¢ mortaes chammas ardentes . . 1/
Nos que naquella parte se agasalhio :

Traz isto confiados e conténtes © o . 1 o
Os imicos entrar dentro trabalhfie, .. .
Havendo que 4/ taes chammas, e 20 seu. l;rigo
Durard a resistencia pouco-espago.
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CXIII.

Porém ndo lhes responde agora a sorte
Conforme a sua grande confianca,

Porque achiio brago la muito mais forte
Que o seu, que de vencer lhes da esperanga,
E peitos sem temor da mesma morte
Quanto mais do seu fogo, espada ou langa,
Com que niio sdo sémente resistidos

Mas com seu grave damno inda vencidos.

cxiv.

Porque acudindo alli com grande instancia
Qualquer dos Capitilles, que encarregado
Estava entiio de qualquer outra estancia,
Como ja disse atraz que era ordenado,
Dio no imigo infiel com tal cohstancia,
Com impeto tiio bravo e denodado,

Que o constrangem de todo a retirar-se
Sem poder defender-se, ou reparar-se.

cxvl

Tio apressado entiio desce e medroso
Quiio soberbo e apressudo antes subira,
Mas sempre de vingunga desejoso
Cresce com isto mais em odio e em ira:
A muitos o Christio victorioso

Li das veias, sémente o sangue tira,

K quarenta a que o ferro melbor chega
A furia do trifsuce cilo entregu.
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CXVI.

Mas em salvo nido sahe deste perigo,
Porque a quatro haje a morte senhoreia,
E a cinco sobre vinte o ferro imigo

Faz o sangue correr da Christia veia:-
Entre estes vinte e cinco que aqui digo
Hum se chama Francisco de Gouveia,
Outro era 0 Manocl que he conheeido
Por ter de Vasconcellos o apellido.

CXVIL.

Outro he hum que por nome t&e Duarte

¥, com Mendes d’aleunha se conhece,

Que qualquer de Bellona e do seu Marte
Co’o forte brago o nome honra e engrandece.
Qualquer dos mais tambem que nesta parte
Deixou ou sangue ou vida, bem merece

Que se diga o seu nome, e esforgo raro,

Mas eu porque o niio sei o nilo declaro.

CXVIIIL.

Estes, inda que assaz os apertassem

As dores que as feridas lhes fuzido,

E mais a descansar 0s obrigassem

Que aos trabalhos que alli se offerecido,
Fez-lhes a necessidade que engeitassem

O descanso que assaz mister havido,

F que como o mais sio que alli se veju
El:!rem, ou no trabalho, ou na peleja.
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CXIX.

O Tureo vendo entio desfeito em veuto
O subterraneo. ardil, com que imagina
Dar a todo-o Christio sjuntamento

Ou grave damno, ou ultima ruina,
Porque ja tinha hum claro sentimento
De se fazer la dentro a contra-mina,
Manda que a mina cesse, 'porque via
Que embalde entiio ja nella procedia.

€XX.

Mas com quanto da mina esta ja féra

Por vér que‘em vio ja nella trabalbava,.
SIp 7 ]
Queé o baluarte do mar batendo estava:

A bombarda ndo quer que!cesse hii’hora

O Sousa que tée delle o mando agora,

Co’a sua companhia que o ajudava,. .

Tratio de reparar quanto he possivel
©) que arromba a cruel furia terrivel.

CXXI.

Neste tempo em que ja grda falta sente
De tudo o Portuguez quanto eoumpba
Para se defender bastantemente ;
D’hia furia infiel qie tée visinha,

E que a falta he maior da forte gente
Que consumida a larga: guerra tinha,
Tal ajuda lhe Vem de la de Goa . -

A

Vil i)

Que inda que he assaz pequena, he assaz bﬂl
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CXXIT«

Chegfio quatro edtures que mandados
Forio do Viso-Rei a dar-lhe ajudn,'
Quando ainda o planeta des 'dourados:
Raios, do usado leito niioise. muda.

Vem de fortes vardes acompanhudosy ' ./

Dos quaes s6 cada hum deseja-e estuda- 1/

Ser dos perigos ja partecipatite © i O

De que a fortaleza he bem abundante. i
CXXITT:

Alguns nomearei dos que fizeriio

De Goa nos catares o caminhos =+ o e
Hum Gongalo; do qual aleunhas erdo
Primeiramente Vaz, logo Coutinhoy "
Dous Pachecos, aos quaes 08 nomes deriio
Gabriel, hum Vaz, outro apoz Martinhos
Dous Mendes Vasconcellos allil estavdo » v
Que hii Franciseo, outro Antonio se chamavio,

CXX1V.

Junto com estes cineo que agui‘digo '
Outros vinte e oito vem em companhiay ** '
Desejosos tambem do grio perigo, -~
Cheios tambem d’esforgo & d’ousadia: = =
E inda que nada entio trazem comsige *
De quanto 4 delensio lhes pertenicia, =~ -
Grido gosto a sua vinda a todos dava ~©
Que a melhor defensio nelles estava. -
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CXXV.

Achio estes que la na fortaleza

Tée quarenta os espritos ja rendidos

Em miios da pertinaz Turca bravesa,

E mais de sessenta aehdo mal feridos:
Achiio tambem nos sios ja graa fraqueza,
Que cansados os 1€ e enfraquecidos

O continuo trabalho intoleravel,

Mas o esprito assaz forte inda, e incansavel.

CXXve.

E como estes que agora aqui chegario
Viessem descansadus, e oclosos,

E os seus animos sempre desejario
Empregar-se nos feitos duvidesos,
Logo hiia grande parte em si tomario
Daquelles graves pesos trabalhosos,
Com que o0s enfraquecides e cansados
Ficardo grandemente alliviados.

CXXYII.

Mas o Silveira esperto assaz deseja

Que o cauto e perspicaz imigo, quanto

Foi pequeno o soccorre, entdo niio veja,

E o como isto ordenou li 4vante o eanto.

-Agora ue temo que vos scja

 Ja de ia’;:;g pesado egte meu Canto,
tiess’outro ounvireis, dando audiencia,

Do nobre Capitdo a griia prudencia.
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' CANTO X VIl

0 Capitiao Antonio da Silveira manda que os
catures que vierdo de Goa se tornem a par=
tir antes que sgja manhda. Os Turcos com-
mettem tres vezes o baluarte do mar, e lor-
nio desbaratados com morte do sew Capitio.
Tomdo-se dous Turcos vivos, e o que se fex
delles. Os inimigos dio hum cruel assalto ao
baluarte dos combates, e o successo delle.
Cunla-se hum feito notavel que aqui fex hum
Soldado particular. Contio-se tambem algu-~
mas cousas notaveis que neste tempo aconte-
cérdo na fortalesa.

Mnstrado tée o tempo claramente,

E com exemplos bem verificado,

Que inda que ao Capitio, conveniente
Seja ter brago forte, e peito ousado,
Comtudo se ndo he sabio e pradente
Esti sempre & ruina aventurado,

E tarto vem a ser mais perigoso
Quanto mais sem prudencia he animoso.
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OMLARWE ST O

Segiro bl ol ook Fecka].T. )

PYorque o mais impossivel, duro feito

Elle s6 co™
n (:nf]t' (:; RM?&SMTZ skjelto,

E que elle ed na terra senhoreia
Os celestes influxes, soberanes, .
A que o Ceo fez qluo;lm 08 humauos

ok ) W

pne ‘-H?*
Po'l' md‘e mda qne a dlmlaf n‘ﬁtﬁ;mhde ..
No Capitio perfeito dtimm\dava 52 mvane |
Ousadia, saber, fviiélﬂu&e, wehwing 20 i)

Comtudo u experiencia e moam\ a

Que do saber té¢ mais nevessidade,
Pois n fulta este 8§ rendedinva oo el
Da'fortuna e doresforgn, e a falta deste
Faz que o esforgo e a fortund pouco preste.

V.

Eutendendo’'o sagaz Silveira’ esperto ”
Quio necessario entioy e“mipﬂﬁiuh' era
Ser aos cuutns dmigoes eéneuberto Lo

Quiio pegutno !oeebrm ‘dhe fni!m id 15t s
Antes lhe ter olles m;: )
Que foi tsly qual elle o espera;

Usa d’hum novo ardil; quer fois effeito -
D’hum pradente, u\'h'evﬁdv son-ado peitos
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V.

Ja tinha bem sabido que a profana :
Gente, que 18 na armada sew assento, ©
Vira a peéquena frota Lusitana, i’
E tée deser Christia conhecithentdy | « -]
Porque a luz da ndeturny alma Dianay
ue entao ju hin qm!agrande-efu_-Emem‘m.";'
Niio sémente os cétﬂ%eb‘-'llié‘mﬁstﬁm,wu; a1 i)
Mas serein Portuguézes the declara. ~ ' 08

Yi.

Manda logo o Silyeira que os navios ' <007
Que de la de Goa entio alli vierio, +n "
Pois estavio de todo ja vazios o] enld
Dos famosos varbes que alli trouxérdo, wn‘!'-l
Antes que a Atrora espalhe 'os' raios frios '
'E deseabra os segredos que esconderio
As sombras' qué a nocturna Phebe pon 0
Fagiio'seri mads ‘devenca a-Goa & D

VI,

Apoz isto' mandon com desusada o 0wl
Festa, maiﬁl"ﬂ_ﬂlg& do que convinhay it gd
Celehrar-de Ta'dentro aquella entrada o'
Do pequeno soccorts que entio tiftha, o 4!
Silta a vella eom pressa a breve armadas
E tio ligeira corta a otida marinha, o 1/
Que quando a’ Aurora os frios raios Janga +
Ja nem a mais aguda vista a aleanea, - 0
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Vi,

© Turco, que esperando esta aquella hora
Para que melhor veja o que antes vira,
Como a frota Christda ndo vio agora

Lé por todo o Horizonte os olhos vira :
Confuso assa, e quasi de si féra

Torna a cuidar se foi quigh mentira,

Ou representagiio da fantasia

Que o faz imaginar o que nio via.

IX.

Olhéio huns para os outros, perguntando
Cada hum, ao que vé&, disto a verdade,
Mas juntamente todos affirmando

Que verdade isto foi, ndo vaidade:
Ficardo entre si todos julgando

Que era de mér substancia e quantidade
O soccorro que veio a Christia gente,
Crendo que a conjectura aqui nio mente,

b 9

Mas agora me cumpre ir a outra parte
Que memotia e louvor assaz merece,
Porque me ougo chamar do baluarte

Do mar, que ao Sousa atraz dito obedece
Obras aqui tambem do horrendo Marte

A descubrir meu canto se offerece,

Que quigh ndo dardo menos espanto

Que as que ja descubrio atraz meu canto.
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XI.

Vendo ja neste tempo o mal soffrido

Imigo pertinaz, que de tal geito

Do mar o baluarte he ja batido

Que hum caminho assaz largo he nelle feito
Por onde péde ja ser commettido,

De novo se lhe acende o aceso peito,

Toma novo furor e confianca

De tomar neste do outro grda vinganga.

XII.

E porque a dilaciio lhe descontenta

Deste furor que o tanto estimulava,

Sem detenca o combate logo intenta

Que ja para o outro dia preparava:
Logo faz ajnntar bem cincoenta

Barcas, da grossa armada que alli estava,
Qual deita o galedo, qual tambem deita
A galé, e d’hila e d’outra se aproveita.

X111,

Faz nellas embarecar gria companhia

De gente bem armada, e bem lustrosa,

Em que bem setecentos haveria

Bastantes a qualquer empresa honrosa.

Este grosso esquadrio obedecia

A Mahamud, que a grande e perigosa

Empresa, tambem félga ter diante,

amanho he seu valor, alto e constante.

* 18
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XI1¥.

E tanto que o pastor almo e luzente

Que 1d a0 longo do Awnfriso trouxe o gado
Mostron a nova luz 14 no Oriente
Comegande o seu curso costumado,

Entra nas bareas loge a infiel gente

Que tudo entio ja tde bem preparado
Quanto para o combate lhe conviuha,

E coméga a eortar a onda marinha.

XVs

Soa alli do atambor o estrondo horrendo
Com mal composto som, mas bellicoso,

A grita as altas nuvens vai rompendo

Do Soldade, inda eutiio forte e orgulhoso:
O remo as mansas ondas revelvendo

Com curso mais veloz que vagareso,

Em breve espage a barca pde na parte
D'onde se ba de assaltur o baluarte.

AVE.

Mas a genie que esti na fortalera
Vendo as barcas tdo perto vir ja agora,
Chega o aceso murrdo com grda presteza
A bombarda cruel, ruinadora ;

Sahe com a sua usada alta bravesa

O pelouro mortal da prisio féra,
Contra as imigas barcas vai direito

E faz o seu cruel usado effeito.
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XViI.

Inda ellas juntamente vem cortando
Mas perto ja da terra, a onda salgada,
Quando o pelouro ardente fulminando
Em mcio dellas todas faz a entrada ;
E inda que a todas vai amedrontando,
Em duas sis deixon effeituada

A sua impetuosa furia imiga,

Que em pedacos ao fundo ir as ohriga,

XVilI.

Mis nem por isso as outras detiveriio

0 curso, ou perde a gente a confianga,
Antes 4 praia todos se vierdio

Com mdr pressa, e desejo de vinganga ;
Saltando logo em terra os que couberdio
No desembarcadouro, sem tardanga,
Nenhum subir acima entio duvida,

Que em toda a parte vé facil subida,

XIX.

Os mais que la nas barcas se agasalhdo

A que a praia ndo deu recolhimento,

Nio estdio ociosos, mas trahalhdo

Por ajudar dos seus o duro intento 3

Huns frechas, outros chumbes no ar espalhio
Com que dfio aos Christios impedimento
Para que nos reparos apparegio,

Mandando os tiros 14 a que obedegiio.



616 OmRAS DE FRANCISCO D ANDRADE,

XX.

S¢be com tal favor o Tareo, cheio

De conflanga, esforco, e d'ufania,

Mas logo a recebé-lo o Sopsa veio

Co’a sua valerosa companhia §

Arteficios de fogo assaz, no mcio

Delles langa, e com tal furia e ousadia
Os encontra apoz isto a langa tesa

Que os faz ja duvidar daquella empresa.

XXI.

Tnda comtudo mostrdo peito forte,

Mas pouco lhes durou tal presupposto,
Porque os Christios os tratdo de tal sorte
Que ja nio ousio ter direito o rosto.

Com diamno scu assaz, com sangue e morie
"Torniio ld para o miar mudar o posto,

Dos \rmlc::cE:res bragos coustrangidos,

Que pouco antes havia por vencidos.

XXII1.

Os das bareas, que tambem de 14 despedem
Qual a frecha subtil, qual chumbo ardente,
De todo os tiros mal nio lhe succedem
Que alzuns ferem entdo da Christda gente;
Isto ao0s outros obriga que se arredem
La de traz do reparo, onde o presente
Mal, se péde evitar, que causa o Mouro
Ou co’a frecha subtil, ou co’o p-louro.
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XXrIur.

Eis aquelles que ja niio se atrevério

Ter contra o imigo sio, rosto direito,
Vendo o porque os Christdos se recolhério,
Tendo por grave o damno que lhes he feito,
() temor que entdo tée logo perdério,
Enchem logo de novo ardor o peito,

Qusado eada hum torna ligeiro

A tentar o que em viio tentou primeiro.

XXI1V.

Torna a subir de novo alvorogado

E em entrar, com gria forga dura c insiste,
Porém acha diante o Sonsa ousado '
Que agora como sempre lhe resiste,

Do qual emfim se vé& tio maltratado

Que outra vez desta empresa ja desiste,
Outra vez desee abaixo com gria pressa

I dentro ld nas bareas se arrcmessa.

XXV.

Com m{r pressa nas bareas vio entrando
Da com que ao baluarte untes subirio,

E ja as ondas comeciio de ir cortando
Para tornar-se 14 d’onde partirio

Mas como entre si viio arrezoando

De quiio pouca gente era a quem fugirdo,
Em todos tal vergonha sobreveio

Que péde entdo mais nelles que o reeeio.
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XXVI.

Tanto os lastima entio, tanto os magoa
Esta vergonha, e tanto os move e acende
Que fazem outra vez voltar a proa,

E morrer ou vencer qualquer pertende ;
Outra vez o tambor guerreiro soa,
Outra vez a alta grita as nuvens fende,
Ja pde a proa em terra a leve barca,
Com grda pressa o Soldado desembarca,

XXvIr.

Nio se descuida entdio, nem he ocioso

O que na fortaleza se agasalha,

Mas o imigo outra vez vendo, animoso
Em seu damno outra vez insta e trabalha:
Outra vez o mortal e furioso

Pelouro manda 14, que no ar espalha

Assi a grossa e horrisona bombarda

Como a leve, subtil, longa espingarda.

XXV1iI.

Mas aquelles a quem encarregada

Estava a defensio do baluarte,

Cuiddo, vendo dos Turcos a tornada,

Que a salva-los niio basta ou forga ou arte:
Determindo com hiia morte honrada
Eternisar seu nome em toda a parte,

I venderem tio cara esta vietoria y
Q.ue figue ao vencedor mais dor que gloria.
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xXxix.

Da-lhes isto tal fervor e atrevimento

Que nio pédem la estar dentro encerrados,
Correm todos as bareas, n’hum momento,
E inda os Turcos niio sio desembarcados
Quando lhes fazem tal recebimento

Com golpes tio mortaes, tio apressados,
Que poucos vir a terra entiio puderio;
Estes d’estarem 14 se arrependerdo.

XXX.

E tanta foi a forga, tanta a pressa

Com que 0 bom Sousa e os seus os accommeltem,
E o damno dos pelouros, que arremessa

O canhiio, que dio mortes e as promettem,
Que o segando furor no Turco cessa, '
Renova-se o temor, e la se mettem

Nas barcas outra vez, que o mal presente
Fez a vergonha ao medo obediente,

XXXI.

Pouco ja da vergonha entdo curéirdo
Quando a morte diante os faz medrosos,
E de tornarem vivos mais tratario

Que de poder tornar victoriosos :

Os que das barcas mais perto se achirio
Estes entdio se tée por mais ditosos,

Que estes hiio que t&e mais scgura a vida
Mais longe do Christdo ferro homecida.
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Xxxiz.

Tanto que sdo nas barcas recolhidos |
Logo as ondas comegio d'ir ferindo,

E ainda que a hum grave medo viio rendidu
Tambem os vai vergouha perseguindo.

Eis 14 da fortaleza os alaridos,

Os apupos e as gritas, que seguindo

Os vio, em quanto pSdem, Ih’acerescentio
A vergonha e temor que os atormentio,

XXXIII,

Nio deixirdo porém de recolher-se

Até que a hum caes chegirio da Cidade,
Onde de novo tornio a acender-se
Ausentes du Christia ferocidade -

Tratio de quanto devem de correr-se

De vér que tio Pequena quantidade

De gente, hiia e outra vez os desbarata,
E tanto a salvo seu tdo mal os trata,

XXxiyv.

O forte Mahamud, de que ja conta

A mivha historia atraz, que os governava,
A quem aquella vergonha, aquella affront;,
L dentro ao centro d’alma entio chegava,
Vendo que elles de novo mostrio pronta
Vontade, para o que elle desejava,

Porque de todo os mova a darem vélta
Em taes palayras logo a lingua sélta ;
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XXXV.

He possivel, ¢ fortes, bons soldados,

Que tdo poucos, e fracos defensores
Contra tantos de nds, tio esforcados.

o hoje duas vezes vencedores?

Eu creio que a Fortuna e os duros Fados,
E outros deoses alguns, se os ha maiores,
Lhes quizerdo dar hoje esta victoria

Com tanta affrouta nossa, e sua gloria.

XXXVI.

Que possivel nio fora, d’outra sorte,

Que pudéra ficar victorioso -
0 que menos forte he do que he mais forte,
E o que he menos do que he mais copiosv;
Por onde se em nés houve affronta e morte,
E nelles fim sem damno, e glorioso, |
Nem ci affronta, nem la honra se deve, _
Pois toda a parte nisto o Fado teve. 7

XXXVIIL.

Mas com quanto nos di disto a certeza
De nio termos affronta, e seguranga,
Bem se pide porém ter por {raqueza
Deixarmos hoje os mortos sem vinganga s
E pois_propriudade e natureza

Da Fortuna, he fazer logo mudanga,
Creio que ja terd virada a roda

E a terra cm fayor nosso posta toda
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XXXVIII.

Eia sus, outra vez a elles tornemos,
Agora que a Fortuna os desampara,
Com quanto ja em vencer pouco faremos
Sendo nds tanta cdpia, elles tio rara;
Mas vencamos porém, porque vinguemos
Os que deixdrdo 14 a vida chara,

E elles vejio que ess®outro foi effeito

Do divinu favor, niio do seu peito,

XXXIX.

Agora que a victoria esti no brago
Mostrai-lhe vés qual he forte e constante,
Rompa sem piedade hoje o vosso aco
Polo imigo Christio, hoje arrogante :
Nisto nio podeis ja ter embaraco

Pois a Fortuna e a mi levaes diante,
Segui-nos, que com e 4, € mais comigo
Nio podeis ja temer henhum perigo.,

XL:

Apoz estas palavras, logo estuda

De dar execugio 20 que pertende,

Toda a gente tambem para isto o ajuda
Que ¢o’o que tée ouvido mais se acende :
Ja a barca outra vez vélta a proa aguda
E contra o baluarté as ondas fende,
Agora que o furor mais os incita

O alvorogo he maior, ‘mais alta a grita.
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XLI.

Posto diante vai este esforcado

Capitio Mahamud, d’armas luzente,

De soberba inda mais que d’ago avmado,
Das vietorias Christdas impaciente 3

Emn seu braco e valor tio confiudo

Que por vingado se ha da imiga gente;
E assi qualquer detenga mal o trata
Que entio esta vingangh the dilatu, -

XLiI.

Mas niio lhe tardou muito o desengino
Com que a soberba o justo Ceo castiga
Chegado 4o baluarte Lusitano

Kis de J slta hum bergo a furia imiga,

623

A Mahamud encontra, e com grio dano :

Lhe abate a natural soberba antiga, -
¥, faz que alli vencido apparecesse
Onde cuidou que tudo elle vencesse.

ANLILL.

Pallido agora cahe, este que agors
Fazer cahir mil pallidos cuidava,

E inda que nilo vio logo a ultima hora
Comtudo ja mui perto della estava,
Porque quando de vovo a nova Aurora
As estradas a0 Sol appurelhava,

A sua alma infiel com grio tormento
Fui a beber o eterno esquecimento.



62% oBRrRAS DE ¥RANCISCO D’ANDRADE,

XL1V.

Quando a gente infiel (mais confiada
Quiga no Capitio que noutra cousa)

Se vio d’hum tal favor desamparada

Com que o imigo esta vez commetter ousa,
De novo a hum griio receio deu entrada
Vendo outra vez diante posto o Sousa,

E as espadas crueis diante postas

A que ja duas vezes deu as costas.

XLV.

Cresce este seu temor co’o peso horrendo
Que a bombarda Christda contra elles sélta,
Porque este 14 nas barcas vai mettendo
Gria confusio, grio medo, gria revilta :
Fez-lhes isto, e o Capitio, que estavio vendo
Mal ferido, com pressa dar a vélta,

Com dobrada vergonha, e sem lembranga
De tentar outra vez esta vinganca.

XLVYI.

Nestes’ combates todos atraz ditos,

Quue 0s Turcos, por seu mal, sempre intentario,
Quarenta dos infieis, impios espritos

As sombras de Plutdo hoje mandario,

E o seu sangue tambem quasi infinitos

Dos que ficardo vivos, derramério.

Dos Christios sébem dous ao Reino Santo,
Cinco feridos sés acha o meu canto.
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XLVII.

Das barcas que arrombon a artilharia
Alguns a salgada onda agora molha,

Que como entdio 0 mar 40 mar eorria

[faz com que a barea sfa os nio recolha.
Manda logo o Silveira hila almadia,

Pois que ndo ha ninguem ja que lh'o tolha,
1% nella dous que dentro o0s recolhessem
Para que vivos todos h’os trouxessem. .

XLVIII.

Vai-se lozo o subtil, leve navio

1/ contra aquelles tristes eaminhando

Que co’as miios e co’os pés o senhorio
Andio do Rei marinho inda apartando, «
Por fugirem da Parca que ja o fio . vl
Subtil, para o cortar, Ih’anda buscando. . ©
Mas, tristes, que fugis? que a Parca fera
N’outro maior perigo vos espera. =

XLIX.

Porque qualquer dos dous que entio se embarca
No navio subtil, leva comsigo:

Hum odio tio mortal, de tanta marca -
Contra hum tio triste e tdo rendido imigo,
Que quiz tomar o officio & cruel Parca

Por satisfazer parte do odio antigo, .~ 1
E contra o que o Silveira lhes permitte !
Manda quantos encontra ao escaro Dite..
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L.

Porém tanto os que estaviio 14 na estancia
Do baluarte da barra, entiio fizerdo,
Bradando hiia e outra vezeom grande instanei
Aos dous, que o cruel ferro detiverdo,

E com griio pesar seu, gria repugnancia

De scu feroz esprito, dons trouxerio

Vivos & fortaleza, e 1a diante

Espero que meu verso delles cante.

Sousa, vendo ja ida a imiga %ente

E o0s combates de todo ja acabados,

A fortaleza manda os que entdo sente

Da cirurgia estar necessitados

Manda hum Fernando entre estes juntamente
Que o sobrenome t& dos Penteados,
Manceho de valor, e esforgo raro,

Logo disto vereis exemplo claro.

LII.

Agora me quero ir vér a profana
Gente, que de temor e espanto cheia,
Por fugir &4 grda furia Lusitana
Pounco ja da vergonha se arreceia.
Esta vendo-se em salvo, ja a engana
A soberha outra vez, e a senhoreia,
Determina vingar-se, mas niio onsa
Tentar o baluarte ja do Sousa.
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LiLl.

Toda a ira e desejo. de vinganga

&iita 1a contra aquelle balnarte

Do qual t@es tu, Praenga, a governanga,
Porém tu saberas tambem guardarte.

De se vingar agui t&2 confianga

Do mal que recebéra n’outra parte, '
Da-lhe isto tal fervor, tamanhe, alento
Que nio se quiz deter mais hum momento,

LIV.

Yogo com altas gritas e clamores
Dio comego 4 cruel, dura batalha,
Entrio la coutra s duros defensores
Quantos Turcos a entrada em si agasalha :
Ja reluzem os agos cartadores,

E penetrac entio qualquer trabalba

O imigo que diante se apresenta, -

E quauto o damno he mér, mais se mtmh-

LV.

O vingativo Tureo desejando
De nio fazer alli longa detenga,

Cada momento os sens vai refrcqpcqndo
Porque assi com mér pressa e damno venga ;
E de tal sorte assi vai apertando
Os que a bandeira seguem do Proenga, .
Que mostra este furor embravecido
Querer cobrar o que autes tée pqrduio,
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LYE.

Mas o forte Proeniga acostumado

A mil encontros a este semelhantes,

Do seu forte esquadrio acompanhado
Que em mil affrontas ja o seguira antes,
1% vendo-se tambem aqui ajudado

Dos que de Goa, a ser partecipantes
Nestas cousas, vierdo novamente,

Pouco teme o furor do imigo ardente.

LVII.

Recebe com mér furia, a faria imiga,

12 com ago mais duro, o seu duro ago,
Acende o odio o faror, ¢ faz que siga

Traz o peito feroz hum e outro brago: j
Cresce com isto tanto a eruel briga .
Que d’hiia e d’outra parte em breve espago
Co’os espritos, alguns cahem rendidos, ¢
Afdra hita gria copia de feridos.

LVIIIL.

Durando esta revolta horrenda e fera

Que tantos para a morte hoje encaminla,
Aquelle Penteado que viera

Buscar a cura alli que The convinha,
Chega onde o Cirurgidio, cujo nome era
Mestre Jodio, diante de si tinha

Hum a quem dava a cura a isto ordinaria,
E muitos a que ella era necessaria.
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‘LIX.

Mas como o grande estrondo, a grande grita
Do combate nesta hora niio cessava, = -
Tanto isto o Penteado acende e incita
Que, esquecendo-se ja do que esperava,
Nio lhe soffre o valor que nelle habita,
Quue inda mais que a ferida o estimulava,
Que ndo se ache tambem no baluarte
E do que passa nelle tenha parte.

-

)

E assi ndo esperando que The seja
Applicado o remedio a gria ferida,
Diz para o Cirurgiiio :l]ue outro prciv'via

1

0 ans?

Que elle vai arrisear de novo a vida. =~ ‘
I correndo entrou la onde a peleja " ©
Se mostra mais feroz, e embraveeida; .
Porém 14 muito nella nfio atura t'; :'_"‘;",{'

155 S

Quue com dobrada causa torna & cura.

TXI.

Porque como 14 entiio hiia e outra espada
Nio esteja hum momento s6 ociosa,
K elle quiz, em fazendo 14 a entrada

Que a sua aos infieis fosse damnosa,
‘A primeira ferida acompanhada :
Foi logo d’outra, grande e perigosa,
Que na cabega fez seu duro efleito, “:;"!
Li onde a oatra tambem o tinha feito.

i
£
Mt
Wil
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LXII.

Dobrada aceasifio o férga agora

A se tornar de novo 4 cirurgia,

E como o Cirurgido 1& naquella hora
Dobrada occupacio da que sohia,
Forgado lhe he fazer qualquer demora
Em quanto es de mais perto elle provia
Da cura, de que estdo pecessitados,
Que tambem siio do imigo maltratados.

LX111,

Cresce entretanto o estrondo temeroso

E as nuvens outra vez penetra e fende,
Que o Turco de vinganga desejoso

Com revezada forca o imigo offende,

Mas o imigo tambem forte e animoso

Com dobrado furor se lhe defende ;

Causa isto grda revolta em toda a estancia,
E hiia medonha e triste dissonancia.

LXIV.

Ouvindo o Penteado esta revdlta

De novo se alvoroga, e dentro ferve,

Nem podendo ja ter-se, a cura silta

Que buscou porque a vida lhe conserve :
De novo ao baluarte faz a vélta,

Que entiio 4 honra mais que 4 vida serve,
E inda que o logar he cheio de morte
Alli s6 tée quieto o esprito forte.



O PRIMEIRD CERCO DE DIU. 631

LXV.

Revolve o duro ferro, e com mais dura
Forga commette o imiga rovezado

Do que podia haver em quem a cura

Duas vezes ja tinha antes buseado.

Porém nem desta vez muito aqui dota,
Porque o direito hrago trespassado

Em breve espaco vio d’hum largo pique
Que o faz que muito tempo aqui nio fique.

LXVI.

Este terceiro encontro ja lhe impede

De todo o que tres vezes intentira,

E forgado o que o esprita entio lhe pede

Se torna ao Cirurgido que antes deixéara.
Desusado valor, que bem excede

O mais raro valor, for¢a mais réra,

Os mais invictos peitos, soheranos g
Que o tempo tée mostrado em largos anos'!

LXVII.

Recebe agora a eura juntamente
A tres mortaes encontros bem devida,
E della, eo’o favar Omnipotente
Recebe desta vez saude e vida.
Este que d’entre o imigo fogo ardente,
D'entre o ferro iufiel, duro, homecida,
Mil vezes escapou, depois o vento
© mar, o consumirdo n’hum momento.
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LXVIII.

Dura inda este combate hum grande espaco
Com damno do fiel, e do profano,

Yorém sentindo o Turco que o seu ago

Com furor revezado, sempre insano,

Ja contra o Portuguez vencedor hraco
Quinto {8 mdr constancia he mér sen dano,
Se torna agora atraz, e se retira

Para 0 mesmo logar d’onde sahira,

LXIX.

Deixiio nova ousadia 14 no imigo,
Grande gloria e prazer na fortalera;
Novo damno e temor levio comsigo,
Affronta para os seus, e gria tristeza;
Cento feridos vio, vinte o eastigo

Vio reccher 4 eterna profundeza ;

Tos Christios sébem tres 4 Eternidade,
Dos feridos he grande a quantidade.

LXX.

Ja nesta conjun¢o a Portugueza

Gente, gria falta assaz de tudo tinha
Quanto para poder pir-se em defeza
Contra hum tdo duro imigo Ihe convinhaj;
Nem com vontade assi menos aceza

Se vem 4 defensio do que antes vinha,
Que em todos hum constante animo forte
Mais despreso que medo pde da morte.
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LXXI.

A continuagio da longa guerra,

I, dos bravos assaltos a frequencia,
Cubrirdo cincocnta ja de terra

Dos que fizerdo ja mais resistencia :

Dos mais que a fortaleza em si encerra
Quasi todos sentivio a violencia .

Do imigo ago, de que huns ja sios estaviio,
Outros, inda que enfermos, ajudavio.

LXXITI.

Afdra estes que a morte tée levados

Tambemn outros setenta aqui se vido

A que estn guerra tée tio maltratudos

Que sustentar as armas nio podido :

Asst que os que alli pédem vir armados
Duzentos e setenta mal ‘seriiioy '
Contando os que de Goa alli vierdo,
De que huns mortos, feridos outros erio.

LXXIII.

As munigies tambem vio fenecendoy :
IY 0 pé com que a bombarda fazo effeito
(Porque entlio nos canhdes se estava vendo !
No usado fulminar hum grio defeito) =
0 viio, com quanto he‘ﬁoum, convertendo
N'outras cousas entio de mais proveito,
Qual delle as bombas faz, qual asspanellas,
Porque depois o fogo acenda nellas. o
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LXXIV.

Tambem aquelle pé he ja bem raro

Com que a espingarda ochumbo o fogo acendoy
E he delle o espingardeiro tio avaro

Que nenhum tiro ja em vio dispende,

Mas s6 o dispende entio quando lhe he claro
Que o Tarco alli com elle o esprito rende,
IX ndo qualquer, seniio o que parece

Que aquelle tiro em tal tempo merece,

EXXY.

Bem cuido eu que estio muitos desejando
Vir meu verso aos dous ‘Turcos convertido
Que )4 no baluarte do mar, quande

De Mahamud em vio foi commettido,
Tomados 14 no mar fordo nadando ;

E cn me lembro que tenho promettido
Tratar delles ca avante, e bem depressa
Espero de cumprir minha promessa.

LXXVI.

Com forga de erueis, dures tormeatos
Forgados estes dous entio publicio
TDos seus os mais intrinsecos intentos,
Tambem o estado delles certificdo :
Dizem que entdio avante de seiscentos
Homens, 14 no arraial mortos ja ficio,
E os que vivos o sangue derramario
O numero de mil sobrepujério.
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LXXVIT,

Dizem que do Baxa se colligia,

Niio que affirmé-lo possio com eertez,
(Rue ecom todo o poder traubalharia

Por conquistar aquella fortalesa ;

I% 0s Capities da sua companhia

Tambem nisto mostraviio ter firmeza,
Inda que o resto a risco ja se ponha,
Porque o contrario tée por gra vergonha.

LXXVIII.

Nenhum delles diz mais, mas proveitoso
Lhe fora a cada hum se mais fallira,

E quanto o fallar a outre he damnoso
Tanto agora a estes dous aproveitara,
Porque logo o Silveira rigorose

Quue aos dous para isto a morte dilatira,
Manda (e logo se faz) que a salgada onda
Com pesos ao peseogo ambos esconda.

LXXIX.

A vinda destes dous Turcos que agora
()s segredos des seus manifestavio,
As mulheres chegou, que naquella hora
Tambem do trabalhar parteeipaviio;

E vendo a hum homem vir da easa féra
Onde ouvido dizer que elles estavio,
Hiia que era casada, a elle se ajunta

E se estaviio 14 dentro lhe perganta.
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LXXX.

Pergunta-lhe tambem se se alcangava

O que delles esti determinado.
Responde-lhe elle, que la dentro os deixava,
Mas que o Silveira tinha entio mandado
Hiia cousa, que a quem bem a attentava

O julga a elle por ndv bem attentado,

Pois nio sémente a morte lhes impede

Maus inda a liberdade lhes concede.

LXXXT.

Ella, sem mais cuidar se era mentira,

Ou se era por ventura isto verdade,
Inflammada de todo em furia e em ira,
Esquecida de toda a piedade,

Entra na casa 14 d’onde sahira

O que lhe isto dissera, com vontade

Ja tio prompta a hila estranha alta crueza
Como se lhe ella fora natureza,

LXXXII.

Acha em entrando la diante posto

Francisco de Gouveia, a quem o ardente
Fogo, abrazando os pés, as mios e o rosto,
Tio disforme fizera e differente

Q ue hita magoa assaz grande, hum griio desgosto
Quem o ja vio, em vé-lo agora sente.

Ella, a quem a ira entdo, e o furor cega,
Tendo-o por hum dos Turcos, a elle chega.
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LXXXIII.

E com semblante inda irado, aceso, e esquivo,
Mas cheio inda de graca e de brandura,

Do qual por dita houvera ser captivo

O peito mais isento, a alma mais dura,

Lhe diz: O perro, imigo, e outra vez vivo
Te levara d’aqui tua ventura? ;
Traz isto no ar levanta hiia gamella

E fender-lhe a cabega hia com ella.

LXXXIV.

Elle, a quem o seu damno tdo mal trata
Que lhe ndo deixa vér quanta dita era
Morrer em mios de quem co’os olhos mata,
Se guardou della entdo, como pudera.

Ella, que em nova furia se arrebata,

Corre por lhe chegar, mais que antes fera.
Brada elle entdo, e diz que o nilo persiga,
Que na outra casa t@e a cépia imiga.

LXXXV.

Ella, que estas palavras bem entende,
Cuidando que era ardil, prosegue a empreza ;
Com isto em maior furia entdo se acende,

E inda mais desta vez que antes aceza, .
Diz: Olhai que enganar-me o cio pertende !
Como espivita a falla Portugueza ! i)
Pois nem o que cuidaes ha de valer-vos,

Que esta nessa cabega hei de fender-vos, -
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LXXXVI.

Alguns que nesta casa entio se achario,
Vendo-a de tal furor, tal ira cheia,
Mettendo-se no meio lhe affirmario
Que aquelle era Francisco de Gouveia
E o melhor que pudério the applacario
O furor, para que ella o veja, e o creia,
Com isto ella da furia hum pouaco dece,
E pondo nelle os olhos o conhece.

LXXXVIr.

Logo para outra parte volta o peito
Sem mais se desculpar do que passava,
Mas ainda com altivo e grave aspeito
Onde esta o Capitiio lhes perguntava.
T sabido.onde esta, la faz direito

O camiuho onde dizem que elle estava,
I chegando diante do Silveira '
Lhe comega a fallar desta maneira :

LXXXVIII.

Dizem, Senhor, que tendes ja mandado
(Mas eu pio posso cré-lo por verdade)
Que seja aos dous imigos outorgado
Poderem-se ir com vida e liberdade ;
Porém se isto assi esta determinado,
Que is vezes a rasiio segue a voutade,
Nés, nisso que fazeis, ndo consentimos,
Mas o contrario disso vos pedimos,
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LIXXIX.

Eu, e as outras mulheres, que aqui temos
Nesta guerra tambem algiia parte,

Que mandeis dar a morte a amhos quéremos ;
Mas se quereis'que scja inda d’outra arte

Por nenhum caso o nés eonsentiremos,

Nem ha eousa que disto nos aparte

E cu, que sou entré todus menos forte,

Se vds m’os entregaes, Thes darei morte,

X<cC.

Vendo o Silveira o griio fervor que havia
Em quem he natural medo e fraqueza,
Espantado, mas ledo, porque via
Mudada ém seu favor a natureza,

Lhe disse, que pois ella assi o queria
Que elle os ndo soltard, tenha certeza,
Contente ella com tal resposta fica

E de todo se applaca e pacifica.

xXcr.

Tio arreizado estava contra o imigo

Em todo o peito este odio furioso,

Que di esforgo e furor maior que antigo
No peito que he de si brando e medroso.
Mas se espanta este exeruplo que aqui digo
Inda outro hei de dizer mais espantoso,
Com que este odio geral claro se prova
Com cousa inda mais rara, inda mais nov.
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XcCI1I.

Sendo entdo, pola falta que se sente

Pos vardes, que ja o Ceo em si agasalha,
Tio geral o trabalho em toda a gente
Que todo o sexo e idade alli trabalba
A tenra idade, e mais sufficiente

Quica para o licdr que de si espalha

A téta maternal, branda e suave,

Nio foge ao trabalboso peso grave.

XCIII.

Nos trabalhos, que assaz sio importantes
Tambem os tenros mogos se ocenpavio,
Com espritos mais duros e constantes

Do que em tio tenros annos se esperaviio :
Nem dos trabalhos sio partecipantes
Sdémente os livres mogos que alli estavio,
Mas a partecipar nelles vierdo _
Muitos mogos tambem, que eseravos erio.

Xciv.

Estando em parte juntos, onde enchessem
Da grave terra os leves seus cestinhos
Com que onde ha falta della soccorressem,
Disse para outro hum destes escravinhos :
Se 0s Turcos fossem homens, e soubessem
Quanto de se perder estiio visinhos

Ja estes Portuguezes, hoje entrada

Fora esta fortaleza, e ja tomada.



O PRIMELRO CERCO DE DIU. Gl

XCV.

Isto que o tenro escravo agora disse

Com tal segredo o niio esconde e cerra
Que hum wogo Portuguez o nio ouvisse,
Sdlta o eestinho ja cheio de terra,

Todo aceso em furor, como se visse

Ja aquillo efeituado, o escravo afferra,

E aos companheiros diz: Vinde corrcudo,
Ouvi o que este perro estd dizendo,

XCNI.

Elles sem muais tardar, logo soltirio

(s cestinhos tambem, e ja com ira,

Com pressa ao companheiro se chegario,
Que logo Thes da conta do que ouvira:

Iilles sem mais respeito, nio curario .
De vér se he verdade isto, ou se he mentira,
Mas cheios de furor, ao triste mogo

Logo hiia corda langio ao pescogo.

XCViI.

Nem querendo que mais se dilatasse

A pena que a hum tal crime se devia,
Querem que a forea logo o castigasse ;

Mas hum dos mogos diz que bom seria

Que ao Capitio primeiro se levasse,

O qual tambem & morte o julgaria ;

A todos pareceo isto bem feito,

Nem querem que Jhe tarde muito o, effeito, -
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XevIiL.

E com clamores taes que viio rompendo

Nio s6 0 ar, mas o Ceo terceiro, e o quarto,
Pegiio tantos na corda, que escondendo

Vio as mios o escabroso, aspero esparto
Logo, sem mais tardanga, vai correndo

O esquadriio pueril, d’odio ndo farto,
Levando traz si o triste 4 corda atado

Que foi ante o Silveira apresentado.

XCIX.

Onde o que entdo se achou mais atrevido
Entre este pueril ajuntamento

Lhe disse : Nés queremos que punido

Seja este perro co’o ultimo tormento,

Sem ser hum s6 momento deferido,

Pois teve de dizer atrevimento

Que os Turcos se homens fossen, ja entrados
Nos tiverdo de todo, e ja tomados.

c.

E porque niio haja outro, inda que imigo,
A que isto lembrar possa sémente,
Queremos a este dar este castigo

Onde qualquer dos outros se escarmente.
Trouxemo-lo ante vés, porque eu me obrigo
Que vds 0 nio julgueis por innocente,

E porque vendo-o morto nio cuidasseis
Que morreo sem rasio; e nos culpasseis.
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L

O discreto Silveira, que duvida

Que haja tanto valor em tal idade,

Mas a alegria e espanto isto o convida,

Lhes diz (por lhes fartar assi a vontade) .
Que o deixem, e se viio, porque elle a vida
Lhe mandara tirar sem piedade.

Mas isto que por bem entdo tentava

Lhe sahio ao revéz do que cuidava,

CII.

Porque como elles todos vem agora
D’hum entranhavel odio combatidos,

1 todos estivessem naquella hora

Qual do pho, qual da pedra apercebidos,
Nio pdem neste castigo mais demora,
Antes com grandes gritas e alaridos,
Como se o Capitio Ih’o consentira,
Comegdio pir por obra esta sua ira.

CIII.

Eis d*hiia parte a pedra, dividindo

O ar, 14 no triste acaba sua jornada,
D’outra o mocigo pao, ao ar subindo

Cahe na tenra cabeca, condemnada ;

Hum e outro o tenro mogo entiio ferindo
Com gréa furia cruel, imiga e irada,

Em breve espago fazem tal effeito

Que em mil pedagos he logo desfeito,
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CIY.

Alzuns dos cirenmstantes procuririio

Por lhe impedir hum fim tdo miseravel,
Mas vendo que era embalde, nio curariio
De dar remedio ao que era irremediavel.
Elles depois que alli nelle fartariio

A ira que pareeia insaciavel,

Com cantligas de griio contentamento

No Occeano The dio eterno asento.

€Y.

Este tio cruel fim, tio desastrado,

Tal medo nos eseravos fez que houvesse,
ue niio se vio algum mais tdo ousado
tlue usar da sua lingua se utrevesse,

Ou com hum baixo tom mal declarado
Dizer cousa que bem niio se entendesse,
Que qualquer destas calpas, bem pequena,
Reecbia hita grave e eruel pena.

CVE,

Todo o seguiute dia, o qual ja era
Yenultimo do mez, que atraz dizia

Que em si da gasalhado & cruel fera

Que faz a Orion vér o ultimo dia,

Nio houve l4 mais damno que o que a fera
Bombarda faz co’a usada bateria,

A qual foi tal, que t&e por toda a parte
Hoto o reparo ja do baluarte,
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CVII.

Cahe o assento tambem, que em si encerra
O Silveira, e a parede la da estancia

Do Sousa Lopo, vem tambem a terra,

Sem poder o canhiio ter repugnancia ;
Ordena apoz isto hum ardil de guerra
Que derrube a Christda dura constancia

O Turco, que co’a forga nilo se atreve.
Mas este Canto he ja mér do que deve.
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CERCO DE DIU.

CANTO RiN.

Os Turcos se vio embarcar nds galés, para
tomarem depois os Christdos mais descuida-
dos. O Capitio, suspeitando este engann,
se apparelha para o assallo. Os Turcos cm
sendo noile se torndo a desembarcar, e dio
hwn largo e terribilissimo assallo ao baluarie.
Conléo-se alguns casos purt!‘cuhxrn e nolarveis
que acontecério no meio delle.

1.

Usadu sempre foi, e proveitoso

¥m toda a guerra o ardil, e necessario,
Tal, gqne no mais prudente ¢ valeroso
Capitio, sempre foi mais ordinario;
Que sempre o vencer foi mais glorioso
Quanto com maior damno do contrario,
1 com damno menor da sua gente,
Veneeo o Capitio sabio e prodente.
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Quanto proveito o ardil traga comsigo
Por mil provas o tempo o tée mostrado,
Pois no presente vimos, e no antige
Ser co’o engenhoso ardil remediado

Mil vezes o mortal, grave perigo

Para o qual nio bastava o puite ousado,
IS aleangar mil victorias incriveis,

Nitv davidosas s6, mas impossiveis,

E com quanto mil vezes falsa o effeito

O discurso do ardil que he bem composto,
Nio fica sem lowvor o bom coneeito

A que a Fortuna quiz voltar o rosto:

I se d’aqui nio tira algum proveito,

Nio tira tambem dumno, nem desgosto
Mais que de nfio poder com sua gloria
Aleancar dos imigos a vietoria,

Iv.

Vendo a gente infiel que cm vio pertende
Vencer com forga a forga Lusitana,

Que com tanta constuncia se defende

Que parece 14 forga mais que humana,
Depois que, com seu dammo, claro entende
Que quanto mais aperta, mais se dana,
Quer tentar se do ardil a subtileza

Acaba o que niio péde a fortaleza.
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v.

I para effeituarem este engano

Fazem que aquelle mesmo dia, quando
O Sol tornava ja para o Oceano,

Mais de mil as estauncias vio deixando,
E dando vista ao imigo Lusitano

Traz a usada bandeira vao passando
Pola Villa dus Rumes, e no pérdo
Até que aos seus navios arribardo.

vI.

Onde arribados, apressadamente

Todos onde pedidio se embarcavio,

Para que assi cuidasse a Christia gente

Que elles de todo o cerco ja deixavio,

Levio doze galés o ferreo dente,

E na vélta go mar o mar cortavio,

Porque o Christdo assi do mal futuro

Mais descuidado esteja, e mais seguro,
Vi,

Mas o Christdo sagaz pouco se enleia
Com esta falsa mostra que apparece,
Antes agora mér damno arreceia
Porque o Turco enganoso hem conhece ;
F. ussi com mdr cuidado remedeia
Tudo o Silveira entido quanto parece
Quue para defender-se lhe convinha

Da nova tempestade que advinha.
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VIII.

Dobrar as vellas faz em toda a parte
Que vé que dellas t& necessidade,

Polo muro tambem logo reparte

De pedra solta grande quantidade

Faz la de Sdo Thomé no baluarte
Logar, d’onde a fulminea tempestade
Hum camalete sélte horrendo e forte,
De que o Turco receba espanto e morte.

IX.

Avisar tambem manda que estivesse

Do mar o baluarte apercebido,

Porque se o que elle cuida succedesse,
Quue era ser dos imigos combatido,

Se por qualquer maneira ser podesse

Elle fosse de la favorecido

Co’o pelouro cruel que de si sélta

O canhdo que em si a morte leva envélta,

X,

Tudo faz emfim prestes quanto via
Que cumpre & defensio da fortaleza,
De sorte que vir cousa ndo podia
Que cause confusio ou incerteza,
Logo elle co’os da sua companhia
Os logares visita em que ha fraqueza,
Lembrando a cada hum o que he obrigado,
Porém isto era em todos escmm.dian.19
-
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XI.

Gastou-se nisto tanto espago, quanto

¥m se esconder no mar o Sol gastira,

¥ ham espago depois gue o negro mante
A noite polos ares espallidra,

Sem que 14 nas estancias entretanto
Mudanca haja qualquer, por ser tio elara
A Lona entdo, que quasi se presunie

Que tomdra do irmio o carro e o lume.

XI1I.

Mas depois gue ella ja de saudosa

Do seu charo Pastor, que n’alma tinba,
Deixon 4 meia noite a luminosa
Jornada, e ae Latmio monte li camiuba,
T30 escura ficou e tencbrosa

A noite, quanto ao imigo entdo convinlia
Para effeito do engano que imagina,

E logo efleitui-lo determina,

“

XL,
Vendo quiio Lem ajuda a seu intento
Aquella cscura noite tio cerrada,
Nio se quer deter mais hum s6 momenta,
Manda chegar ao muro a longa escada ;
E porque sem ter disto sentimento
Possa a gente Christia ser assaltada,
¥ co’o descuido fique mais vencivel,
Conu sifencio sto fuz quanto he possivel,
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X1V,

Mas pouco este silencio lhe aproveita,
Porque a vigia esperta e diligente,
Que disto tinha ja grande suspeita,
Em meio do silencio logo o sente;
Com pressa ao Capitio logo endireita,

X The diz que em mil partes sentio gente
Que hum calado rumor faz, de maneira
Como que meneando estd madeira,

Xxv.

Puico o bom Capitdo com isto se ehleia
Porque novo nio lhe he, mas esperado,

I% Tugo esta incerteza remedeia

Com hum remedio assaz prompto ¢ avisado :
Manda que hiia eapaz panella cheia

Do negro ruinador pé salitrado

Abaixo lancem, evja claridade

Descubra o que encubrio a escuridade,

Xvi,

[is ja voa a capaz grossa panella

A mostrar o que o imigo faz 1a féra;

Nu terra apenas di, quando sahe della

Hum novo e claro Sol, antes da Aurora;
Vése o que antes ja disse a esperta vella

De escadas eheio o chiio, e que ja agora

As pde na parte 0 Turco onde parece
Que mais a seu intento fayorece, L
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XVIiL.

Pouco espanto isto pde, pouco receio

L4 onde ha disto ja certa esperanca,
Autes qualquer com isto fica cheio
D’esforgo, de fervor, de confianga,
Vendo que o Capitiio que alli o meneio
Tée da guerra, tal he, que pola usanga
Que (& della, o por vir prognosticava,
IX ja como presente o remediava.

XviIirt.

Entendendo o Silveira o copioso

Numero das eseadas, vé que o imigo

A cstaneia assaltard do valeroso

Lopo de Sousa, e o seu assento antigo,
Porque, lium e outro logary o furioso

Canhiio sentio em si, como atraz digo;

K assi hum modo ordenon com que as escadas
Com griio trabalho fossem arvoradas.

XIX.

Manda, e tambem depois roga e encommenda,
Que todo o que a espingarda meneasse

84 naquelle a cruel furia dispenda

(Que a langar miio da eseada se chegasse

E o que tée langa, ou ontra arma gue offenda,
Em 3cfender somente se occupasse

O portal que em qualquer parte fizera

A furia do canhio horrenda e fera,
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XX,

Manda que hiia abertara que a hiia parte
Pola Christia gente feita se via

Do reparo que estd no baluarte,

Porque estando mais féra o que vigia
Melhor d’alli sentir possa desta arte

O que ld em baixo o Turco entio fazia,
Se alimpe da caliga que langada

Tée nella a bateria antes passada,

XXI.

Fez isto o Capitio por ter sabido

(Se en mal nio advinho o sen intento)
Que estando na abertura hum recolhido
Nio péde outro la ter recolhimento,

15 que o que la estiver dentro mettido
Sem nenhum riseo seu, ou detrimento,
De 14 fard grio damno & gente imiga
No meio da eruel, aspera briga.

XXI1I.

Agora quer ir vér cste meu canto

0 effeito do que o Turco em si concche
Que se embarcou pouco antes, ¢ entretanto
Deixarei o Christio, que se apercebe,

Logo come o estrellado, escuro manto

Pola ausencia do Sol o Ceo vecebe,

0 Turco, que do engano nio se esquece;
Das galés outra vez a terra dece,

i3
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XXIrr.

Em terra outra vez saltiio escolhidos

Dous mil homens em toda aquella armada,
De tudo o necessario apercebidos

De tal sorte, que niio lhes falta nada.
Logo siio nas estaucias recolhidos

Oude estava a mais gente agasalhada,

E o0s mais dos Capities com elles hido

A que as embarcacdes obedecido.

XxI1v.

Cuiddo de ndo achar ja resistencia

Por muito que os Christéios sejio ousados.
Quaes dio a Jhuof Hamed obediencia
Quaes de Baram Baxi sio governados,
Vardes que em grande esforco, e griiu pradencia
Se virdo em mil partes signalados ;

Creio que os conheceis, se inda memoria
Tendes do que atraz disse a minha historia.

XXV,

Estes tendo ja prestes toda a gente,

Com tudo 0 mais que ao assalto lhes convinha,
A tardanga os detem alli sémente

Que inda entdo faz o Sol na onda marinha;

Mas tanto que as estradas do Oriente

De Memnon pisa a mie que ante o Sol vinha,
Logo os dous Capities com gria presteza

Se vio l4 presentar 4 fortaleza.
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XXvI.

Em tres grandes batalhas repartida

A gente, a fortaleza se apresenta,

Tio ufana, lustrosa, e tio luzida

Que o Turco Capitio comsigo assenta
Que nido podera entdo ser resistida,

E tanto da victoria se contenta

Que os despojos Christios ja entdo reparte

- Dando a qualquer dos seus ja sua parte,

XXVII.

Qualquer destas batalhas agasalha

Mais de mil destes homens tio valentes,
Cojagofar tambem dos seus espalha

Mais de dez mil por partes differentes,
Os quaes em comegando a griu batalha
Soltem logo os mortaes chumbos ardentes
E as voadoras frechas, com que ajudem
Os seus, e ao defensor damnar estudem.

XXVILI.

Os dous bons Capitdes antes que dessem
O assalto, aes Lusitanos defensores,
Mandirdo que as bombardas dispendessem
L& nas partes os seus bravos furores

Yor onde hiio de assaltar, porque tivessem
Entradas mais capazes, e maiores.

Nio ha nisto detenga, mas ja soa

O grosso estrondo, e o ferro mortal voa.
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XX1Xx.

Faz logo o seu eruel usado effeito
Com ruina de tudo o que aleangava,
Vendo o Turco que tée elle ja feito
Quanto para o combate desejava,
Nio lhe soffre o feroz, ousado peito
Dilatar a victoria que esperava;
Faz cessar do canhio a furia grossa
Porque elle executar a sua possa.

XXX,

Logo das tres batalhas a primeira

La diante se poe, a qual guiada

Vai d’hiia larga entio grande bandeira

De cir branea e vermelha quarteada.

~Ja sda do tambor a voz guerreira,

Sda a voz do clardio mal concertada,

A grita he tal que as nuvens fende e arromba,
A terra quasi treme, o mar retombau,

XXXI.

Em meio desta grita hiia gria parte

Dos mil que a diauteira 1&e agora,

Com tal furia commette o baluarte

Que imagina acabar tudo nesta hora :
Sébe tdo alto o Alferes, que o estandarte
Lia no mais alto delle entio arvora,
Que nelles hum fervor novo desperta
Com que tée u victoria por mais certa,
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XXXII.

A outra parte dos mil que niio entende
No comhate gne aos outros era imposto,
Logo arvéry as escadas, e pertende

Nas casas do Silveira dar-lhe encosto,
Porém logo acha alli quem Th'o defende,
Porque os espingardeiros que alli posto
O Silveira para este effeito tinha

Nio deixdo por fazer quanto convinha.

XXXIII.

86ltio logo o mortal chumbo damnose

86 naquelle que a longa escada afferra,
Qualquer do que soltou fica gostoso
Porque entdio nenhum delles o tiro erra,
Tal, que quantos estlio (caso espantoso)
Ferrados nas escadas vem a terra,

Qual manda a alma ao profundo senhorio,

Qual vivo sélta o sangue em grosso fio.

XXXIV.

Nem por isso as eseadas despovodo,

Correm ao mesmo effeito outros ligeiros, .
Logo os chumbos Christios contra elles vodo
Que nio sio desta vez menos certeiros,

Mas tambem desta vez tante os magoio

Que igual damno estes sentem aos primeiros,
Porque estes tambem ddio larga sahida

Qual ao sangue sémente, qual d vidu.
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XXXV

Ja agora este mortal segundo dano

Em todos imprimio hum tal receio,

Que das eseadas tendo o desengano
Nenhum mais afferrar nellas se veio,
Antes o que se 18 por mais ufano
Daquella empresa fica mais albeio, _
Porque ha que obra ndo he do forte peilo
Entrar na morte certa sem proveito.

XXXVI.

Deixdo logo as escadas, onde vido

Que os espera hila certa e cruel morte,
Vio-se ajudar aes outros que querido

Com valeroso peito, ousado, e forte .

Entrar no baluarte, porque havido -
Que esta era ou mais honrada ou melhor sorle,
E como n’hum s6 posto o Turco insiste
Soffre-0 o Christio melhor, melhor resiste.

XXXVIE.

Nesta hora aquella gente que ficira -
Nos dous esquadries posta em ordenanga,
E a que Cojagofar alli deixara,

Em ajudar s seus ndo pde tardanga :
Quual a longa espingarda entdo dispira,
Qual do curvo areo a frecha aguda langa,
Hum e outro vai dircito aquella parte
Que mais damne os que estio no baluarte,
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XXXVILL.

Nunca a mais grossa nuvem, mais inchada
Que polos ares vai niio vagarosa,

Tanta parte enenbrio da luz donrada

Que a terra opaca faz clara ¢ formosa,

Nem tanta parte do ar foi occupada

Da banda d’estorninhos copiosa,

Quanta a frecha que sihe 1a do arco Mouro
Occupa do ar, encobre da luz d'euro. _

XXX1X.

Ja nesta hora a infiel gente atrevida

Com a gente fiel andava envélta,

Com furia tio acesa e embravecida

Que hila e outra parte o sangue e a vida sflta
Mas quanto séita mais de sangue e vida
Tanto mai¢ o furor eresee, e a 'felroil'a,
Ja por tedo o logar a morte vda,

Em toda a parte o estrondo e a grita sﬂi"’ "

" XL,

Huns com vozes ja fracos lamentaveis

Da morte ja visinha se queixavio,

Outros com altas vozes ineansaveis

Que dessem eruel morte encommendutydo g ’_
Arteficios de fogo innumeraveis

Alli se véem, qac huns a outros se apagasdo,
E assi o fogo que sempre os damna ¢ o qii&’
Esse agora: “de si mesmo os defende,
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XLI.

O vaso que de barro era formado

E dentro o negro pé mortal encerra,
Pouco foi do murrie hoje ajudado
Porque sem seu favor a chamma afferra,
Pois tio aceso esta, tio inflammado

O baluarte todo, e a mesma terra,

Que em tocando ne chio recebe logo
Meclhor que do murrio o ardente fogo.

XLIik.

Levantio neste tempo o curvo dente
Bem quatorze galés, e o mar cortando

A estacada se vio ligeiramente,

Onde apenas chegadas fordo, quando
Chegando aos seus canhdes o fogo ardente
Mil pelouros mortaes sahem voando,
Que com furor, estrondo, e ligeireza
Direitos 14 se viio 4 fortaleza. :

XLIII.

Nem deste s6 furor se contentérdo,

Que odio nunca de pouco se contenta,

Mas mil vezes entio descarregirio

A fulminea cruel brava tormenta ;

Mas por mais que as bombardas trabalthirio
Emfim sahe em vio quanto o imigo intenta,
Porque esta revezada furia insana

Nevhum mal faz 4 gente Lwusitana.
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XLIV.

Mas o Gonveia, a quem era sujeita

Do baluarte da barra a governanga,

De 14 contra as galés faz ir direita

A furia que o cruel seu canhdo langa:

Esta mais que a dos Turcos aproveita,

Que alguns despedacou, que enldo alcanga,
E desapparelhando dous navies

Faz todos affastar de temor frios.

XLV.

A Portugueza gente como entende
"Que he 86 no baluarte o assalto agora,
As forgas que por mil partes estende
Alli sémente ajunta naquella hora.
Com isto hum tal furor novo os acende
Que quasi trinta delles sahem féra,
N’hita praga que li naquella parte
Sohre os reparos faz o baluarte.

XLVI.

Com grande impeto aos Turcos se arremessio
Que alli mais de duzentos se agasalhio,
Arteficios de fogo entdo ndo cessio,

Que hila gria cépia entdo no imigo espalhio,
Co’as langas apoz isto os atravessio,

E tanto os tratio mal, tanto trabalhdo,

Que com morte de muitos lhe he for¢ade
Perder o Turco quanto tée ganhado.
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XLVIT.

Entre cstes que aqui a hora derradeira
Virdo, tambem o Alferes deixa a vida,
Mas nem por isso entio cahe a bandeira,
Antes quando elle cahe fica ella erguida,
Porque com pressa tal, de tal maneira

Por mais de dez dos seus foi soccorrida,
Que antes que o Alferes caia, estes estaviio
Ferrados nella ja, e a sustentavio.

XLVIII.

O Christdo que isto vé, com forca insiste
Porque no ar a bandeira nio se veja,
De defendé-la o Tureo nio desiste

Que sustenti-la no ar tambem descja ;
Assi que o que contende, ¢ 0 que resiste
Com tal fervor crescer faz a peleja,

Que havendo bem hiia hora que durava
Parceia que entiio se comegava.

XLIX.

Em meio de hum furor que he quasi insano
% que he mais perigoso, ao que he mais forte
Chega hum pique mortal, longo, e profuno,
A Martim Vaz Pacheco, e de tal sorte
Peuetra este esforgado Lusitano

Que logo o entrega em midos da eruel morte,
Vingando 6 com esta lirgamente.

Mil que elle tinha dado & imiga gente.
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L.

Junlo entiio delle estd no mesmo posto
im que era primo seu, e intimo amigo,
A quem foi Gabriel por nome posio

16 a aleunha t8e do mesmo gque atraz digo ;
Vario a quem ndo fez voltar o rosto

A morte mais horrenda, o mdr perigo,
Antes sempre o sen forte; invicto peito
Quiz 0 muis perigoso, ‘e arduvo feito.

LI.

Fste, vendo aos seus pés da imiga Janca
Trespussado 0 que dentro n’alma tinha,
Cortado d’bita dér que a alma lhe alcanga
Diz: Morrer ea comvoseo bem convinha,
Mas por ir vossa morte com vinganga

Folgo que se dilate hum pouco a minha,
Que a minha eu a haverei por bem vingada
Com ir a vossa della acompanhada.

LIT.

Traz isto furioso e embraverido,

§6 de morte e vinganca descjoso, 1t
Deixa o que ante seus pés tée estendide,

A que inda agora foi tdo piedoso,

Salta em meio do imigo, onde mettido
Revolve o forte braco valeroso, i ne

O luzente ago fura, talha, e fende, .
Hum sélta o sangue, e morto outroise estende.
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LIIL.

Mas o Tuarco nio quiz que lhe durasse
Muito sem seu castigo esta ira ardente,
Faz tambem que o seu ferro lhe trespasse
Duas vezes o rosto mortalmente,

Que para quem a vida descjasse
Bastante occasiiio era a presente

Para buscar remedio de ter vida,

Porém elle s6 quer vé-la perdida.

LIV.

Fazlhe isto que hum remedio vh buseando
Que a morte mais lhe apresse que dilate,
Pois com isto o furor acerescentando
Entra mais furioso no combate.

Hum dos da companhia a elle chegando
Lhe diz que de curar-se agora trate,

Nem queira ja com tanta brevidade

Dar fim a seu esforgo e mocidade.

LY.

Elle, inda de furor e d*amor cheio,
Responde : Como posso eu ter desejo

Da vida, ou ter da morte algum receio,

Se 0 que eu mais que a mi quiz, morto ja vejo!
Griio gosto me he da imiga furia em meio
Deixar a triste vida, em tal ensejo,

Quue acompanhe no dia derradeiro

A quem sempre nos mais fui ecompanheiro.
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LVI.

Apoz estas palavras pouco tarda,

Torna a ajudar os sens na griia revélia,

Mas a morte cruel que alli o agnarda

Faz que 14 de travéz o chumbo sélta

Contra elle hila mortal, longa espingarda
Que na cabega o encontra ; sahe-lhe envdita
Jim sangue a alma, cabe morto o mogo forte
Sobre o que lhe causou agora a morte.

LVII.

Que exemplo péde dar a antiguidade
D’outro maior amor que este que digo?
Pirothoo de Thesen mais de verdade
Nem Patroclo d’Achilles, foi amigo,
Nem de Niso e d’Aurialo a amizade
Provada assaz co’o Grego sangue antigo
Vantagem a esta fez, nem lh’a fizestes
Vés Pilades Phocense, e vés Orestes.

LVIIL.

Pois se na idade nova ponho o rosto
Nio vejo cousa que isto inda arremede,
Porque vejo que s6 se pie o gosto
Naquillo que o interesse proprio pede;
E tanto nisto estd ja o mundo posto,
(Gria miseria que a todas bem excede)
Que alli se inclina s6 o humano peito
D’onde espera tirar algnm proveito,
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LIX.

Mas manda-me a rasiio que ndio me aparte
D’onde os Christios ficavio combatendo.
Com grave damno d’hiia e d’outra parte
Se estio os erueis ferros revolvendo,
Quando de 14 do mar do baluarte

E do de Sio Thomé, em fogo ardendo
Sahe d’alguns camaletes o redondo
Pelouro, com medonho, horrendo estrondo.

LX.

Direito aos Turcos 14 vda apressado,
Porque ou os damnifique, ou os destrua,
E vai elle esta vez tio bem guiado

Que esta sua tencio bem effeitua,

Que achando de infieis tudo occupado
Nio p6de ser em vio a furia sua,
Encontra-os, faz entre elles larga praca,
Aleija, fere, mata, despedaca.

LXI.

Neste tempo hum que 14 no ajuntamento
Dos Christdos, da espingarda se serviu,
Subindo 14 no ruinado assento '
Que em si o Silveira antes recolhia,

Hum Turco vé& de 14 que no ornamento

E riqueza do trajo, ha que seria

Homem de grande nome, e grande conta,
Chega a espingarda ao rosto, e nelle aponta.
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LXIT.

Sahe o chumbe veloz, faz a jornada

Direito ao triste Torco bem vestido,
Encontra-o polos peitos, e 4 morada
Infernal desce o esprito ja rendido.

Mas como a eeta nuchio he cousa usada

E d’honra, nio deixar o conhecido

Corpo, ou do Capitéio, oa do que he amigo,
Determina hum levar éste que digo,

LXI1I.

Salta onde o morto estava, arreceando
Que a leva-lo chegasse outro primeiro,
Sobre os hombros o poe, determinando
Leva-lo; mas o mesmo espingardeiro,

Que ja prestes estd, nelle apontando

Nio foi menos entiio que antes certeiro,
Encontra o que levava a carga morta,
Caherh ambos, e & alma este abre a porta.

EX1V.

Eis outro que cuidon que esta honra nega
Aquelle o Ceo, porque para elle a gnarda,
Ferra o primeiro morto, e em &i o carrega,
Mas outro igual castigo ndio lhe tarda,
Porque o chumbo subtil tambem The chega
Que d’outra parte sélta outra espingarda ;
Cahe morto este tambem, e aguelle honrado

Entra de dous no inferno acompanhado.
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LXV.

Bem ao revez faz isto a Christdia gente
Que 14 no baluarte pelejava,

Porque nenlhium entre elles ha qne attente
Senfio no imigo s6 que inda em pé estava.
O que para cantar tenho presente

Mostra hem dos Christios a furia brava,
Caso assaz desastrado, e miseravel,

Se o tempo o uiio fizera desculpavel,

LXVI,

Entre estes que o furor da gente imiga
Com ountro mor furor pondo estio freiv,
 Havia hum, cuja idade he tio antiga

Que trinta annos lhe chegio della a0 meioy
Mas nem a antiga idade lhe mitiga

O natural esprito, sempre cheio

Da ousadia, que o esfor¢o nelle punha

Seu nome era Fernando, Affonso a alcunha,

LXVII.

Este no bravo assalto sempre atura

Onde o seu duro esprito prevalece,

Até que a forga que era menos, dura,

E o menos duro alento lhe fallcee.

Cahe o triste entre os seus, mas nenhum cura
De vé-lo em tal estado, e o favorece,

Que nenhum de salva-lo agora trata

Em quanto imigo v& com que combata.
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LXVILI.

Newhum ha alli que entdio o tempo gaste
(0’0 que cuida que tée a alma rendida,
Nio acha o triste quem d’alli o aflaste,
Mas acha quem na sua envelhecida
Barba, faz fincapé, porque contraste
Mclhor a imiga furia embravecida ;
Tambem sente a garganta, com sea dano,
O pé do companheiro deshumano.

EXIX.

Levanta quanto pédde a voz, e brada

O triste velho, aos seus, que inda vivia,
E com a fraca, e ja debilitada

Forga, trabalha entdo quanto podia

Por se livrar dos pés da sua irada
Ardente e impetuosa companhia,

Que entre estes teve agora mér perigo
Que entre o maior furor dov ferro imigo.

LXX.

Porém pouco lhe val agora o grito,

Nem a sua cansada forga velha,

Que esta topa hum furor quasi infinito,
Aquelle niio penetra a surda orelha ;

Assi forgado lhe he render o esprito

Sem do scu sangue a terra ser vermelha,

Ou ter outro algum mal, mais que o que sente
Do ardor com que peleja a sna gente.,
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LXXT.

Estava neste ser a gria batalha

I5m que hum e outro furor eresce e se acuiile,
Porque o Turco d’entrar assaz trabakhn,

Mas o Christiio Ih’0 neza, e 1h'o defende,
Quando hum la na abertura se agasalha
Que no reparo estd, d’onde dispende
Perennemente o chumbo da espingarda,
Porque em disparando hita, outra nio tarda,

LXXIT.

Tido mal desta maneira os Tureos trata,
Porque quantos aponts nenhum erra,
Que tambem o segundo Alferes mata

E outros muitos d’alli faz vir a terra :
Faz isto que no Tareo assi se abata

O furor que até entiio no peito encerra,
Porque os melhores seus ja véem perdidos,
Que comegio de todo a ser vencidos.

LXXIIT.

A segunda batalha, que cra feita
D’escolhidos vardes, gente animosa,
Sentindo que a primeira era desleita,
De vingar esta affronta desejosa,

Faz affustar os seus, e vai direita

La para o baluarte impetuosa,

E apoz quatro bandeiras que diante
Leva, se pde em cima n’hum instante.




O PHIMEIRD CERCO DE DIU, GT1

LXXI1V.

Duas d’hum panno sie, que arremedava

() canhamago, ou en mal isto entendo,

I% na bainba la por onde entrava

A dste, grandes madeixas se estio vendo
D’alva lda, que qualquer se sustentava
I’hiia magdia que esta resplandecendo

De tal sorte, que eu hei por cousa eerta
Que ou ella he d’ouro, ou he d’ouro cuberta.

LXXV.
Estas bandeiras tio diferencadas
I’as outras va materia, e no ornamento,
Dizem que do: Caciz fordo mandadas
Qne tée ld em Medina seu assento,
Onde as barbaras gentes enganadas
Com gria veneracdo e acatamento
Sepulehro ao sen Mafoma falso derdio,
I onde inda agora o acatiio, e o venerio,

LXXVI.

Por divinas as tée, e as presio tanto
Que entdo quich 86 nellas se fidrdo,

Por vérem que do seu profano santo

A grda virtude ja partecipiriio ;

Faz-lhes isto ja perder agora quanto
Medo antes dos Christios quica cobrardo,
Crendo que tal virtude alli se encerra
Que tudo ha de vencer, ¢ pdr por terra.
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LXXVII.

Com tal supersticio e confianca

Sébe esta descansada, ousada gente,

Posta em cima, nio faz qualquer tardanca,
Logo entra co’os Christios mui bravamente
Griia cGpia d’arteficios nelles langa

Que estio de si langando fogo ardente,
Langa tambem com elles de mistura

O pungente zarguncho, a pedra dura.

LXXVIII. :

Os que de f6ra estio, gue ndo subiriio

A ser no combater partecipantes,

Com tanta quantidade entio atirdo

De frechas, e de chumbos coruscantes,

Que as langas dos Christios entio se virdo

E as mios com que as sustem, das penetrantes
Pontas junto cravadas, e as rodellas,

E os rostos penetrados tambem dellas.

EXXIX.

Juntamente com isto a tal distancia

O altisono clamor soando véa,

Que entrando na infernal, escura estancia
Rhadamanto, Aqueronte, e Dite atrda:

A confusio dos sons, e a dissonancia

Que em monte, em valle, &serra, e & bosque sda,
Tal era, que podia bem julgar-se

Que o mundo comegava a transtornar-se.
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LXXX.

Cresce em tanto a revelta e a crueldade
D'onde a todos mortal damno succede,
Ja descem de la alguns da Christandade
A que a ferida estar 14 em cima impede;
Qual com queixosa voz, e piedade

Para a alma que sahe remedio pede,
Qual pondo nas feridas oleos, ovo,

Se torna a receber outras de novo.

LXXXI.

Nem foi sémente o ferro hoje culpado,
Tambem damna o eruel fogo profano,

Porque da mortal polvora ajudado

Acende, inflamma, abraza, e faz grio damne :
E tio disforme fica, e tio mudado

O que o sentio, do ser, e vulto humano,
Que se acha irmio que vendo outro irmdo pasmna
E foge, imaginando que he phantasma.

LXXXII.

Griia miseria era vér estes ardidos
Correr por ca, por la impacientes,
D’intoleraveis déres combatidos
Causadas das mortaes chammas ardentes,
Até que na salgada agua mettidos,

Que 14 na fortaleza, em differentes
Logares em si tée a grossa tina,

Sentem allivio 4 dor que os desatina.

»
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LXXXI1II.

Mas este allivio tal que agora danda
Lh’esta o frio licor em que se viio,

Outro damno maior Th'estd cansando

E outra mais grave dor, que a que sentiio,
Porque assi mais em breve penetrando

Os vai o bravo ardor, a que fugiio,

E em meio de dobrada dor e queixa

O attribulado esprito a carne deixa.

LXXXI1V.

Nesta hora em que o furor d’hum e outro imigo
Mostra mér erneldade e mor braveza,
Aquella Anua Fernandes, que atraz digo
Que tanto bem fez sempre a fortalera,
Vencendo o sea pesado eorpo antigo,

E a fraqueza que tde por natureza

O trabaltho e o temor, se sébe a0 muro

La onde o logar he menos seguro.

EXXXV.

E a figura daquelle Omnipotente
Eterno Creador nas mios sustendo,

Que por dar vida eterna & ingrata gente
Quiz a morte na Cruz matar morrendo,
Com esforcado peito, e reverente
Mostrando-a aos que estavio defendendo,
Taes palavras eom isto Ihapresenta

Que o natural esforgo 1h'acerescentu.
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LXXXVI.

Com palavras d’esforgo acende, e esperta
Quem por si se acendia, e se espertava,
E se algum eahir morto acaso acerla

A levi-lo d’alli ella ajudava:

0 que ferido vem, logo ella o aperta,

E o que com pouco damno alli ehegava

Dizia que & peleja se tornasse:

675

Porque niio tinha mal gue lh'o estorvasse. .

LXXXV1I.

O prudente Silveira, e valeroso

Nio se descuida entdo, ou se enfraqueec,
Na 1raballo commum niio he ocioso,
Tambem os seus anima, e favorece ;

De tudo os prové guanto! proveitoso

Ou ser-lhes necessario lhe parece,

Iz vir f6ra o ferido, e com vergonlia,
E que d'onde este suhe o sdo se ponha.

LXXXVIII.

Manda vir das estancias o que inteiro

I o que nellas esta melhor armado,
Manda que 14 no imigo o espingardeiro
Sélte o chumbo subtil arrebatado,

Que imposivel serd nio ser certeiro,
Tanto dos Turcos he tudo occupado.
Mas o que agora quer dizer meun canto
Eu sei que dard a todos gosto'e espanto.
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LXXXIX.

Hum destes que segaindo esta ordenanga
Do Silveira, a espingarda meneara,
Tantas vezes o chumbo della langa

Que de todo o pelouro o desampura ;
Porém nella outra vez o que era usanca
Lancar do negro pé, entiio langara,
Quer-lhe langar a plambea compuanhia,
Busca-a, mas nfio a achou como sohia.

XcC.

Com isto o griio fervor niio se lhe applaea,
Antes mais se accrescenta, e se afervéra;
Ferra d’hum dente seu, que entiio ja fraca
Quici 1&e a raiz, e o arranca féra,

A espingarda com elle logo ataca,

Que do pelouro o officio toma agora,

E ajudado da ardente chamma leve

Entre os imigos entra em tempo breve.

Xcr.

Caso de louvor digno, e de memoria,

86 no mundo quica, quanto mais raro.
Mas niio trata mais delle a minha historia,
Nio porque eu de louvores seja avaro,

Mas porque sempre den mdr honra e gloria
A nagio Portugueza (como he claro)

O brago vencedor que o engenho agudo,
Com quanto este ja agora iguala tudo.
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KCIf.

s Turcos entretanto nilo torndriio

Atraz co’o grao furor que antes tiverdo,

IY tanto os defensores apertirdo

Que a victoria quicd por sua houverio,
Porque do baluarte mais ganhério

Que os outros que primeiro o commetterio,
Porém taes sio os peitos que o defendem
Que em quanto ha forga e vida, nio se rendem.

XcCrI1x.

Folgira eu por seus nomes declara-los

Pois mereeem assaz ser conhecidos,

E co’o louvor devido eternisa-los,

Porém pois me sdo muitos escoudidos,

E eu a todos ndo posso nomed-los,

Mas a todos os bragos ndo vencidos

Os dio a conhecer, se me perdoe

Que a fama, e nio meu canto, os apregoe.

XCIV.

Estes fortes vardes, que eu nio nomeio

Pois sua fama o faz mais largamente,

D’hum aceso furor postos em meio

Todo o peso sustem da imiga gente

E como em toda a parte tudo he cheio

Do pique, espada, frecha, e chumbo ardente,
Via hiia imiga freeha, e sem detenga

Li direita encontrar vai o Procuga.
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XCV.

Este era aquelle forte, invicto peito

De que atraz fez mencio a historia minha,
A quem o baluarte era sujeito

Que este tido bravo assalte hoje sustinha.
Este, depois de ter até entdo feito
Quanto ao seu raro esforco hem convinha,
Alli o veio a esperar a croel morte

Onde a muitos a deu seu brago forte.

Xcvr.

No peito o dure arnez grosso vestia,

E a cabega hum elmete lhe defende

A que a vista tirou, na qual sentia

Grio pejo para o que elle entdo pertende :
Logo a frecha mortal, que atraz dizia,

La para elle direita os ares fende,

Por hum olhe o encontrou, e a travéz corre,
Ambos lhe quebra, e ao cerebro discorre.

XCvir.

Perde logo o sentido este esforcado
Mancebo, onde perdeo tambem a vista,
E sendo cego, e ja desatinado

Cumpre que do combate entio desista,
Abaixoe d’alli logo foi levado

Pois niio tée forgas ja com que resista ;
Os que ficio em cima em breve espago
Sentem a falta deste forte brago.
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XcviInt.

‘Antes que aquella vez la no Oceano

O Sol mettesse a leve roda usada,
Aquelle heroico esprito mais que humano
Solto ja da prisdo fria e pesada,

Entra no Eterno Assento, e Soberano,
Deixando a terra triste e acompanhada
De lagrimas, de dor, de sentimento

Por esta grave perda, e apartamento.

XCIX.

Aquelle valeroso cavalleiro

A quem deu nome Antonio, e tambem dera
Dos sobrenomes Mendes o primeiro,

E Vasconcellos o outro apoz ecste era,
Pelejando entdo todo o espago inteiro

Que ha que dura a batalha horrenda e fera,
Ja na garganta o pique mortal sente,
Tambem sélta do rosto o sangue quente.

C.

Mas nem por isso deixa o assalto aceso,

Até que hum meio bergo, irado e horrendo,
Soltando de travéz o mortal peso

Todo polo hombro esquerdo o vai rompendos
Cahe ja desatinado, e quasi preso

Da morte; logo abaixo o vio descendo,

E antes que o Sol deixasse este hemisferio

- Mandou a alma ao Celeste, Eterno Imperio,
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Ccl1.

Tambem a falta deste valeroso
Companheiro, entio foi assaz sentida,
Durando assi 0 combate furioso

Muitos o sangue ddo, muitos a vida.
Nesta hora o pertinaz, e inda animoso
Turco, a acabar a empresa nio duvida,
Pois mais que nunca entdo tinha ganhado,
Porém bem caro assaz lhe @2 custado.

Cll.

Algum tanto a Fortuna se moslrava
Contraria, oun traballhosa a Christia parte,
Quando hum a quem Jodo o nome dava
E Rodrigues a alcunha, o qual de Marte
) mais raro valor partecipava,

Com griia pressa subio no baluarte

Nos hombros hita jarra este sustinha

Que de polvora toda cheia vinha.,

Cclir.

Tuuto a jurra he eipaz que encerraria
Haa arroba do negro ps ruinante.
Chegando este aos da sua companhia,

Que com peito feroz, brago constante

Aos imigos a eutrada defendia,

Lhes diz: Deixai-me, amigos, ir 14 avante,
‘tue uestes hombros vai quem vos ajude,
Seudo a mim e aos imizos ataude.
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CIV.

Rompe por entre os seus com furia e pressa,
E com quanto ainda a entrada se lhe nega
Elle entio de romper e instar niio cessa

Até que li onde estdio os Turcos chega
Cu’o corpo ajuda as mios, e lhes arremessa
A jarra, e em vio la nelles nio a emprega,
Mas apenas de si a despedira

Quando aos seus com grda pressa se retira.

CV.

0 luteo inda que duro vaso quando

A dureza da pedra encontra e sente,

Mil pedagos se faz, com que mostrando

Se osteve & mdr dureza obediente ;

E d’hum murrio que o vai acompanhando
Se lhe communicou a chamma ardente,

Faz logo o usado effeito a ardente chamma,
Abraza, despedaga, acende, inflamma.

CVI

Véem-se logo nos ares levantados

Mais de vinte que o pé sulfureo afferra,

E co’os corpos de 14, despedagados

E feitos em carvdes descem & terra

Outros tantos ficirdo maltratados

Desta ardente, apressada, mortal guerra.

Os Christios, que esta ajuda bem conhecem,
Quiio bem pédem entdo a favorccem,
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CVII.

Nem com isto o logar vazio fiea

Que agora a acesa polvora despeja,

Mas o numero alli se multiplica

D’cutros fortes vardes para a peleja.

Deste suceesso bom se proznostica

O Christdo que o terd qual o deseja,

Nis‘h) om qilt.‘ arreceava té-l{) avesso,

Tanto anima hum bom golpe, hum bom successa,

cvirt.

Com este novo esforco e conflanca

Com tanta forga os Turcos commetterdo,
Que lhes he foreado atraz faxer mudanga
Porque entio resistirslhe niio puderdio.
Outra vez o Christiio entre clles lunga
Mil panellas, que em fogo se acenderdo,
Que fazendo o eruel usado efteito

Tudo por onde vilo deisiio desfeito,

CIXI

Pdga o cousumidor bravo elemento

Nas bandeiras que slio por sacras tidas,
Sem ter obedienciay @ acatamento

As virtades que estfio nellas mettidas,
Pois nio sémente fordio u’hum momento
As bandeiras do fogo consumidas,

Mas inda 0s que as sustem, das abundantes
Chammas fordio wssuz purtecipritites,
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CX.

Faz isto no Christio dobrar-se agora

0 griio fervor com que antes pelejava,

IS tocando a trombeta alta e sonora

Ja victoria ! vietoria ! entdio brudava.

Fuz voar dos imigos corpos féra

As almas infieis, e os apertava

Com tio impetuoso, forte brago

Que os vai d'alli empuchando grande espaco.

CXI.

O Chiristdo arcabuz impetuoso

Nio estava nesta hora descuidado,

Mas sélta o mortal chumbo furivso

No imigo com graa pressa e grio cuidado

O qual segundo enlide he copioso,

£ do areabuz esti pouco affastado,

Nenhum dos mortaes chumbos o Turco erra,
Cahe sempre oumal ferido, ou morto em terra.

CcX11.

Eis nesta hora tambem do baluarte

Do mar sélta hum canhdo a furia horrenda,
Que antes que a sanguinosa séde farte
Muitos fard gue o Stygio fogo aeenda.

Psta direita vai dquella parte

Onde entdo se fazia a gria contenda,

Nilo aos que estio em cima combatendo
Mas aos que estiio ao pé favorecendo,
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CcXIII.

Entra em meio da triste infiel gente,
Rompe, derruba, mata, faz pedagos,
Nem resistem melhor ao mal presente
Os que sobre si tée os fortes agos:

¥ como niio encontra a furia ardente
Sendio peitos, cabegas, pernas, bragos,
Tudo por ci, por la se vé desfeito,
Brago, perna, cabeca, armado peito.

CX1Vv.

Nem apaga isto ao Turco a irada chama
Quue contra o Christdo move espada e escudo,
Tambem o que esti em baixo mais se inflama
Vendo que do seu sangae he cheio tudo;
Innumeraveis tiros ja derrama,

Qual redondo e subtil, qual longo e agudo,
Sem que as horrendas mortes que entdio via
Lhe possio impedir o que fazia.

CXV.

Pouco apoz este golpe horrendo e duro
Eis la do baluarte, que nomeio

Mil vezes Sio Thomé (d’onde seguro

O Turco entdo esti, e sem receio,

Com quanto de la deste mesmo muro
Pouco antes hum mortal damno lhe veio)
Hum camalete sélta o mortal peso

E contra os Turcos vai em fogo aceso.



‘® PRIMEIRO CERCO DE DIU. 685

CXVI.

£ direito ao logar este caminha

Onde agora outro fez bem larga praga,

E como este igual forga e poder tinha
Forgado he que igual damno tambem faga :
Mostra aos tristes a furia com que vinha,
Mata outra vez, abraza, e despedaga,

E entre corpos mortaes, com sen grio dane
Quieta o seu furor mortal e insano,

CXVII.

Vendo o Turco quiio bem o tiro acerta

Os de baixo, e tambem quio mal os trata,

E que o Christdo 14 em cima tanto aperta

Os 1migos, que quasi os desbarata,

Pois ja lhes derrubou nesta referta

As outras duas bandeiras, e lhes mata

Os Alferes que as tée, se esfria, e desce

O faror que até entdo se acende e cresce,
CXVIIL,

0 fiel defensor isto entendendo
Com tal grita e fervor lhe pde o roste,
Que ja aquella batalha vai vencendo
Que em grande aperto e risco o teve posto.
% terceira batalha isto entiio vendo

az, de gria furia cheia, e grio desgosto,
apartar os cansados ; mas forgado

e he que en tambem me cale de&oeamndo-.

¥
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CERCO DE DIU.

CANTO XX,

A lerceiva batalha dos imigos he tambem rola
¢ desbaratada polos Christios. Os Thurcos s
retirdo com grande dammno ¢ perda da sud
gente. Embaredo-se nos seus navios, ¢ fors
nio-se par'a suas terras

|

Ja vejo o doce porte desejado

Se o desejo de vé-lo ndo me engana,
Onde estatei seguro e descansado,

Sem contrastar a forga mais que humana
Do furibundo Noto; hortendo e irado,
E da impetuosa onda, grossa e insana,
Em fragil barca, ¢ mal apercebida

A vingem tdo dura, e tdo comprida,
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fm meio do furer da onda thafinha
Engrossada co’o bravo, inchade Noto,
Mil vezes vi perdida a barca minha
Por faltas ou do leme; ou do Piloto,
E pois tio mal composta ella caminha
Por mar tempestuoso, largo e ignoto,
Maravilha he do Ceo que o porto veja
Sem padecer naufragio, que deseja.

111,

Porém ndo sei se fora mais ditosa

Etn se render de todo ao mar e ao vento
Ficando assaz contente e gloriosa,

E co’o ganho d’hum tio heroico intento,
Que apoz via tio larga e trabalhosa

Chegar ao fim ao porto a salvamento

Onde eu sei que ha de ter (e ndo me engano)
Outro naufragio mér e de mér dano,

1v.

Porque entido se verd quanto atraz fico
Do que pedindo estava hum tal sujeito,
No qual inda o mais fertil, e mais rico
Engenho, fora esteril e imperfeito 3

Por onde eu ja d’aqui me prognostico,
Pois o erro comegou ja do conceito,

Ter antes vituperio, que honra ou gloria,
Pois ousei emprehender tdo alta historia,
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"‘

Vds, & fortes vardes, de quem en canto,
Perdoai se nio dou tudo o que he vosso,
Porque nio ha ninguem que possa tanto,
Menos eu, que entre todos menos posso;

I se eu quiz empregar em vds hum canto
Que eu conhego por baixo, rudo, e grosso,
He s6 porque me férga hum griio desejo
Que vejio de vés todos o que en vejo,

vi.

Porém niio vos puarcca que a rudeza

Do men ineulto verso, pouco agudo,
Abaterd a vossa alta fortaleza

Com que d’espanto tendes cheio tudo
Porque das vossas obras a grandeza
Bastard para honrar men canto rudo,

E este nunca serd tio poderoso

Que faga 0 que em vés ha menos lustroso,

YiI.

A terecira butalha que alli estava
Prestes para qualquer necessidade,
Vendo que ja a segunda comegava
De render-se 4 Christia ferocidade,
Com tal grita que os ares atroava,
Por dar soccorro dquella adversidade
Corre direita li ao baluarte,

E o eansado d"alli fuz que se aparte,
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vIilt.

Entra no logar deste ja cansado

Outro, com novas forcas descansadus,

Logo o novo furor aceso e irado

Faz menear as langas, e as espadas.

Vé-se de novo o sangue derramnado,

E viéem-se almas de novo trespassadas

Da terrestre prisfio ao asseuto eterno,
Entrande hiias no Ceo, outras no inferno.

1xX.

Mas como ndo viesse tdo provida

Ja agora esta batalha derradeira

De esforcados vardes, gente escolhida,
Quanto a segunda ja veio, ¢ a primeira,
Niio foi com tanta instancia combatida
Agora a Christda gente, ¢ de maneira
Que em aperto av passado igual se veja,
Porque mais tibio o Turco ja peleja.

X.

(fausa hie quicd tambem porque apparece
Nestes agora o peito menos forte,

Vér que a fortuna os seus desfavorece,
Vendo nelles incendios, sangue, e morte §
Pois nas guerras mil vezes acontece
Causar maior espanto a adversa sorte,

E o nal do companheiro, e grio perigo,
Que a constancia e valor do bravo imigo.
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.4 )

Presente aqui se achou, para seu dano,
Hum Janizaro entdo, tio forte, e cheio
D’hum téo alto valor, tio sobrehumano
Que nunca nelle entron qualquer receioy
Ao qual o renegado Ttaliano

(Cojagofar mil vezes o nomeio)

Por mulher hiia filha sua dera,
Carahacem ouvi que o seu nome era,

X1,

Em meio da peleja este se lanca,

Passa por entre todos animoso,

E sem temor da imiga dura langa
Mostra o seu forte brago valeroso.

E nio sémente a esforgo e confianga
Move o Turco esquadrio, quiga medrosos
Mas o imigo tambem, que tée diante,
Faz do damno dos seus partecipante.

Xi11is
O Christdo que aos imigos resistia
Vendo quanto este Turco he differente,
Assi nas ricas armas que vestia,
Como no grande esforgo, da outra gente;
Dessas poucas panellas que ja havia,
Que langdo de si a brava chamma ardente

Quando a0 murrio aceso abrem a porta,
Faz com que hila contra elle os ares corta,
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XIV.

Nem lhe sahe hoje em viio o que pertende,
Porque faz o caminho tdo direito

Que o misero iufiel ndo se defende

De sentir o seu bravo horrendo effeito ;
S6lta a chamma eruel, que abraza e acende
Ao triste a perna, o brago, o rosto, o peito,
E cercado de dor intoleravel

Se queixa com voz alta, e lamentavel.

XV.

Forgado desta dér que o desatina
Deixa o assalto eruel, sanguinolento,
Mas no reino infiel de Proserpina

Sua alma desta vez n@lo fez o assento,
Porém sente nos membros gria ruina:
Da qual desaventura, e detrimento
Que hoje neste combate The aconteee
Se jacta assaz depois, e ensoberbece.

XVI.

A falta deste sé, que tenho dito,

Que os seus ja niio ajuda, nem anima,
Tanto abateo entiio o tibio esprito

Dos mais que pelejando estio 1a em cima,
Que com quanto de muitos acho escrito
Que siio de grio valor, de grande estima,
De todo agora ja se enfraquecérdo

E. aos quasi ja rendidos se rendérdo.
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XVII.

O cansado Christio, e tio ferido

Que quasi ja nio tée que dar a veia,
Depois de ter grio tempo resistido

A hiia grida clpia sempre sia e cheia,
Vendo o imigo furor enfraquecido,

E que elle ja de todo o senhoreia,
Com nova grita e esprito tio mal trata
O Turco, que de todo o desbarata.

XVIII.

Este, a que hum grave medo ja atravessa,

E do seu brago esta desconfiado,

Vélta as costas de todo, com gria pressa,

Ja nilo soberbo entiio, ja niia ousado;

Do haluarte abaixo se arremessa

Mais do que antes subira inda apressado,
Deixando o que ganhou com sangue e mortes
De griia cpia de imigos, peitos fortes,

XIX.

Durou este combate hnm grande espago
Que em quatro horas inteiras se limita,

Nas quaes sempre o Christio e o Turco brago
Em novo odio e furor se acende e incita;

K renovando sempre on fogo ou ago

A porta a vida e ao sangue facilita,

Dando isto ndio receio, mas motivo

De furia o de vinganca ao sio ¢ av vivo.
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XX.

Mas como este combate bravo e horrendo
Foi mais que os outros largo e furioso,
Tambem para os que estaviio defendendo
Mais que nenhum dos outros foi custoso;
Porque se en esta conta bem entendo
Quatorze ao Reino Eterno e Glorioso
Passio os seus espritos niio vencidos,

E sio mais de duzentos os feridos.

XXI.

Tio vazia deixou da forte geunte

A fortaleza, esta aspera batalha,

Que quarenta vardes nella ha s6mente
Que se possio servir de espada e malha.
Consumio-se de todo aqui o ardente

P6, com que 0s seus coriscos no ar espalha
Ou o grosso eanhio, ou a espingarda,
Nada delle o barril dentro em si gnarda.

XXIr.

As pancllas, e as bombas, que ajudadas
Do fogo, em vive foge se acendiiio,

Todas naquelle tempo eriio gastadas,

Que a defensiio assaz favoreeiiio :

As langas eriio todas tio cortadas

Do coutinuo bater, que servirido

Mais ao ferido e enfermo para encosto
Que ao sio para smostrar a0 imigo o rosto.
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XXI1I1.

Nesta falta de tudo, ao grio Silveira

O esforgo ndo fultou que antes tivera,
Mas se ordena e refar de tal maneira
Com a gente plebeia que alli era,

Que querendo a infiel Turca bandeira
Commetté-lo outra vez (como se espera)
Veja que ainda que alli tado o mais falts
D’esforgo e defensiio s6 niio ha falta.

XXI1v.

Porém os Turcos ja com grio veceio
As estancias entiio se retiririio,
Deixando do seu sangue o logar cheio
Que para eombater alli tomario;
D’onde hila perda tal lhes sobreveio
Que mais de mil o sangue derramirio,
E dos melhores viio mais de quinhentos
Sentir os infernaes, graves tormentos.

XXv.

Tanto este griio temor que o Turco havia
O peito The trespassa, e a cdr lhe muda,
Que quando o Sol chegon ao meio dia
Recolher-se 4s galés qualquer estuda ;
Leva tambem comsigo a artilharia,

Mas aquella sémente que he miuda,

E com menos trabalho, e mdr prestezu

e leva, sem se vér da fortaleza,
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XXVI.

Mas por se dar melhor expediente
Aquella artitharia que embareaviio,

As galés se chegario juntamente

Mais 4 Villa dos Rumes, do que estavio.
Porém em quanto as terras do Oceidente
Hoje os raios do Sol alumiaviio,

De bater o canhfo grosso nilo cessa

Co’o seu fyror usado, e usada pressa,

XXWViI.

Bendo da fortalezga divisado

Como as galés se vem para mais perto,

E que hum grosso esquadriio, com grio euidado
Sc embarea nellas claro e descuberto,

A lembranga do engano antes passado

Faz que todos agora hajdo por eerto

Que quer o Turco usar de igual engano
Contra o ja destrogado Lusitano,

xxwvirr,

Fsta geral suspeita tanto esperta

O prudente Silveira neste enscjo,

Que tendo elle tambem por covsa eertu
Que d’engani-lo o Tarco tée desejo,

Esse pouco que tée tio bem concerta

Que pareee que tudo tde sobejo :

Tal era o grande esforgo, a gria prudenciu
Com que ordenava entio a resistencia.
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XXIx.

Nem s6 a defensio facilitava

Mas de victoria d4 grande esperanga,

E tio seguramente isto affirmava

Que enche todos de esforgo e confianga,
Tal que o que era mais fraco entiio jurava
Que de tudo alli tée grande abastanga,
Pois nio cuida que cousa falta esteja.
©Onde no Capitio tudo sobeja.

XXX.

© qual vendo que toda he ja gastada
Quanta polvora tinha naquella hora,
Faz que toda a que estava agasalhada
Em quatro pegas grossas saia féra,

Pois nenhila outra esti ja carregada
Antes todas cessado tée ja agdra,

E o negro pé que entio faz sahir dellus
Por trinta repartio, e mais panellas.

XXXxr.

"Todo o fraco logar com brevidade

Repara, como a falta o concede,

Das pedras nelle pde gria quantidade

Que co’o brago atraz posto a mio despede ;
Alguns feridos, evja enfermidade

Poder ja mostrar roste nio lh'impede,
Ajunta com alguns des que sios erio

Que inda assi confianga lhe puzerdo.
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XXXII.

Muitos feridos que isto nilo podido

fe mandardo levar ao baluarte,

Porque para morrer este escolhiiio

Por logar mais decente que outra parte;
Os que das espingardas se servidio

Por todo o logar fraco elle reparte,

E a pouparem entio mais os convida
A polvera, que o imigo, sangue e vida.

XXXIII.

Com tiio pobre apparato, e differente

Do combate qwe espera horrendo e forte,
Determina esperar o fim presente

@ue lhe ordenar a dura on branda sorte,
0 qual niio podera ser descontente

Pois ser4 o seu mér mal a honrada morte,
E se lhe tira o gosto da victoria

Niio 1h’0 péde tirar da Eterna Gloria.

XXXIV.

Todo o espago que o Sel hoje alumia

A terra, antes de entrar li no Oceano,

Se gastou (porque entdo ja quasi havia

Em todos de morrer hum desengano)

Em cuidar cada hum come podia

Morrer, com dar ao imigo maior dauno,

E isto em ninguem temor pde, ou tristeza,
Mas em todos alegre fortaleza.
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XXXV,

Tal era o alegre esforco, que era tido

Por hum partieular favor ccleste,

E como para festa, quem provido

Do bom vestido esté, agora o veste;

E o que nio tée de seu 0 bom vestido,
Buseu, e nio lhe fallece quem 1h’o empreste;
Por inhabil, ¢ assaz desamparado

Se tée o que entdo se acha mal ornade.

XAXVI.

Este esforco geral, este griio gosto

Que em todos d’hum honrado fim se entende,
Nos homens wio esth sémente posto
Tambern aos feminis peitos se estende :
Qualquer delles mostrar direito o rosto
Contra a gente inficl tambem pertende,

E n’algiias fez isto taes effeitos

Que cubrirdo de ferro os brandos peitos.

XXXVII.

Qunsi toda a seguinte noite inteira
N’alguns rebates falsos foi gastada,
Dados polo mandado do Silveira

Por nio estar a gente descuidada j

E vio-se em todos mostra verdadeira
Da vontade geral determinada

Que 18 de contrastur #os verdadeiros,
Pois todos nisto querem ser primeiros,
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XXXVIIL.

Mas tanto ha ja que os Turcos occupados
Deixei em se embarcar, que o pensamento
Me da que estio ja todos embareados,
Quero ir vér qual agora he seu intento.
Tendo estes nos combates ja passados
Recebido gria perda e detrimento

Na gente e munigdes, neste quizerio
Mostrar scu poder todo, e assi o fizerdo.

XNXIX.

Porém neste tambem se lhes mostrario
Os Fados mais erueis que proteetores,
Pois com grande damno seu se sujeitirdo
(Como ja disse) aos fortes defensores.
Depois que se &s estancias retirario
Achio, lornando em si, guie dos melhores
Duzentos sobre mil tinhio perdidos,

K o0s vivos quasi todos sie feridos.

XL.

Achio tambem de todo consumidas

Ja quasi as munigdes, com que offendido,
K que com forgas tio enfraquecidas

Nio sémente assaltar ja ndio podido,

Mas que se acaso fossem ecommettidas

De qualquer leve forga, se poridio

A risco de acabar-se, e de perder-se

Sem poderem sémente defender-se.
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XLT.

Afira isto tambem temem que a gente

Da terra, o sen estado contemplando,
Contra elles novidade algiia tente

Com que griio damno assaz lh’ird causando
Pois de gente niio tée falta sémente,

Mas tambem o comer lhes vai faltando,

I os da terra, que s6 prové-los pédem

Com mantimentos, entiio ja mal lh’acodem.

. XLIL

¥stas e outras rasdes, tanta efficacia
Tiveriio, no infiel povo profano,

Em quem ja era abatida a antiga audacia,
Resfriado o furor, e o esprito ufano,

Que vendo que durando a pertinacia

Lhe cresce a occasiiio de maior dano,
Determina deixar aquella guerra

E tornar cada hum a sua terra.

XLIII.

Com este pensamento, assaz alheio

Do que a gente Christia delle cuidava,
Depuis que a se embarcar o Tureo veio
Como (se hem me lembro) antes contava,
Tanto que ao Occidental salgado seio

O Sol se recollieo, e comegava

De se estender na terra a sombra cscura,
Becolher o canhiio grosso procura.
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XLIV.

Mas porque isto o Christiio ndo sinta agora,
1 o rumor lhe desenbra esta tamanha
Fraqueza, que lhe encobre a nocturna hora,
D’hum grio silencio entidio isto acompanha :
Porém da artilharia algiia féra :
Deixa, inda que a possivel forga e manha
Poe pola nio deixar, porque niio tinha
Quanta gente para isto lhe convinha.

XLV,

Fica entregue ao Latino renegado

Todo o canhdio porém que entio nio hia,
Que delle e das estancias griio cuidado
Toma, e de tudo o mais que alli se via.
Ligo em logar do Turco ja embarcado

Pée a gente da sna companhia,

Porque o Christdo nio sinta esta sua ida
Temendo que se a sente entio Ih’a impida.

XLVI.

O Turco, em quanto a noite persevera
Tolliendo a clara luz co’o manto eseuro,
Tudo quanto embarcar possivel lhe era
Como péode melhor, péz em seguro.
Porém a Christia gente em tanto espera
Que em vindo o matulino raio puro
Lhe veuha o fim com elle juntamente
Do trabalho geral que alli se sente.
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XLVIT.

Cheia desta esperanca, que ha por certa,
Estd a gente Christda, mas animosa,

Ao somno ndo entregue, mas desperta,
De vender bem a vida desejosa,

Quando 14 no Horizonte descuberta

Foi a alegre manhia, clara, e formosa,
Em que a Igreja festeja, com louvores,
Todos 0s que no Ceo sio moradores.

XLVIIT.

Ja agora esta nio vem acompanhada

De imigos esquadries de ago luzentes,

Nem sda nelle a horrisona alvorada

Dos pelouros erueis, bravos, ardentes,

Mas quieta apparece, e socegada,

Cheia de ares serenos, e contentes,

Nio qual se espera, horrenda, triste, e dura,
Que lhe faz mais formosa a formosura.

XLIX.

Tanto que a nova luz, serena e clara,

Mostra a ausencia aos Xpiios do Tureo imigo,
E que o Cambaio em seu logar deixira,

E elle os mais dos canhdes leva comsigo,
Com tal prazer que a lingua o ndo declara
Cada hum corre a dar a nova ao amigo

Do que elle ja sabido e visto tinha,

E de que tambem novas dar-lhe vinha.




O PRIMEIRO CERCO DE DIV. 703

L.

Porém com quanto hum e outro isto que ouvira
Por seus olhos ja tée visto primeiro,

Ouve as novas porém do que bem vira

Com grio prazer, do amigo e companheiro,
Julgando que o que vio nio he mentira,

Pois outro o vio tambem, mas verdadeiro,

E assi esta reciproca alegria :
Dobra, e aeredita @ bem daquelle dia.

LI.

Entretanto o infiel ndo péra, ou cessa,

Antes em scu intento eontinua,

Que quigd hum grio temor o move e apressa
Que o commetta o Christiio, e alli o destrua.
Agua recolhe dentro com gréa pressa,

E 0 mais que necessario lhe era a sua
Viagem larga assaz, e nisto gasta

Sete dias, que hum menos lhe nio basta.

EII.

Mas vendo 0s que na terra entiio vividie

O destrogo que os Turcos ja levavio,

Muitas daquellas eousas lhe impedido

Que eclles para a viagem embarcavio,

E. com tanto seu damno isto faziio

Que vida e sangue huns e outros derramavio
Mas faz Cojacofar com que esta gente

©s deixe fornecer hem pobremente.



70} OBRAS DE FRANCISCO B'ANDRADE.

LliI.

“odos os sete dias que estiverio

Em fornccer-se os Tureos occupados,
La por agnella praia se pozerdo
Que meia legua os tée s6 affustados
Da Christia fortaleza, la d’onde erio
e todos claramente divisados,
¥ os vifio trabalhar desde que a terra
O Sol visita, até que o mar o encerra.

LIV.

Nestes dias porém nio se assegura,

Nem se descuida ou dorme o bom Silveira,
No muro reparou toda a rotura

Com que de novo fica sda, ¢ inteira,

1 tudo o mais fazer entio proenra

(Que esta mostra nio ha por verdadeira)
Quanto a se defender lhe era importante,
Como se o Turco vira inda diaute.

LV.

Aquelle mesmo claro e alegre dia

Quue aos Christios deu o gosto que atraz digo,
Quando a sombra se faz ja longa e fria

E o Sol torna a buscar o assento anligo,
Maundar o Capitdo alguns queria

L4 féra onde estivera o campo imigo,

A gual gente de mais entio ndo trate

Que nas estuncias dar algam rebate.
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LVI.

Nio tanto porque ao Mouro multratasse
Quanto por lhe encubrir quio fraco estava,
Porgue elle se o seatir nio intentasse

Dar fim a isto a que o Turco o entao dava;
E para que esta gente derrubasse

Agquclles bastides que la na cava,

De trincheiras assaz forteficados,

Os Turcos antes tinhdo situados.

Lvir.

Pede Antonio da Veiga logo esta ida
Que a fortaleza esta feitorisando,

A qual do Capitio lhe he coveedida
¥ lhe estd mil louvores ajuntandoy
Manda tambem que o vio nesta sahida
Viate e cinco vardes acompanhando,
Cujos peitos, ¢ bragos valerosos

Para outros feitos sio mais perigosos.

LVIIL.

Niio quer Veiga fazer qualquer demora
Quue para isto hoje o esprito se lhe dobra,
Dos seus acompanhado, salta féra,

Seu furor nas estancias pde por obra.
Pouco o Cambaio aqui resiste agora,

Qual perde a vida, qual fugindo a cobra;
Cahe toda a estancia ja com gria presteza
Que mais perto se vt da fortaleza, ;
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L1X.

Em guanto Veiga nisto o tempo gasta

Sahe do longo da cava, pola banda

De féra, hum dos que traz, que sc lhe aflusta
Quigd mais do que o tempo e a rasio mandu
Mas como isto ninguem ja lhe covtrasta,
Tanto neste caminho adiante anda

Que chegou a hila estancia, eujo posto

Sobre a rocha do mar estava posto.

lx-l

Entrando nella a vé desamparada,

E ld no bastido della subindo

1lia bombarda vio, que alli deixada

Foi dos Turcos, e entio ndo advertindo
Se ella era sia, ou se era arrebentada,
(Liedio eray se o certo estou ouvindo)

I& achando nesta estancia hiia bandeira,
Vilta, e comsigo 4 traz por companheira.

LX1.

Direito dquella parte 14 caminha

Onde Antonio da Veiga antes deixéra,
Chegando l4 lhe disse d’onde vinha

E daquella bombarda que 14 achira.
Veiga vendo que tudo feito tinha

O para que o Silveira o 14 mandira,
Nem ha necessidade & que elle acuda,
L para a fortaleza o passo madad.
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LXIT.

Fiste, ou que o bom successo deste feito
A nevoa do temor lhe desfizesse

De que notado foi sempre o seu peito,
Ou que a morte chama-lo ja quizesse,
Animado hoje assaz ¢ satisfeito,
Importana o Silveira que lhe desse
Licenga, e companhia com que possa
Tomar aquella pe¢a forte e grossa.

LXIT1I.

O Capilio se escnsa e se desvia

Do Veigid, e assi lhe diz, que bem entende
Que em tomat o eanhido poueo fazia

Pois que ninguem tomé-lo Th'o defende,

E pois em toda a estaneia nio se via
Outro canhio algum, bem se comprehende
Que aquelle deve ser arrebentado,

Pois todo o que era sio fora levado.

LXIV.

Veiga a tantas rasdes nio obedece,

Antes mais importuna, e mais atura,

E tanto em sea intento prevalece

Que escusar-se 0 Silveira em viio procura
O qual por guanto agora bem conhece
Quiio pouco em lhe outorgar isto aventuta,
Por niio ter este 6 delle esta queixa '
Cumprir sua voutade agora o deixa,
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LXV.

Faz-lhe Veiga o devido acatamento

F. se vai fazer prestes para esta ida,

E logo como o usado mantimento

Deu ao corpo mortal, na hora devida,

Se cobre do melhor seu ornamento,

E inda que hum e outro amigo o entiio convida
Com armas, e em vestir-lh’as insistisse,
Nenhum dobrar o pide a que as vestisse,

LXVI.

E de vinte homens ja posto diante

Que o Silveira para isto entio lhe entrega,
Sahe de longo da racha, que a vazante

Da maré, que he bem baixa, Ih’o ndo nega.
Por hum logar trepando, que bastante
Subida, e facil d4, & estancia chega;

Acha o canhido, mas acha prova clara

Que por quebrado o Turco o nio levéra,

LXVIL.

Mas nem por isso quiz que la ficasse

Pois viera alli s6 para leva-lo,

Faz que 4 borda da rocha elle chegasse
Porque abaixo d’alli possa langi-lo.

Mas a morte, que faz que elle arribasse

Alli onde viera ella espera-lo,

Para o levar ordena entio hum meio,

Que sabendo eu que he certo, inda o nio creio,
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LXVIII.

N’hum alte que d’alli distante estava

Mais de seiscentos passos, se bem conto,
Hum Mouro appareceo, que meneava

Hiia espingarda, e os vinte olhando pronto,
Inda que assaz de longe, os enxergavaj
Pde no rosto a espingarda, e o subtil ponte
Direite nelles pde, e fuz que loge

A polvora o furor sinta do foge.

LXIX.

Sahe o chumbo subtil, e contra a estancia
Onde entio Veiga esta vda direito,

E sendo grande assaz esta distancia
Parece que qualquer bem fraco objeito,
Com qualquer fraca e leve repugnancia,
Lhe pudéra impedir o usado effeito,
Porém ndo foi assi, que a cruel morte

O fez mais do que soc agora forte.

LXX.

Entra em meio dos vinte, mas sdmente
Busca o misero Veiga, o qual mettido

No meio estando entdo da sua gente,

E de estatura sendo mal crescido,

Pola caheea o eneontra o chumbo ardente,
Deixando tode o que era mais comprido,
Que por rasio estava em mér perigo

Que o pequeno, a quem elle dava abrigo.
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LXXI,

Do pelouro mortal Veiga encontrado
Pallido cahe, perdida a vida chava,

O esprito, do que soe, mais hoje ousado,
Entra na Regido Celeste e Clara.

A fortaleza foi logo levado,

Deixando 14 o canhio que o la lovira.
Morte de ponderar mais digna, entendo,
Que quantas nesta guerra estive yendo,

LXXII.

E inda que com louvores esta honrar-se
Parece que niio he cousa devida,

Sem rasio he porém vituperar-se

Quem, ou bem ou mal seja, perde a vidu,
Rasdo me pareceo manifestar-se

Quiio bem do Veiga foi favorecida

A fortaleza, porque a vida leye

O louvor que se 4 morte pouco deve,

Lxxur.

Este, em quanto o feroz Turco se espalhu
Em torno & fortaleza, nio cessando,
Ajudado de muitos que agasalha,

E que estd 4 sua eusta sustentando,

Nos reparos e em tudo o mais trabalha,
Pedra, terra, e 0 que compre acarretando,
Com que pa defensio tio bem ajuda
Como o que contra o imigo o passo muda,
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LXXIV.

Porém, ou en mal ougo, ou com vor alta
Me chama agora o Turco, e me importuna,
Que deseja partir-se, pois lhe falta

Das armas o favor, e da Fortuna,

Ja para elle outra ves meu canto salta
Pois ja prestes o vejo, e que opportuna
Conjungiio tée agora de partir-se,

E vejo que sem mim péde mal ir-se.

LXXV.

Esta gente inficl, que deo ufania

E de soherba cheia, e confianga,

Victoria com louvor se promettia

Apesar do poder da imiga langa,

E ja entre si os despojos repartia,

Porque tée mais certeza que esperanga

Que o Christio defensor, que t@e diante,
Nio péde a resistir-lThe ser bastante;

LXXVI.

Agora de temor cheia, e d’espanto,

Vencida dos que havia por vencidos, 1
Depois que obedecer a Rhadamantho .
Foi gria cdpia dos sens, mais escolhidos,
Tengo das municdes gastado tanto .
Que se espanta de o vér, sendo eumpridos
(Cinco dias do mez que deu o assento

Ao Sagittario, silta a vella ao vento.
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LXXVIL.

Mas como com grda forga entiio soprava
O Levante, o qual era assaz ponteiro
Ao logar em que a armada surta estava,
Torna outra vez o esperto Marinheiro,
Vendo que em viio avante ir trabalhava,
A surgir onde surto era primeiro,
Esperando que o tempo dé jazigo

Com que va sem trabalho, e sem perige.

LXXVIII.

Tambem de novo a armada o fundo afferra
Porque os Tureos se vido occupados

De muitos a que a larga crua guerra
Deixou do imige ferro trespassados,
Determinando entiio deixar em terra
Todos 0s que estio mais debilitados,
Porque a longa viagem niio consente

O peso de tdo fraca e debil gente,

LXXIX.

Logo ao seguinte dia executirio

Esta obra, cheia assax de crueldade,

E sendo 4 tarde ji, desembarcirio

Os que mais apertou a enfermidade,

E sem outro remedio os entregirio
Sémente & cortezia ¢ piedade

Que quizessem usar os estrangeiros

Co’us que achirdo erueis os companheiros,
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LXXX.

Nesta hora sendo ja mais moderada

A furia do feroz, brave Levante,

86lia a vella de novo a imiga armada,

IS d’alli se vai por hum pouco &vante;

Até hila ponta sahe contra a enseada

De Cambaia, que em frente esta, e distante
Da Christia fortaleza legoa e meia,

Busca outra vez o ferro a funda areia.

LXXXI.

Outra vez aqui faz que se encolliesse
O Turco Marinheiro o inchado linho,
Porque quando depois se recolhesse
© Sol ao usado sen leito marinhe,
Quando a maré vasava, elle podesse
Seguir prosperamente este caminho
Tanto de toda a gente desejado,

E duas vezes j& em viio tentado.

LXXXIT.

Apenas no logar que estou dizendo

Aquelles infieis hoje surgirio, -
Quando os da fortaleza o estrondo horrendo
Ouvem de alguns canhdes, que longe atirdo
Contra Madrafabat (se bem entendo)

Kstes homens o estrondo agora ouvirdo,

Do qual se férma la vario concrito,

Mas todos euiddo que he de seu proveito,
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LXXXIIE,

Este da armada sahe que a cargo tinha
Hum Antonie assaz forte e d’honra amigo,
Que o sobrenome tée da honrada linha

Dos Silvas, nobre sangue, illustre, e antigo,
Que com algiias fustas alli vinha

Para, apesar da morte e do perigo,

Entrar na fortaleza, e soccorrella,

Se qualquer modo achasse d’entrar nella.

LXXXIV.

Mandado este alli foi do valeroso
Noronha Viso-Rei, mas porque havia
Que era negocio assaz difficultoso
Chegar 4 fortaleza, lhe dizia,

Que se isto ndo pudér, co’o furioso
Estrondo da feroz artilharia

Mostre que era da armada a dianteira
Que ja do Viso-Rei segue a bandeira.

LXXXV.

Desta armada que o Silva governava

Se apartio duas fustas, que cortando,

Co’o grio faver que Hippotades lhes dava,
O Reino que Neptuno esta mandando,
Quando a sombra que o Sol afugentava

Pas Estrellas a luz estd mostrando,

Chegio a fortaleza, onde amainério .
A inchada vella, e o ferro ao mar hngurim
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LXXXVI.

Vem nellas dous vardes nobres, ousados,

A quem o mdér perigo mais inflama,

Dom Luiz, Dom Martinho s#o ¢hamados,
Este Sousa, e Taide o outro se chama.
Ambos trazem comsigo bem armados

Vardes, que a grande empresa qualquer ama,
E outras cousas tambem estes trouxerdo

Quue alli bem necessarias entio erdo,

LXXXVII.

Sendo esta noite & Lua entdo negada,
Por interposi¢iio da opaca terra,

A partecipacio da uz usada

Que o Sol de natureza em si encerra,

De todo se mostrou quasi eclipsada

Com que mais se escurece a noite e cerra,
E quigd que este mao e usado agouro

A partida apressar fez mais ao Mouro.

EXXXVIII.

Esta noite tambem aquella gente

Que de Cojagofar segue o estandarte;
Fazendo que a Cidade a chamma ardente
Sinta primeiro n’hiia e n'outra parte,
Tambem damuificada e descontente
Antes de ser manhda, d’alli se partey

E o logar com grio medo desampara
Que com gria confianga antes toméra,
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LXXXIX,

Tambem nesta mesma hora dentro eolhe
Com griio silencio o ferro a imiga frota,

A vella hum brando vento em si recolhe,
 la do Roxo Mar segue a derrota.

Yorém dus que feridos leva, escolhe

Os mais fracos primeiro, ¢ em terra os bota
Dos que menos o mar soffrer podido,
Quatrocentos ouvi que estes seride.

Xc,

I perguntando acaso hum dos Senhores
Da terra, a estes entio, se os que vieriio
Da Lusitania, ou la sio moradores,

$d0 bons homens de guerra, lhe disseriio
Que os I'ortuguezes sés merecedores

De trazerem no rosto barbas erio,

Il que as outras nagoes se contentassem
Cu’o estylo das mulheres, e este usassem.

Xcr.

Mus com quanto cu estou mui eonfrzdo
No valur Portuguez, bem eonheeido,
Nio sou porém co’os meus tio cuganado
tiue ios outros negue o prego merceido ;
Suspeito que o soberbo Tureo, usado
Mais vezes a vencer, que a ser vencido,
Quiz que, pois ¢ venceo bioje esta gentey
Merccesse ella as barbas ter sémente.
yIar,
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